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BOUQUET DE PENSEES

I n'existe quune scule plaze ol vous soyexz sir de retrouver un petit
gamin cinyg minutes aprés Uy avoir placé : c’est dans armoire aux eonfi-
tures.

x
Bien étrange la conquéte de Caba ! Les ipagaols veulent rester jusqu’d
co qu'ils aient. touchd leur soldo et les Américains &'en aller pour rentrer
chez eux.
X

Par e tewps do servico obligatoire ou tous sont soldats, une trés mau-
vaise farco do chambrdo 4 faire & un candidat miaistre qui ne I'a jamais
¢té + Son lit en portofeunille.

x

Tout homme est surpris de voir une femme qu'il a rencoptrée une fois,
tomber amourcuse do lui. Une femmeo est toujours fort surprise si un
hommo quelle a rencontré uno fois ne I'aime pas immédiaiement.

X

[Faire le hior n’est pas Loujours aussi facile qu'on le dit parfois. ILa
vertn coiite, & Porigine, pa:ce qu'elle nous demande lo sacrifice de passions
qui nous sont chéroa. [ vérité c'cat que, dans le bien, ce sont sartout
les premaers pas qui codtent. Ll nous devient facile en proportion de nos
cfforts, au fur ¢t & mesure que nous le pratiquons. 1/idéal est qu'il nous
devienne entibrement naturel, et c'est ce «ui arrive & la fin, par le

simple fait de habitude, UN GLANEGK
A A LAY H .
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Mane Jurlwu (indignds ). —Comment, Aaon, tu dis que tu n’as ien pou avoi de econnaissance u li hon Dieu ! Penses A ce pauve massa Joha-
son., Li vient de pide fa femmeo A i de In consomption et les quate enfants de li de In diphtéie !
A Jofnson ((méluncolique ment ).—Mais toub ¢a me fait aucun bien, madame Jackson, Mussn Johnson n’est pas moi.

MOINDRE

LE SAMEDI

SA RECOMMANDATION

Mme Engrand.—Je désireraie que vous ciriez mon parquet pomr mon
prochain bal. Ttes-vous habile dans I'art de cirer $

Le cireur.—Si madame veut se donuer la peine de e’informer, ello
apprendra qu’au dernier bal da major Y., six personnes se sont cassées les
jambes avant minuit, et qu'un vicux wonsieur s'est cassé le con dans l'es-
calior. (Adwec orqueil.) C'est moi, madame, qui avait ciré le parquet et
Pescalier.

' CE QUELLE SAVAIT

Maman.—Comment s fait-il, Annetts, que toi et ton petit frére Henri
ne puissicz jouer cnsemble sans vous querciler |

Annelte (6 ans).—J'sais pas, maman. A moins que ce ne 801t parce
que je tieng de toi et Ilenri de papa.

VICTIME DES CIRCONSTANCES
Albert. —Quoi ! Tu as déji abandonné la position que je t'avais procu-
rée comme collecteur chez Lacoupe?
Bugene.—J’y ai été foreé par les circonstances, mon cher. Je dois de
largent & la plupart de ceux chez qui il m’envoyait collecter.

PEINES PERDUES
ZLlle.-—Pourquci paraissez-vous si triste
Lui.—J'avais espéré pouvoir faire passer mon now 4 la poatéritd,
Elle.—Oni}
Lui.—Et tous mes efforts n’ont abouti quh le faire imprimer dans les
journaux... et ils 'ont mal épelé !

UN AIDE EFFICACE
Mlle Blanche (@ la cuisiniére).—DBrigitte, je vais vons aider anjourd’hui,
Brigitte.—Non, pas aujourd’hui, mamselle, j’ai trop d’ouvrage.

L'UTILITE DES LANGUES MORTES
Jeune médecin.—J e craing d'avoir perdu I'un de mes clients.
Vieux médecin.—Vous n’avez pas su quel remeéde prescrive
Jeure médecin.—Oh! ce n'est pas cela: mais je n’al pu me rappeler
Pexpression latine pour exprimer * mounche de moutarde”.

IL COMPRENALT ENFIN !

L'ex-prima dona.—Je ne doute pas du succds de ma fille, puisqu'elle a
hérité de ma voix.

M. Taupin. —C'est done ¢a ! Jo me suis souvent demandd ce que vous
en aviez fait,

LE NOMBRE TREIZE ’

Charlie.—Oui, mon cher, je crois en la fatalité du nombre treize.

Harry. —Et qu'elles sont tes raisons }

Charlie.—La semmnine dernidre, j’2i assisté 4 uo diner ol nous nous
trouvions trcize con-
vives. Le lende-
main, mon pére m’a
trouvé une place
dans son burcau,

BEXE I

PRECOCE

Le client. — Gar-
con!

Le gar¢on.~Mon-
sieur !

Le client. — Gar-
©on, osez-vous ap-
peler cela du beurre
frais ?

Le gar¢on (avec
Uaplomb de sa pro-
fession).~—Mais cer-
tainement, mon-
sieur, il est de co
matin néme,

Le client.—Va co
cas, il est bien fort
pour son age,

AMENITE

Elle. — L’homme
que j’épouserai de-
vra étre un héros !

Lui. — C'en sera
un, siirement,.

-

T NOS'CHERTS

Maman.-Juliette,
ta n'as jamais vu
mes mainsausgisales
que les tienmes,

Julielte (six ans).
—Non, mais grand-
mére les a vacs.



A
//,/’/W’
Av
//,‘/'j/

LE SAMED] 3

COMPETITION RUINEUSE

74

Lswae (qui lit lc Jow: nal du Commerce )—Ah Y mon baufre Apraham. (inadre fingt-zept

vaillites la zemaine ternicre A New-York !

Ahraham (risému).—Mon baufre Isaac, une delle gombédidion fa zerdainement gasser

les avaires gomblédement.

Emaux et Camées
PETITS CILEFS D(EUVRE l.lTTéchlI(l‘iS DE TOUS LES P'AYS ET DE TOUTES LES El‘OQUES
DDXX

LE CIHHEVRIER

O berger, no suis pas dans cet dpre ravin

Les bonds capricieux de ce boue indocile ;

Aux pentes du Ménale, ot I'’té nous exile,

La nuit monte trop vite et ton espoir est vain,

Restons ici, veux-tu ? J'ai des figues, du vin,
Nous attendrons le jour en ce sauvage asile,

Mais parle bas. Les Dieux sont partout, & Moasyle !
Ilécate nous regarde avec son wil divin,

Ce tron d’ombre li-bas est antre ol se retire
Le démon familier des hauts lieux, le Satyre ;
Peut-étre il sortirs, ei nous ne elfrayouns.

liatends-tu le pipeau (ui chante sur ses lévres ?
Cest lui ! Sa double corne accroche les rayons,
Jt, vois, au clair de lune il fait danser mes chivres!

Josi-Manta pe Hereoia,

QUAIS DE BRUGES

Ah!ces quais de [ruges, calmes comme les avenues dun cimetitre ! |
Et, tout uu long, les canaux d’eau morte qui tont cux-mémes des cheming

de silence ! Sur cetto eau inanimée, des balcons en surplomb, des rampes
de bois, des grilles do jarding incultes, des portes myatérieuses, toute une
enfilade de constructions confusos et déjetées qui sont accroupies, au bord,
avee des airs de mendier sous les haillons de feuillage. Des fagades
étranges qui wont pas de portes et dont les fonélres semhlent des yeux

d’aveugles. Rien ne transparait, au dehors, de la vie du dedans. Logis 3l

clos. On dirait que dans chague maison il y a un mort. 1t cela fut
qu'on parle bas, qu'on ose parler & peine lo long de ¢es quais mortuaires.
Mais on a cependant la senasntion d’une mort douce. Une mort sans
soulfrance et indvitable, uno mort calme aprés une vie gloricuse, le glisse-
ment de la vieillesse 4 la mort, sans secousses — comme on s’endort. ()
douce mort de la ville ! C'est Lruges qui est morte. C'est pour elle que
toutes les cloches, 1a-bas tintent ! Sonneries, picuses plutot qu'aliligenntes.
C’est moins des glas qu'un cffevillement do sons, unc pluie de 'eurs —
des fleurs de fer — répandues suc un cercacil !

I3t voici venir, au long des quais, comme des plourcuses, comme les
servantes de la Mort, des fommoa du peuple, dans leurs wantes noires,
ces manteaux 3 plis raides, avec un capuchon qui #'évasc en formo de
béuitier. Elles y marchent ensevelics. Silhouettes A peine humaines !
Ce sont des cloches plutot, des cloches de drap — noives nussi — ¢t on

voit, au lointuain, agoniser lenr marche comme an glas,
’ » A8 g (1. RobENBACH.

On fait toujours volonticrs ce qu’on aime ; si vous aimicz le hien, voug
le feriez. — ViNgr,

T

NOS MORTICOLES
—TIit vous, docteur {
—Oh ! moi, je no soigne les malades que quand ils sont d&)
, & toute oxtrémité...
—DPas possible !
—=8i. Quand ils guérissent, j'ai beaureoup plus do gloire...
. Sils succombent, j'ui beaucoup moins dv remoids.

BIEN Vil
Le¢ magistrat.—Savez-vous que Uabus de la hoisson conduit
. sitreent un bomme A fréquenter de Tn niuvaise compagnice
Le prisonnier (tristement).—lélas ! Votro tlonneur, ¢’ost
bicn elle qui m'a amené devant vous !

NIGNE CERTALN
Madame.—eorges est-il revenu de V'école 1
Marianne.—Oui, madame,

Madame.—On est-il 1

Marianne.—Snis pas.  Jo ne Vai pas va.
Madame.—Comment savez-vous qu’il est areivé}
Marianng.—Parce que le chat est caché sous le buflet,

ILS ONT FAPL LEUR PORSIBLE
Le coroner (@ Uwn des témoins dans wne enquéte lenne swr
» le corps d'un noyé).—N’nvez-vous rien fait pour rappeler lo
R dcfunt & la vie?
. Le témoin.—8i ; nous avous visité sce poches.

IL POIT BITRE SOULACGE
AM. Critique.—~Ou avez-vous pris I'idiée do celto peinture?
L'artiste.—ans ma téte.
M. Critigue.—Vous dovez étro coutent qu'cihe en soit sortic,

ELLES ONT CEANGR D'IDEE
Mme Mincecol.—Ties jeuncs Flambant sont fort contrarides
du second maringe de leur pire, w’est-ce pas |
Mme Hautcol. —Elles lont été jusqu'ic ce qu'elles atent

constaté que leur belle-more o justoment in méme toiletto qu'elles. Maiu-
tenani. elles portent ses toilcttes,

UNE JUSTE REQUETE

\“l‘

-~

Lie tramp Ladéveine (qui onne b cloche dun formier o wus hewre dismatin ).
—BExcuses-moi, monsiour, 8i je vous dérange, muia men deus amiy, Latlegime,
Slafoulpos et moi, nous avons vainement essayé, depuis trois heures an moins,
Qe dormir dins votre grango. Si vous tteg assez bon pour faire premlre X votre
petit une once do chloroforme ou le mettre sous uno cuvette, cutin quelque
choee pour le faira taire, nous vous on serions hien reconmaissants Y a pluy
moyen d’y tepir, je vous Vassure.
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TRIO DE SONNETS

| I
NIEN QU'EN RIVE CE NEST 38 CELA

11!
LE SOMMELL
Powr ma dame @ inoi.
Oh lo réve idéal, d’¢tre toujours A toi,
D’étre “ternel esclavo ot sojat tris ddle ;
Do vivre dans P'espoir d’entendre de ta voix
L.¢ murmure onchanteur, la parole si belle,

Powr Mad moiselle, .. ?
Que me fait la beauté, que me fait ln splendeur
Kt co vain appareil qui ne vient pas de 'ime ;
Bt les réves si faux (ui donnent la ranceeur,
Quand une roche dort dans le scin d’une femme ¢

A mon ami imé Boucher,
Oh I'étrange besoin qui nous tient enchainés,
L'esclavage sans fin qui dompte la nature,
Comme un trop lourd carcan, qui da jour ott Pon nait
Jusqu’d la mort toujours, sutour de nous ’cmwmure.

It de sentir un jour lacés autour de moi

Du eollier de tes bras la douceur ¢ternolle
lut puis peut.&tro aussi, (quel oxtatique émoti),
Dae ta l-vre divine un baiser que j’appelic,

Queme font les grands yeux (uand ila restent sans flamme
Kt tous les grands discours, lea phrases sans eaveur,

Kt In coquettierie ot cette vague trame,

Quand on a de Pesprit el qu’on manque de cowur?

Yest I'étau triomphant et c’est le mal inné,

(Pest de potre faiblesse une large mesure,

("est 'inceesnnt rappel que Dien vient nous donner
Du sommeil éternel des jours de epalture.

C'est stupide et ¢’est bean, ce réve que je fais,
Iit ¢’ent aussi peut-ctre ainsi que vous les réves,
Lo fol ‘cluir 'espoir do minutes Lrop brives.

Je reste alora dobout, je détourne la tite,
Sons crainte du péril, néant de la tempite,
Et mo1 ceur invainen demande des combats.

Kt ¢’est ’homme écrasé sans vie el sans splendeur,
Oublieux de sa force, oublieux de sna caur,
Et quittant le combat pour ne vivre qu’en réve.

Kt jo le fuis quand méme et toujours lo refais.

Maia si je saig helas ce que sorait ta lévre

("est dane le songe vain dequelque heure do ficvre.
Lae 'I'“mlscamingue, . Q., Dée. 95,

Je suis Vaigle vainguour allant vers la lumidre,
Je suis Pancien Ansée qui retouche la terre,
15t je suis lo passant (ui ne regarde pas.

Je le hais, le sommeil, il brise notre effort.
Il jette duns la vie une teinte de mort.
Bt la vie est si courte en ses houres trop brives !

B. pg FLANDRE.

MU MEDWN PR OPI1
COMMENT M. DUD® A ROMPU LA GLACE PLUS MEDESIN QUE PILLOSOPHE
Monsicur.—Eh hien, qu’est cc qu'il t'a dit, le médecin
Madame.—I1 o regardé ma languse et il m’a ordonné de
prendre une purge /
Jonsiewr.—~Eh bien, il connait mieux ta langus que la
sienne.

AYEZ DONC DES AMIS

Deuxs de nos docteurs montréalais se rencontrent apres
Sitre perdus de vue deputs Vinternat.

Fremier docteur.—Tiens, cet excellent (Jatechair, com-
ment vas.tu? Qu'étais-tu donc devenu !

Second doclerwr.— J'étais depuis cing ans aux Ktats-Unis.

DPremier doctenwr.—Ah, bas!

Second docteur.—Et notre ami Prosper, qu'estil devenu ?

Lremiar doctewr.—Prosper ! Oh'! 11y alongtemps que jo
ai disséqué.

IL N’AURAIT PAS TROUVE CELLE-LA

...Une idée! Peul.étre canaille, mais ox-

Mr Dude. —Supristi !
voudrais bien fulre sn connaissance, mais com.
ment me faire présenter?. ..

L jolic tille! e

cessivement roublarde. Je vais donner 2 cts
A un gamin pour qu'il la fasse tember; je
viendraig la relever et alors!. .. la glace sera

Madame (avee orgueil).—Je viens de tdpargner mille
piastres aujourd’hui, mon ami,
Monsieur.—Epargné $1000! Cowmment celu? Nous ne

rompue. ..

APPRENTI BICYCLISTE

lincore une étoile qui g'aflalo au tirmament des sports !

Cette image, plutot prétonticugo, vient de m'éire suggérde par la lettre
enthaugiaste (hew !) que mon ami Léon liebdgue, — un lapin 4'it en fut —
vient de me faire parvenir. '

Comme ollo a toute la saveur gue sait imprimer un néophyte a tout ce
yu'il touche, jo m'on vais vous la faire golter :

“ Mon cher Willy,

11 y a deux semaines, j’ai acheté une bicyclette de 150 piastres, payable
en dix hait mois.

Javais cu soin, auparavant, d'approndre & monter sur la machine ('un
hon camarade ; risquer d'abimer la mienne, jamais de la vie! A quoi sex-
virait amitié §

#n possegsion d'uno **¥ — pag de réclame non payée! — je prends la
route, car {'aime le paysage; je n'aime méme que ¢a aw monde ! tous mes
goiits gont dans |a nature.

Los promiers jours sont consacrés & quelques exercices de steeple-chase ;
j'"dcrase un chien, jo renverse une vicille paysanne et sa
brouette, je pusse sur lo corps de quelques volailles mépri-
gables — des oies !— Comme vous le voyez, il y o tout juste
do quoi faire sourire de pitié un simple mewbredu™. C I,

poseédons pas méme $100 bien & nous. Que dis-je 2100, mais
$10 méme,
Madame (peinée ).—N’ag-tu pas dis mainte ¢t mainte fois,
(ue si tu avais assez d’argent un jour, tu bitirais une maison ?
Monsienr.—Oui, mais. ..
Madame (victorieusement).—1h bien, pour =5 seulement, j'ai acheté
aujonrd’hui un livre qui nous enscignera la maniére de bitir une maicon
de 210,000 pour 9,000 seuiemont.

A LECOLE
-—~Vovons, Lili, dit la maitresse, ouels sont les noms des quatro saicons ¢
il ne répond rien.
—Comment, vous ne vous en rappelez déjh plus? Je vais vous aider un
peu : Le printemps...
—Ahoni! je me souviens mainténant: le Printemps, le Louvre, le
Ben Marché et le Petit Saint-Thomas.

SON EXPERIENCH
I'reddic (| ans, qui vient dexaminar sa grands suur peler des pommes

de terre et les plonger dans Peau ).—Dis, waman, je viens de voir Louise
qui déshabillait les pommes de terre et qui leur faisait prendre un bain.

COMMENT M. DUDE A ROMPU LA GLACE — (Suite)

Le quinziéme jour, averses torzentictles, dérapages fré-
quents et crevaison.  Avec la philosophie propre au
cycliste, jo répare wéthodiguenient ot, impertarbable, je
reprends la rouln. )

Je faisais du {8 A Pheure, téte baissée, quand soudain
une vache sort d’an pré sans prévenir at, en fait de corne
d’appel, me laigse butter contre les siennes...

i A-degsus, exercices de voltige,snut périlleux, bras démis,
Jambo fracturde, lésions internes et une petite pleurdsio
qui ne me retiondra guire qu'un mois ou deux an lit.

Résultat do celte corrida. 'ai perdu mon entrainemert,
ma bicyclette ot la santé, mais j'ai unc compensation : il
ne me reste plas qan dix-sept mensualités 3 payer.

Mors, soulement, Pai compris que si on appelait cela
cente @ Lampérament, c’est purce qu'il fallait en avoir un
famenx pour arriver au bout de ses dix-huit échéances
monsuolleg avec une machine intacte el des membres an
complet !

Bien & vous,”

Alag, alas,"poor [ehigue ! Wiy,

...Tout ce que tu as & faire, mon garcon,
v'est. de la faire tomber ruand elle repassera
parici; puis tu te sauveras...
los 25 cents. .

i v

( Folle pase. ). Mot, jo fais semblant de ve-
gorder de lautre c¢otd, sans alfectation, jus-
Tiens, voici (a’h ce qu'elle tombe. Voyons si ce garcon
. connait son alfaire.
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COMMUEN'T M. DUDE A

ROMPU LA GLACK — (Swite)

fondés par M. de Montyon, loguol, #il faut en
croiro certaines indiscrétions de sourco académique,

La jolic pille (qui. par wn prodiye de qym-
nastique, o rdussi o reprendee son équilibre ). —
Bonté divine ! J’ai bien failli tomber comme
cet imbécile gui s'amuse ) casser In glace.
Heureusement que j'ai appris ) pativer. ..

Le jeune rawrion.—Ah. .. Ave... Excuses-
moi, madame ; j'ai manqué tomber (il «'éloi-
gue d Loule rifossc ),

CAUSERIE PARISIENNE

~—Voila les bétises qui recommencent... La voyante a & peino cesié de
faire parler d’elle, qu'on annonce la présence 4 Puris d'un monsieur d'ori-
gine américaine, qui prétend étre une incarnation nouvello de saint Paul...

11 en profite pour faire quelques menus miraclez, tel que rendre In vuo
aux paralytiques, faire parler les aveugles et marcher les sourds. Indépen.-
damment de cela, il fait... cracher tous le monds au bassinet, car chose
étrange, les gens les plus plongés dans lau deld, sont tris attuchés aux
biens de ce monde...

Pas de féte occultiste oi on ne fasse passer le platean pour que l¢s assis-
tants y déposent leurs offrandes...

Votre sexviteur g'est fait honnir daus uno réanion de spirites, pour
avoir dit, au moment de l'inévitable appel av porte-monnaic :

—Voici I'Allan Ikardec de Rabelais !...

Dans leg milisux psychiques cn g'occupe aussi beancoup d'une dume, —
encorc amdricaine, — qui est un médium des plus surprenants...

Je me garderai bion ds vous donner mon huwble avis & con sujet, car
Jestime que ce sorait 1A du temps perdu... pour moi qui écris et pour vous
qui me lisez 1.,

L (azstte des U'ribunauz nous moutre & quoi ahoutissent, pour la plu-
part, les professionnels de P'occultisme.

Mais il y a une remarque qu'on ne peut s’empécher de faire...

Les Etats-Unis, le pays ot 'on excelle & bluffer, ¢'est-A-dire, — pardon-
nez-moi Vexpression 3... & monter le coup... I'Amérique du Nord, dis-je,
semble avoir la spécinlité de co mysticisme dans lequel on aurait b'en tort
de voir autra chose que de copieuses miystifications...

Ce sont | des... fumisteries sans esprit, — ou sang esprits... au pluriel,
— car 'un et I'autre sc dit... ou se disent en parlant de ces spirites qué-
teurs. Deiware of pickpockels t...

x

Les pottes ayant dln un prince, il semblait tout indiqué que les prosa-
teurs fissont de mémc... En ellct, cette déplorable lacunc dans notre litté-
rature va étre bientot... Oh! que comblée... On élira un prince pour cha-
que parlie... un prince du roman, un prince de la chronique, un prince du
fait-divers, un prince du balletin financier... car loraqu’il gagit de pria-
cificr, tous les genres sont bons, méme le genre cnnuyeux...

Tt parait, en ce qui concerna leg pottes — genus irritabile — que tout
le monde n’est pas content du résnltat de I'élection...
notamment certains joueurs de lyre qui s'attendaient
A &tre fuits princes.

Voild donc un tas de prétendants en perspective,

fut loin d’étre un homme vertueux.

Moi qui le suis, j'ui essay¢ vainement de me fairo
couronner pyr I’ Académio...

J'avaig fait valoir les actions vortucuses que jo
commettais heldowadairement dansg i~ colonies du
SAMEDL...

La morale Ia plus austére, la bienveitlance la
plus enragée, V'équité la plus inmuable régnaient
dans mes chroniques avee un tas dwutres vortus,
sur lesquelles ma modestio bien connue w'empéche
de w’appesuntir, pour Vingtant.

Xt puis, en comparaison des vertueux quo laen.
démio estampille, moi, ju jouo la dinicults. ..

Iis sont vertueux en prenant lears temps, & leur
heure, quand ¢a leur plait et de la facon qui leur
convient, ..

Votre malheureux servitour est obligé d’envoyer
A Vimprimeric un nombro déterminé do lignes com-
portant une doso do vertu suivant Vordonnance,
ot cela A heuro et jour fises.

De plus mes vertus doivent paitre dans un euclos
détorminé... il y a dos choses qu'il leur est défendu
de brouter.

Parleraije dzs invontions génialos, des découvortes sublunaires que jo
parpétre journellement ici, poar le plus grand hien do Phumanité... des
abus que joredresse... des réformes que jo signalo... des vices que jo sti-
matise ...

Non !... fe n'en parlerai pas I...

Ab ! parfois, le sontier de In vertu est une coupe bien amére...

Arrétons-nous sur cette inage !... 5
Junies Mavwiace,

SA DEFINITION

Le petit Albert. —Papa, jo vois sur co livro I : la femmo du jour. Qulest-
ce que c'est done que la femmeo du joar?

Lg pere. —Clest celle qui dit qu’elle sora préto dans une seconde, mon
gargon.

A BHOTEIL

Une vicille dame est assise @ coté d'un énorme monsisur gui se sert trop
copizusemant du homard.

La vieille dame (d'wis asr pineé ). —Aprés vous le homard, s'il en reste,
monsieur.

Le gros monsteur (continuant & remplir son assielts).—'I'ris volontiers,
madame ; mais je crois bien qu'il n'en rostera pas.

MIBEUN INFORME
Le pére.—uules, jo n'ai su quagjourd’hui que tu avais &t battu X
'école, la semaine passée.
Jules.—Ta ne le savais pent.ttre pas, toi, wais moi jo le savaiy.

MADRIGAL A UNE VIOLONISTE
liile apparait : la salle cst ¢blouio!
Le cégal est digne des dioux ;
Peut-on, d'un coup, mioux subjugacr les yeux,
Et micux eunsorceler I'ouic?

IL NEN CONSOLERATT
Le vieun Milécus.—Mon cher monsiour, il faat en prendre votro parti,
mai3 je ne vous veax pas du tout pour mon gemdre. Consolez vous en!
Le prétendant.—Je m’en consolerais volontiers, si vous aviez une autre
bonne position & donner & un jeunc hommo tel quo moi.

COMMENT M. DUDE A ROMPU LA CLACY - (Nuiie of gin)

ce qui promet au prince de la rime une paix boiteuse
et mal assige, et un rigne bien troublé...

Des dissensions intestines, non moins aiguds, ne
peuvent manquer de surgir chez les prosateurs, dont
Vempire, dé;a fort morcclé, devra étre découpé en
tranches plus menues encore...

Tout le roman, par exemple, ne peut pag étre sous
le méme sceptre..,

loman teunillcton, roman de cape et d’épéde, 10man
de meeurs, roman sentimer:tal, roman p3ychologiquo,
etc.... rout autant de fiefs indépen dants les uuns
des autres, et qu’on ne saurait éguitablement réunir
sous la méme couronne.

Ajoutons que le sympathique M. Jourdain, qui
fait da la prose saus le savoir, mérite tout autant
d’étre prince que M. NX... qui en fait... le sachant,
hélas L...

I'engsemble de tous ces princes constituera ce
qu’on appellc la ¢ République des lettres .

X

ment Fail expreia,

Lo jewne rvauricn
I’ Académic frangnise, comme tong les ang & pareillo

époque, décerne cérémonieusement les prix de vertu

M H .
S_] Teangs IERVET XTI £ A0 3 T 3 30‘_ . -

VI
LLQnant A tod, petit vauriea, ta en as sire-

Allons, dis-12 franchement
onje tareache Voreill !

Laisacz-moi, mam'zello ; ¢'est Uhonme qui est
IN qui s donnd 25 cents pour le fuire.

BATIME

VIt

Loe jolie il (comme Gle pasatit o el o
M. Dude gue Ueaw glacds wrair oldle par 1
find e son pactalon ). St ovoun vonu dépe
chez, moasiene, vous poureez pent.elre ratrap
per vou 25 cents ; nein il n'ent que tempn, car
lo petit polisgon conrt vite. (L upiun iy,
peout rapidesin, )

— Hi... s10... ole ..
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L dame charitable (qui vient de vefiler wne mauraise pidee o Uaveuyle dy coin ) —Mon pauvre homme, vous devez ressentir quelque-
fois tecriblement, votre altliction ?

L'wriugle.—Oh ! oni, madame. Surtout quand je regois, de quelque manvaise drogue, une pitce percis et que je ne peux rien dire,

LA QUINZAINE SCIENTIFIQUE

Etes vons pichour ! Pronez 'arquebuse nautique !—Goujons récalcitrants et ablettes
cascadenses. — lin route pour la friture. — Lo revolver philantropique eb le
Chemin de Damas des trunnds. — Pampus Montréalaise. — Quel drdle de pis-
tolet ! - Une maison do |7 étages en aluminiamot... en Amérique. — Casse-
roles et hallon Qirigeable, — e Paris & la Baltigue, — Les ballons ¢ Volga ™
“ Ville d'Orléans” eo ¢ Ville d’Angers . — 53 lienes & 'heure ! — Les Mollus-
ques apprivoisés du professeur Boatan, — 20,000 lioues sous les mers et I'Aca-
d'mic des sciences. — Un collier de perles fines pour chaque belle.

place et les encadrent.

parait-il.

Etes-vous pichour A In ligae 7 Cela peut arriver & tout le monde et il
1’y a pas de honte A Puvouer. Mais 8i, malgré les charmes incontestables
de cc sport vertueux, vous trouvez, avec beaucoup d’autres, qu'il nous
faut attendre bien longteps lo plaisir exquis de * ferrer ”, aprés Pavoir
suflisamment * taquiné” lo poissen frétillant, n'hdsitez pas, achetez une @, - A 5.4 - 4 :

“ arquchuse nautique”. (%) ) SRR YA Y i :F_':é-/_

oy

C'est un ptcheur frangais, M. Donnet, qui vient d’imagicer ce nouvel
engin, avee lequel, A 25 pieds de distance, il est facile, ulors méme qu'il
sernit assez profondément enfoneé dans I'ean, e harpouner 'ennemi.

Harponuer, en cllet, car lo projectile lancé par ‘¢ 'arquebuse nautique ”,
sous Ia ddtente d’un puissant ressort, n'est autre qu’une fiéche mitallique
4 trois pointes recourbées ca hamegons laquello, pénétrant assez profon-
dément dans le corps do la victime, ta retient d'une fagon solide.

A Tn fiecho est lixée ane mince mais résistante cordelette, avec laquelle
le poisson, une fois transpercé, cst attivé hors de l'eau et wis au sac,
premitre étape de Finfortuné vers linéluctable friture.

C'est gal, voild qui va troubler profondément les habitudes du vieux
pécheur d’antan, celui gui, philesophiquement assis dans ’herbe, soos la
pluio, sous lo vent, avec une patience si angélique, tendait des piéges
&’ Apache au réenlcitrant goujon ou & Pallette cascadeuss !

Kn méme temps que le pécheur frangais imaginait son arguebuse 4 har-
pon, un armurier do Birmingham inventais, toi, le “ revolver humanitaire”
destiné, non & taer le malfaiteur gni, & minuit, vous demande élégam-
ment la bourse ou lu vie, mais simplement & lc mettre, momentanément, ((‘; e
on état do nnire & son prochain. A%

M. tiarrett, cest 1o nom du philantrope anglais, gaidé par ce principe, 7, ‘
absolument jusie, que lo but de celui portant, pour sa sitreté, un revolver 74
en poche, est bien plutot d’intimider le bandit qui 'attaque que de lc tuer,
a tiré de gon corveau ot tout armé, tel blinerve sortant de celui de Jupi-
ter, Parme anodine dont nous allons vous donner la description. 3

Au lieu de halles qui taent, le * revolver humanitaire ” crache an nez du §
troand un liyuide qui, Patteignant aux yeux, Paveugle mementanément,
—trais ou quatre heures paraic-il, —-mais ne comporte aucune suite ficheuse
pour le trés intéressant bandit.

Vous avez, done tout le temps, le tour joué, de vous mettre en sireté, 3
la fivenr de la stupdfaction bien naturelle du voleur, et le but visé par
Pinventeur est absolument atteint.

I'arme pese dix onces seulement et porte, dang Ia crosse, uno cavité
contenant le lluide avoe lequel vous pouvez « faire feu ”, si je puis m’ex-
primer ainsi, cing ou six fois de suite.

Espérons yue ce trés ntile petit meuble va faire, avant qu'il soit long-
temps, son apparition & Montréal, pour la plus grande sécurité des hou-

nétes gens et la confusion
des ¢ Mohicans du pavé”
qui semblent, depuis quel-
({ues mois, en prondre vrai-
ment trop A lear aise & I'6-
gard des paisibles bour-
geois attardés, pour leur
malheur, dans la pampas
qu’est devenue la métro-
pole commerciale du Ca-
nada.
* ok ok

La premit¢re maison qui
ait été bitie en alumi-
nium, vous entendez bien,
cn aluminium ! fait, en ce
woment, Porgueil de Chi-
cago. C'est & 'encoignure
des raes State et Madison,
que cette idde, au moins
originale, vient d'étre miso
A exdeution par un archi-
tecte ami du nouveau.

Cette fagon de substi-
tuer, & la brique ou 4 la
pierre jusqu'ici générale-
ment employées, des pla-
ques d'aluminivm fondu,
d'environ un quart de
pouce, a eu parait-il, un
légitime succts dans le
monde du béitiment chica-
goyen.

Ces plaques, de 332 pou-
ces sur 20, sont soutenues
par une charpente tits
robuste constituée par des

colonnss, et des croistilons, égrlement en aluminium, les maintiennent en

La composition du métal employé est de 90 parties d’aluminium et de
10 parties de cuivre avec un collicient de dilatation excessivement faible,

Le curieux izmeubls ainsi construit se distingue par les dimensions,
inusitées jusqu’ici, de ses fenétres : — 20 pieds de longueur,— compte dix-
sept étages et atteindra deux cents onze pieds de hauteur.

Allons, aprés les batteries de cuisine en aluminiwn, voici la construc-
tion dito, avec le projet d’'un ballon dirigeable, également de mé¢me métal.

DEFENDANT SA POSITION

Lui.—Voyons, sois raisonnable, Lilli; si jo te donne du sucre d’orge, tu auras
mal aux dents, comtne la semaine dernitre.
Blle.—~Eh bien ! n’attrappe-tu pus mal aux dents, aussi toi, quand tu en mange?
Lui.—0ui ; mais maman ne voudrait pas que nous soyons deux i la fois 3 y
aveir mal.
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LT PALATIS DES SOUFFLEURS DE

VERRE

VUE INTERIEURE DE LA SALLE OU OPERENT LES SGUFFLEURS DE VERRE LUBBY,

Il y a, sur la planche, de beaux joura pour Yaluminium Protée.
* ¥ %

Le ballon * Volga ”, monté par deux frangais ; Paéronaute Mallet et lo
comte Henri de la Vaulx, vient d’effectuer, en 19 heures, la traversée de
P'Europe centrale, :

Monsieur Mallet est le recordman de I'ascension de 36 heures, récem-
ment faite et vient, par cette mémorable traversée, d’accomplir un tour
de force difficilement imitable.

Parti de Puris et poussé par un fort vent sud-ouest, le “ Volga” fran-
chissait la frontidre belge aprés trois heures de marche.

Portés sur la Hollande & une altitude variant de 16 & 1800 pieds, les
voyageurs, menacés d'étre précipités & la mer, allaient se metire en des-
cente quand un changement de direction du vent orienta leur vol sur le
Hanovre.

Aprés un bend de 7200 picds, le © Volgn ” attérissait sur la frontiéro
de Poméranie, dans le petit village de Retzwo, srand duché de Mexlem-
bourg-Scheverin,

Aprés le fameux voyage du ballon “la Ville d’Orléans” monté par

Rollier et Béziers, voyage accompli pendant le sitge de Paris et ot les
aéronautes descendirent, aprés vingt quatre heures, au nord de Christiania,
c’est lo plus long voyage aérien accompli dans le moindre temps.

Lin effet, en moins de 19 heures, Is “ Volga” a traversé 'lurope cen-
trale de Paris 3 la mer Baltigue. Parmi les ascensions les plus rapides
accomplies jusqu’d ce jour, et toujours par des acéronautes francais, le
record appartenait & la ¢ Ville d’ Angers”, ballon de 1200 meétres cubes,
monté par votre serviteur accompagné du capt. (iauthier, de MAM. Pomai-
rol et de Gasté. Parti d’Angers le 10 soiit 1850, & 5 heures, par un vent
terrible, la ¢ Ville d’Angers ” atterrissait A 6 houtes 10 dans la forét de
Noirmoutiers, syant accompli, en 10 minutes, up trujet de {10 kilométres,
coit nne vitesse de /31 licues & V'heure !

* Kk K

Vous savez sans doute, ami lecteur, que ce n'est pas dans Phuitre per-
ligre seule que se trouvent les perles fines employées dans les parures des
dames et que d’autres membres de Pintéressanto famille des acéphales
peuvent en produire ¢

Que, comme le capitaine Némo, deo Vingt mille lioues sous les mers,
des cherchesrs ont fait de multiples cxpéricnces sur Vart d'en faire
prodaire, artificiellement, par des mollusques de mer ou méme d’eau douce.
La perle n'est, en effet, que lo produit de la sécrétion d’unc Iésion occa-
sionnée par un corps étranger, fortuitement introduit entre la coquille ct
la chair délicate de 'animal.

Oui, mesdanes, les maguifiques perles & l'oricnt ei par, qui, serties en
colliers, sont un des plns admirables bijoux propres  faire rossortir votre

beauté, ne sont, hélas, que lo composé d’un écoulemont. produit par une
plaie !

A PAcadémie des Sciencos de Paris, uno communication de M. Bontan,
maitre de conférence & la Sorbonne, nous apprend (u'il est arrivé, apris
de longues expériences, & des résultats absolument surprenants,

M. Boutan a présenté 4 la docte assembléo nne sério de magnitiques
perles, d’une grosseur énorme, ’'un orient superbo, produitos par la séeré.
tion artilicielloment provoqudée chez des halictis, mollusques des cotes
normandes désignés cous le nom local d'ormearcr.

Lo secret ! i est d’une simplicité oxtréme et facile & suiven, sinon on
voyage, au moins an bord de In mer,

‘Trépaner la coquille du mollusique et introduisez par cette ouverture
une petite perle de nacro que vous appuicrez sur l'épidermo do Vanimal,

Sous l'influence de ln géne que lai cause Vintrusion dans son home de
ce parasite, l'haliotis va séeréter In précicuse substance qu'il tiee de son
étre ot, petit & potit, In sphire minuscale v ge recosvrir de couches de
plos en plus épnieses do nacre et former uno perle de plus en plus grosse,
irrépro:bable produit de V'nrt, tres moderne, de se fatve des ventes) non
on élovant des laping maig en tracassant les coquillages. OO0 le génio de

I'homme g’arrétera-t-il 1 Pri oy

Lotis
TLES SOUFFLIEURS DE VERRE “UBLY

Nombre de nos lecteurs ont visité lo Palaiy des Soutileurs de Verre di
Ia rue St-Taurent. M. Lubby vient d’adjoindre & son personnel un véri-
tablo artiste dont Thabileté viaiment merveillense fait PVidmiration de
tous ccux qui Vapprochent. Sous ses doigfy agiles, le tube de verre,
méthodiquement chautlé, so transtorme en do wmerveilleux ohjots, aux
formes délicates et savantes, aux tonsg iriséy. H faut voir les santllears
exteuter leury curieuses piécees, toutes des pitees do musee, dont un rxem
plaire est olfert & chaque visiteur.

A remarquer, également, la robe tisséo en verre dout est reveto Ly s
tue qu’on apergoit & gauche do notre gravure.

Les personnages qu'on voit assis le long du mur, sont les soutilear: of
gouflicuses travaillant devant leur Tanpe, et L roue qu'on apercoit est
celle qui sert A confectionner, devint le public, fes tils de verre, soyenx
comme deg cheveux de femmne, avee lesquels se confectionnent leg étotley,

Le Pulais des Lubby est uno des curiosilés moniréalaiaes,

HELAS!
Madame.—Charles, tu me paio de bien peti'ed inteations, maintonant
que nous sommnies mariég !
Mongieur.—Vayons, na chére, as-tu jawais vu un homme courir aprés
un tramway quand il y est installé?
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Le photoyraph:.—Mon cher monsieur, ne pourriez-vous essayer de vous faire nne figure un peu

plus joyeuse ?
Lo client —Jamuis de o vie ! Cette photographie-13, c’est pour envoyer 4 ma
New-York, Klle reviendrait dis demnin si j'avais une figure joycuse.

DES ANCETRES S. V. P.

Jia ce moment ou un furceur vient de soulever l'ice de la noblesse fran-
aise — la vraie et la ruolzée —- cn attiquant les parchemins qu’il déclare
apogryphes pour la plapart, il nous scmble que la boutade de IHenriot:
“Pour Ia nobleaso ” mérite d’étro mise au jour.

La sctre so passe dans le cabinet d’un riche industriel, M. Daran,
suquel un quidam vient de faire passer sa carte aingi libellée :

CUEVALIER GAETAN DE SAINTE RADEGONDE
Directewr duw journal « Le Blason

Au lever du ridean, M. Duran, qui vient de déjeuner, lit son journal.
I1 o8t enfoncé dans gon fautcuil.

M. e chevalier Gaitan de Sainte-Radegonde est un person-
nage long ot b'éwe, tout de noir habillé come le page de défunt
Marlborough. Il porto sons le bras gauche un vaste portefenille
de cuir.

Le chevalier.—C'est bien & M. Daran que j’ai 'honueur de
parler

—Parfaitement, monsicur. A qui ais-je le plaisir 1...

—Je suis le chevalior Giadtan de Nainte Radegonde et je
viens vous interviewer sur la noblesse.

—Dunh ... Jo ne suis pas de cet bourgeois vaniteux et gro-
tesques qui, dé3 qu'ils ont gagné une petite fortune veulent ac-
quérir, colito quo colite, ce que nos bons aieux appelaient une
savonnetio & vilzing. Non, monsieur, je ne donne pas dans ce
travers 1. Jo m'appello Duran tout court, je suis fils de
paysan et de mes wuvres... J'si gagné honorablement ma for-
tuno dans les hailes de foie de morue et jo mo contente de ¢a.
Tout le rests w'importe peu... Un homme ne vaut que parce
qu'il a su faire... Les titrea ne sont rien. ..

—VPourtant, M. Duran, moi qui m’occup~, depuis de longues
années, do recherches historiques, il m'est arrivé, dans le Pay
de Déwme, qui est, jo lo erois, votre département d’origine, do
rencontrer beaucoup de Daran.

— Il yen a heauconp, cn effet, ot...

—Tl y u quinze jours, je faigais, & Clermont méme, des fouilles
archéo'ogiques ct. dans quelques chartres particuliéres, il mest
areivé de constaler que ces Duran avaient laissé de nombreux
gouvenirs dans lo pavs. Ainsi les Castel-Duaran, les Du Ran,
nvee particuly, n'y gsont pas rares et j'avais cra...

— Maig donnez-vous done ia peine d9 vous asseoir, M. le che-
valier. &

—Oui, j'ai découvert notamment un comte du Han qui assis-

tait & lu tere croisade. qui entrn & Jérusalem A la suite de
Godefroy de Bouillon.

—~=Ah ! veaiment, .,

b

~—Jai également eu entro les maing un vieax contrat en bas
duquel nvait signé un duc de Duean. (“est ee Duran historique
auquel, le soir de Pavie, Irangois ler disait: * Mon pauvre
visux, tout est perdu, fort I'honncur.”

—Ceci est en cfiet fort intéressant.

—Uno demoiselle du 12an, fille du marquis du Pan qoi fat
gouverneur de Péronne sous Louis NIV, épousa un duc de

W
\
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—Enfio, un” vicomte"du Ran a, dans la nuit du 6
aoiit, renoncé & la particule et depuis ne voulut que s'ap-
peler Duran tout court.

—Mon grand’ptre, en effet.

—J'ai reprig votre filiation... je la tiens entidrement
ainsi que toutes les alliances des du Ran d'Auvergne, qui
portaient d’or au lézard de sinople, langué et onglé de
sable, avec Ja couronne ducale.

\ \ 11 sullit d’'une démarche & la chancellerie pour faire
\ xs\\ \ reconuajtre votre origine. C'est un travail minutianx et
\\\§ ','4\ long, mais dont jo me chargerai volontiers dans votre
\\\\\\%“ ﬁ\\\ \ intérét et celui de nos nobles familles linancitres. )
R NN —Certes... ne fut-ce quau point de vue de ma famille
N/

et de mes enfants je... Combien ¢a me codterait-il §

—Dix mille francs !

—Dix mille francs !... Je n'aurais jamais cra que cela
fut si cher pour recouvrer le nom et le rang qui vous ap-
partiennent légitimement... Encore si cela ne coiitait
que 5 & 600 france, je ne dis pas...

—...Six cents francs! C'est mince. Pour ce prix la jo
ne puis guére vous retrouver qu'une noblesse militaire,
Premier empire...

—Seulement !

—Dame, tout ce qui remonte anx croisades ast hors de
prix. Mais il y avait sous Napoléon [er un glorieux sol-
dat qui fut tué & Eyiau, le général Du Ran-L'anplan...

Pauistex.

SUPERSTITION SERIEUSE

Madame Voistout. — Pour I'amour du ciel, monsieur,
vous n'allez pag, je pense bien, acheter cette maison-14?
C'est qu'il y & comme une malédiction qui plane dessus
et tous ceux qui y habitent meurent au bout de quel-
que temps.
L'éranger,—Je vais arranger cels, et vivement, moi.
Mme Voistout.—Comment, juste ciel }
Létranger.—Jo suis plombier.

femme qui est &

FAUSSE ALARME

Lui (des larmes dans la voix).—Ai-je fait quelque chose pour vous
offenser § Ce matin vous &tes passée prés de moi sans me saluer. Lt main-
tenant, vous affectez vis-d-vis de moi un air de haunteur auguel vous ne
m’avez pas habitué. Est-ce...

Elle (Uinterrompant, sans tourner la téle, mais d'une voix plus douce
que le zéphir d'un matin de printemps).—eorges, j'ai le torticolis.

JOLIE KCONOMIE

Rohan,
—1I1 me semble me souvenir...

Aaron,—Bonjou, Sambo. As-tu acheté li bicyele de 25 dollas dont tu m'avais palé?
Samho —Non ! Pai décilé de placé I'ngent de moi su ce joli poulain.
Aaron.—Je vois ca! Et tu as épagné 20 piastes!
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PREMIERE PARTIE

Los Deux Soeuvrs

XIII — LES DEUN DEVOIRS

(Suite)

....Elle nous embrassa follement.

“ C'est le fils d’Yvonne... de cette jeune femme si belie et si ter-
riblement frappée, et & laquelle, je crois, vous vous intéressez éga-
lement. ...

—OQui ! oui ! fit vivement et sourdement le comte.

—Or, comme le petit Maurice avait fait, parait-il, un mauvais
réve. .. un réve qui 'avait plongé dans une inquiétude mortelle,dts
la premidre heure ce matin je I'ai vu arriver chez moi tout pile
d’émotion et d’'anxiété, : :

“ K, coincidence étrangs, coincidence qui n'aurait pas manqué
de frapper des gens plus superstitieux (ne moi, le hasard voulait
que, précisément, son mauvais réve se fit réalisé. ...

—Comment cela ? s'écria vivement le comte en relevant brusque-
quement la téte,

—Sa meére qu'il brilait de revoir et pour laquelle il avait di,
sang doute, trembler toute la nuit, sa meére n’était plus chez moi..,

—Plus chez vous ! s’écrin, tout saisi, M. de Belleroche,

—Non, plus chez moi depuis hier soir, ear j'avais d la rendre &
son pére dont je puis bien dite le nom aujourd’hui... au baron de
Chaneel, qui était venu me la reprendre....

—Hier soir!

—Oui, monsieur le comte. Mais qu'avez-vous donc ? s’écria le
directeur de ]a maison de santé en s'apercevant gue M. de Balle-
roche était devenu plus livide qu'un mort.

—Moi ?2... Rien! répondit vivement celui-ei.

Mais une sueur froide perlait & son front, ses tempes battaient

1) Commeontce dai ic numéro du 2t décombre 1898,

LES PILULES ROUGES DY DR GODERRE
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avec violence, eb, pendant quelques secondes, il ne vit plus qu'un
brouillard autour de lui,

—Et alors ? reprit-il.

—E#¢ alors, 3 peine ui avais-je appris cetto nouvello... & peine lui
avais-je dibt que sa mere était maintenant chez le baron de Chancel,
que je le vis tomber raide & mes pieds. ...

—Pauvre enfunt !. .. pauvre martyr aussi ! murmura le comte qui
jeta un long regard sur le fils d’Yvonne.

—Oh! je ne vous cache pas que je le croyais mort, car jumais jo
n’avais encore vu une syncope aussi longue et d'un caractire aussi
alarmant. ...

—Pauvre enfant !. .. pauvre enfant! répéta le comto dont les
yeux s’étaient emplis de larmes.

—Aussi, quand je le vis rouvrir les yeux, fiit-ce pour moi unim-
mense soulagement, Mais, malheureusement, il me fut impossible
de lui faire comprendre qu'il était encore trop faible pour g'en aller,
impossible de le retenir une minute de plus.

—Oui, c’était sa mere qu’il voulait revoir... retrouver 3 tout
prix ! ) ‘

—Oui, sa mere!... Oui, ¢'était le seu! mot qu'il savaib dire. ..,
Oui c'était vers elle, qu’au risque méme de sa vie, il voulait courir !

De plus eu plus ému, de plus en plus attendri, M. de Belleroche
venait de jeter encore un coup d’ceil sur Maurice.

—Aussi, brusquement, s’échuppa-t-il, éperdu, la téte encoro toute
pleine de vertige. Je le vis traverser le parc avec Ia rapidité de
Iéclair, puis disparaitre enfin du ¢6té de Paris.

“ Et le résultat que je prévoyais, le voild !... it voild la rechute
plus grave, la rechute peut étre mortelle que jo redoutais !

Et d’un geste ému, le docteur Laval montrait Maurice qni, souy
la blancheur des draps qui le recouvraient, semblait avoir déjd la
rigidité d’un mort.

Puis, g'étant repproché du lib, il resta longtemps penché sur le
petit walade, on plutdt sur le petit agonisant.

Entre les dents serrées, il ne pussait plus qu'un soutlls haletant,
qu’'nn souffle trés ranque qui déchirait Ia poitrine; les mnias bru-
laient ; le front était inondé de sueur froide qui coulait le long des
joues ; et les yeux mi-cloy, mais qui ne voyaient plus, laissaient, chose
tragique, échapper encore des larmes !

Et de plus en plus, le visage du docteur s’assombrissait; et de
plus en plus, son regard prenuit une expression d’inmnense inquis-
tude.

Enfin, brusquement, il sonna.

Un domestigue accournt.

Le docteur lui donna rapidement quel(ues ordres & voix basso;
le domestique fit signe (u'il avait compris, puis reparut bientdt npros,
apportsnt ce qui lui avait ét6 demandé.

Quelques minutes s'écoulerent.

Le docteur s'empressait aupres de Maurice, et. agsis & U'éenrt, dans
une attitude pleine d’accablement, le comte de Bollerocho restait les
bras eroisés, les ldvres tremblantes, la face d’une blancheur de cire.

Ah ! comme tout & coup il retombait de haut !. .. comme soudnin
tous les beaux réves qu'il venait de faire, tous les riunts cspoirs
dont il venait de se bercer, en songeant & Maurico et & Yvonne s'6-
taient évanouis !

Cet enfant qu'il avait le si ardent désir de retrouver et d’nimer...
cet enfant qu’il adorait déjA sans le connaitre puisqu'il savait (il
étaib celui d'Yvonne. .. c'est-d-dire aussi le sien... il I'avait bien
miraculeusement retrouvé, mais ce n’était (ue pour le voir mourir!

I était 13, ralant. .. 13, condamné. .. et peut-&tro que, dans (uel-
ques jours, alors qu'il avait révé d’en fnive un howmme comme lui,
un homme robuste, courageux et fort, n’anrait-il plus qu'd suivre
son cercueil, la gorge étoutfée de sanglots !

Et ¢'il avait eu aussi la joie inespérée, ln joic immense do retrou-
ver Yvonne dont il s'était cru & tout jamais séparé. .. ¢i, queljues
heures auparavant, il se sentaib encore défaillir de bonheur ¥ la
pensde ue, désormais, clle allnit Ctre toute & lui eb qu’il poarrait
enfin appeler sa filie, ce n'étnit que pour connaitre un désespoir
plus profond et plus terrible encore !

Son Yvonne!... Sa fille !. .. Elle était retombée entre les mains
da baron de Chancel ! On I lui avait volée !. ...

- Et jamais, non, jamais, depuis la mort do Margueritc. .. depuislo
jour fatal ol il avait perdu colle qui avait été son unique amour, il
n’avait autant souffert!. ...

—Ai-je bien entendu ce que l'on vient de mo dire ? murmurait-
il en passant fiévreuse.mnent la main sur son front. Lst-ce bien vrat
qu’Yvonne n’est plus prés de moi et que je ne Inreverrad plus!. ...

Et cet homme d’une trempe si énergique étuit prés do plenrer
comme une fermme, quand, tout & coup, il tressaillit.

C’était le docteur Laval «ui, en se rapprochant de lui, venait de
I'arracher & ses pensées.

—Pas un mot, pas une plainte ne lui éehnppe, dit-il en lui mon-
trant encore Maurice. Oh!il est bien bag!... J'aimerai micux du
délire que cet anéantissement qui est de trds mauvais augure. ...
Je reviendrai ce soir, mais, 8'il survenait quelyue chose, faites-moi
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prévenir immédiatement, je ne bougerai pas de chez moi aujour-
d'hui.

—Merei, docteur !

Iis se serrerent longuement la main ; puis resté seul, soudain le
cowte se redressa.

Sa taille setmbinit grandie, ses yeux langaient des dclairs, et ses
levres luis:@rent encore une fois echapper le now du buron de Chan-
cel.

En nne seconde, il venait de rajeunic de vingt ans, et ce n’était
plus 'homme ~i doux, Phonme si mélaneolique et si profondément
triste que le comte de Guérande avait pu entrevoir ch.z son ami
Fernand de Peades.

L autre . .. ’homme redontable, dont Fernand avait parlé 3 'ex-
fisucé d'Adrienne et qui sommvillait toujours en lui venait, une
feis de plus, de so réveiller soudainrment.

Le doctear lui méme, qui ne Pavait quitté que depuis quelques
ninutey, ne 'nurait plus veconnu,

L téte hnute, Unttitude pleine de fermet$, 'air plein de défi, I'eeil
étincelant d'vne indowptable volonté, il n’étnit pluy en co moment
ce philanthrope, cet nmi des pauvres dont avait souri ironiquement
le comte de Guérande.

Mats il était redevenu le comte de Belleroche,devant qui tout avait
plié: lo comte de B lleroche qui ne #'éwmit jamais arrété devant
aucun obstacle; le comte de Belleroche dont 'sudace, capable de
tout entreprendre, avait jadis étonné Paris,

Aussi, il venait encore de penser au baron de Chaucel, qui lui
avait ravi Yvonne, v’était-ce plus pour souffrir et se plaindre.

C'était pour aller se dresser en fuce de lni!

C’était pour aller lui arracher celle qu'il venait de lui voler!

Ah'! cet homme, — cet homme qu'il exéerait ! — apreés avoir été
eans pitié pour Yvonne et 'svoir condamnée pendant des années &
une vie de misere et de larmes, jugeait bon aujourd’hui de se sou-
venir delle !

Ah! aprés g'étre lachemenb vengé sur cette pauvre enfant, il
jugenit bon do la fuire servir encore & sa rencune et A sa colere !

Eh bien ! c'est ce qu'on allait voir! car le comte n’avait plus,
maintenant qu'il était mieux instruit, les mémes raisons pour se
taire, pour s'effucer.

Le baron de Chancel savait tout !

Ce qui le prouvait, ¢’était sn conduite envers Yvonne, ¢'était aussi
sa conduite envers In morte dont il laissait la sépultare, 13-bas, sans
nom ; la-bns, reniée !

Comment avait-il pu apprendre ce terrible secret que Marguerite
avait ddt emporter duns ea tombe ? ¢’était ce que le comte de Belle-
rocho avait plusicurs fois cherché 3 deviner sans pouvoir se répondre.

En cffet, n'ignorait-il pasla scene tragique qui avait eu licu enire
le baron et su fornme an momeut méme de 'agonie de celle-ci. . ..
la scéne odicuse et sacriléyge pendunt Inquelle la derniére lettre que
la mournate lui svait écrite était tombée entre les mains du buron?

N'iguorsit il pas ev dernicr adieu si déchirant, ce deraier eri
dvmour que Margnerite avait en encore la force de jeter vers lui?

Meiy, sans vounloir cherchei plus Jongtemps & perer ce mystere
quil ne désespérait pay d'éeluireir plus tard, il suffiwit pour le
mowent au comte de se dire qu'il povrrait désormais parler et agir
suns porter ntteinte & ln méwmoire de M rguerite,

Et il parlerait!... Bt il défendrait Yvonne!,.. Et «i la loi don-
nsit des droits an baron, ii se souviendeait, lui, de cenx que la
nature lui avale donnds! .

Cétnit fon, rxtravagant, d'une raro andice, mais le ¢omte de
Bulleroche , encors une fois, était de ess howmes qui, ponr siler &
lear bat, ne reealent devans rien, et, pour revoir sa fille, il éuait
capable de tout.

~—Ah! ¢'est toi qni me cherches,.. c’est toi qui viens dans mon
chemin! geerin-t-il, Cest bion!... tn me tronveras ! ..,

Puis, comme il vétait remis & maschor & grands pas dans la
chumbre, Swirétant - temps a nutre pour j«t,e,-r sur Mauriee, tou-
jonrs immobile ot pile comme un mort, des regards pleins de ten-
dresse et d nngoisse, tout & coup, il se redressn encore.

Car une nutre pensée vemmt de lui venir.,. une pensée qui le fib
longunement re flichir,

Le baron de Chanest avaitenlevé Y vonne de Fontenay-«ous-Bois
juste le jour olt lui il Pavait retronvée: daey ¢ tte mnison d4 santé ;
Justo lo jour olt, apess avoir vale mnrqais de Peades, il n’avait pa
douter qu'clle etnit bivn sa fily; juste le jour, entin, oit il avait
forme le projet de lu retirer de chez lo ducteur Luval et de la
recucitiir che 2 Jui,

Car, $'it U fie £allu, il ¢ Qb tout raconté au docteur, et certain que,
loin de le blawer, Mrgnerite, su contraire, Veltt béni de sauver
leur enfant, il «it suitous tout raconté & Adrienne qu'il n’uvait
entrevuo (e toute petite lilette, qu’il ne coanaissait poas, maisdont
il snvait toato U'nrd-nte off ction pour ss petite seur, — Et com-
ment aurait-on pu loi refuser Yvonne nbandonnée, Yvonne chassée,
Yvonne snns fay.r, quand on aursit su que, son vrai pdre, ¢’était lui !

Et c'était precisdwent 2 ce moment que le baron de Chancel,

apréa avoir pendant des années aussi compldtement onblié Yvonne
que si elle €t été morte, brusquement se rappelait d'elle!.,. brus-
quement surgissait !

Et c’était précisément & ce moment que, sans perdre une minute,
il sccourais a la maison de santé ol il n'avait jamais mis les pieds,
et qu'il se sauvait en entruinant Yvonne!

La haiue, Ia vengeance de ect homme étaient flagrantes !

Mais comment avait-il done pu savoir ce ue personne ne savaib,
la rencontre du comte avee Yvonne, e projet quil avait formé, le
réve qul avait faiv ?. . ..

Oui, comment avait-il pu savoir ccla?... savoir que, le lende-
main, il serait pevt-écre trop tard 2. ...

Et M. de B:lleroche venait de pa ir, non de colere ni d'indigna-
tion cette fuis, mais de surprise et do saisissement.

Qu’est-ce que cela voulait dire ?

Quelle était donc cotte trahison étrange et mystérieuse qui l'en-
tourait ?

Qui done avait pu lire dana 8a psnsée ?

Kt le comte demeurait de plus en plus étonné, de plus en plus
saisi. Il avait beau refléchir, il avait beau chercher & comprendre
comment et par qui le baron avait pu étre prévenu, il ne eompre-
nait pas.

Cour comment aurait-il pu deviner que, pendant qu’il parlait de
Maurice et d'Yvonne avec Fernand do Prades, quelqu’un I'épiait eb
le guettait ?

Comment aurait-il pu se douter qu'en eonstatant son immense
émotion & mesure qu'il spprensit combien Yvonne avait été mal-
heurense, et le mouvement qu'il avait eu quand il avait su qu'elle
était folle et qu'clle devait étre dans une maison de santé, le comte
de Guérande n’avait rien eu de plus pressé que de courir chez le
baron de Chancel, que cela devait intéresser ;chez le baron de Chan-
cel, & qui il tenait & rapporter ce qu'il venait de voir, dans 'arridre-
pensée de se mettre plus avant dans ses bonnes graces et de s’attirer
davantage encore sa sympathie ?

Non, le comte ne pouvait soupgonner cet espionnage, eette tra-
hison, :

Aussi renonga-t-il bientdt & déchiffrer cette énigme ; puis repre-
nant son attitude pleine d'énergie ot de défi:

—Oh ! nous verrons bien ! s'écria-t-il. Co mystére aussi s'éclair-
cira!

Puis, se retournant longuement vers Maurice, qu'il contempla
encore pendant quelques instants : _

—Vis, enfunt ! répéta-t-il d’'un ton solennel et en étendant la
main vers lui ; oui, donoe-moi la joie que tu vives... la joie que je
puisse bientdt te serrer sur mon cceur en t'appelant mon fils;....
E¢, sur Dieu qui m'entend, jo te jure que 'on te rendra ta mare !

Et, plus bas, ne parlant plus que pour lui seul:

—Oui, je le jure, ajonta-t-il avec un éclair dans le regard, on me
rendra ma fille !

Et il était encore tout pile, tout frémissant de ce solennel ser-
ment qu'il venait de faire, quan, s'étant wachinalement rapproché
de la fenétre, dont il avait éearté Yun des rideaux, il apergut le
docteur Laval traverser rapidement le pazc et se diriger dua coté de
la waison,

Mais le docteur n’était pas senl. une jeune fille I'accompagnait,

Cette jeune fi lo, le comte de Belleroche n'avait fait que l'entre-
voir: clle étuit grande et blonde comme Yvonne, toute pile et toute
tremblante. : .

—Adrienne ! g’éeria-t i),

I1 ue 1n connaissnit pas, mais ¢’étaib elle, il Paurait juré,

Mai~ ponrquoi étbsit-elle done venue 8 Fontenay ~ous-Bois aujour-
d’hui 2. .. Elle ne savait done rien?. .. Yvoone w'était donc pas chez
le baron de Chancel 2. .. Kt M. de Belleroche fréwmit.

On frappait.

—Entrez ! dit-il en conrant lui-méwe ouvrir la porte,

Et lo docteur Luval, faisaut passer devant lui Adrienne, la pré-
senta nu comte.

— Moansicur le comte, dit-il, pormettez-moi de vous présenter la
seear de ¢ tte mulheureuse jeune feanme a laquelle vous portiez un
si vif intérét. .. la scear de lu pauvre Yvonne.... Mlie Adrienne de
Chaneel.... ’

Le comte s'irc'ina profond4ment, tont saisi,

—M. le comte de B-lleroche, ajoutn le docteur en présentant 3
son tour Je comte, un homme de grand ceeur et dont lo nom est béni
par tous ceux qui souffrens. ...

—Doeteur!... docteur ! fit vivement le comte, .

—Et voici notre pauvre petit mourant! dit le directeur de la
maison de santé en bai-cant ln voix et en désignant Maurice,

Deja Adrienne s'était éluncée vers 'enfunt,

Déja elle s’était penchée sur lui,

Es elle ne put retenir un cri de douleur, un cri de pitié.

—Oh ! won Dieu!

Et, chose étrange, A ce cri, le petit Maurice rouvrit les yeux....
semblu ressusciter.

Pour Cure et Préservicion compléte de: fontes les ’ [ Célohi;u\PnTéuip (El‘ra[r,lcqls gotgroné
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—Maurice ! Maurice ! s’éeria Adnenne en lui prenant les mains,
Maurice, we reconnais-tn ?... (Mest moi, Adrienne!... Parle-moi,
mon petit Maurice!. ...

¥t dans s voix gui tremblait, la jeune fille mettmt une immense,
une infinie donceur,

L'entant la regardait, puis son visage livide s’éclaira d'un adieux
sourire,

—Oh! ouj, jo te reconnais! murmura-t-il dans nn soufle. Oui,
c'est toi pour gui jai tant pleuré!

Et i} portaiv i sey Jevres les deux mains d’Adrienne.

M de B Herochs et le doctenr s'étaient doucecment approchés,
puis avatent echangé un rapide coup d'eeil.

—Puauvre petit L. 1l croit parler 4 su mere ! dit tout bas le docteur,

—Oui, €v~t & sa mitre qu'il pense toajours! répoadit le comte
avee une émotion profonde. Mais, njouta-t il de plus en plus an-
xieuXx, si clle n'e-t pug chez sou peére, comme jo crois le cowprendre,
ol deme ext-eldi; ?

—On Pignore ! répondit le médecin,

Mais, bruwluﬂnurnt, ila se turent.

Cur le r gurl de l'enfant venait de nouveau de se lever sur
Adrierne, puis, la voix tovjours trés faible, t18s rauque:

—=-Oh'! va, reprit-il avee un léger frisson, j'ai bien souffert, quand
Jm vu ces deux hommnes temumener. .. cos deux hormes te jeter
dans ceite voiture. . .,

Adriciine es le comte venaient de tressaillir.

Le docteur écoutait aussi trés attentivement.

—Oh! comme tu étuis pale!. .. et comme il avait I'air méchant !
continua l'e: faud qui eut encore comme un frisson d'effroi,

_— Qui dore?

—Ton pere,

-—It Poutre 2., demandez-lTai qu’elle était 'autre ? dit vivement le
comte.

—1t 'autre anssi t'a £ait peur, n'est-ce pas, mon petit Maurice ?
dit Adrienne.

—Oh! oui!... Méchant aussit. ., Il m’avait battu!. ...

—Ah! tit sonrdement M., de Belleroche,

—Qni donc diait-ce ?

~Oh! tu le seis bien.., C'était lui !

—Lui?

-~Oui, lui!... oui, celui qui n’a pas voulu ds nous... eelui qui
se muriuit avee Advienne. . ..

~~Le cowtes de Gnérande ?

—Oui, le eomte do Guérande. .. mor pdre !,
pour toub le ::ml quil t'n fait !

—Son pére!.., C= iacha était son pere!... J'avais bien deviné!
murmura le comts dout P'eeil étineela d'indignation,

Mol comment et howne se trouvait-il mélé & V'enlévement
d'Yvonna:?

fftnit-ce pour son propre compte ? N'était-ce, au contraire, que
per cowmplaisance pour lo baron ?

Eg, dans le donte qui vemait de le prendre, M. de Balloroche se
gentait le ceeur étreint d'onc nouvelle et plus terrible angoisse,

Car, bisn quil vé: 0y maintenant solitaire, mnintenant volontaire-
meng exiié du monde, il n’ignornit point cependant.timmense sean-
dule deas Je bruit persisbait tonjoars duns I huute société parisienne,

Comine tont le snonds, il avait appris le refus public d’Adrienne
d’épounser L comie de Gidrande, eb & présent qu'il pouvait soup-
conncr la canse Jo ee refng, il ss demaadnit si o comte, A'necord

avee Vhomwe gui éiait bien digne d'ésre son besu- -pere, d'nceord
avee e huron ds Chzvicel, n’avait pas ea la pensée de fiire dispn-
rufire Y- onne,

L séquesirer. Ia tenir entre leurs maing, la fsire mourir lente-
ment et & petit f2u, ond, voild co que cey deux misérables avaient
pu c')mp (IR

Ble nvait 9‘ & leur victime A tous les deox, et, de catte fagnn, ils
pourraiemt vivre tennujuilles san3 qrie, jamais, sa voix <'élevar poar

«les necuser. sans pie, jamais, elle se drossit en facs d’eux pour les
raandire. :

Et pais qui swvaib 7.0, Le combe avait aussi le pressentiment que
ces deux individus n’avaiant pas renones & Uespoir de venir & bout
de la resistance d'Adrienae, @ils étnient préty & Ini tendre tous les
pivges pontr 'abrelner & Pnntel) of, dans e eay, ne falladt-1] pas Faire
dispwrnivrn Yvooae qei po vait ésre un emb arras ot un obsincie 2

Toutes e=s refl:ons, M de B.llerochs venait de les faive en
woins d'une seconde.

Car Penfant, serrant tonjours dans ses petites mains b 'nntes les
denx nmins d'Alrisnae, quil preaait toajoars poor sa mére, conti-
nuait de el parlee do ga voix douee eb plaintive,

O ! yni en hion peur.. bisa peur reprit-il, continnant, sansen
avoir consciracs, do racorter hoerible 18ve il avait fais et qui
Pavais taust fooppd, Ly voiture partait an grand trot et je tremblais
de te voir pros - ¢ey deux hommes qui, en to regardunt, se chucho-
taiont et se parlaient toud bas. ...

¢ Mais toi, boano mere, ajouta-t-il, la voix plas douce et plus

.. Ouni, lui gne je hais

caressante, tu n'avais pag peur... tu étais bien contente, au con-
traive. ¢r tu eroyais aller vers moi. .. Ta ten souviens ?

—Oui!oui! bilbutin fu joune tille ¢ui avait peine & retenir ses
larmes,

Mais M de B llerocha venait de tui murmurer & Voreille :

—Demandez-lui ol vous emnmenais ¢etto voivare ?

—Caime-toi. .. rassure-toi, mon petit Mauriee, dit vivement
Adrienue en se peachant poar wettro nn nouvenu baiser au front
de Penfant. Tu vois bien ue tu n'as rien & craindro puisque jo suis
la.

—Oui ' oui, meére.

~—LA, présde toi. ..

—Oh ! ne me guitte plos!

—Non, mon enfant. .. Miis ne frisconne pas ainsi. ., Et, dis-moi,
cette voiture qui u'vinmenait si vite, de quel edté allait-elle ?

—La bast fit Muurice avee un gesto vague,

—JL.A bas ?

—Veras Puris, .

Le comte do Bulloroche et lo docteur Laval s'étaient oncore rap-
prochés,

—Vers Paris 2 dit Adrienne,

—Oui, were. Mais, tout A coup, tu ne voulnis pas aller plus loin...
tu t'en rappelles bien nussi 2... Ta avais yeconnu grand-pere., ...
tu avais reconun aussi. .. awssi Fautre. .. et ta avais jeté un grand
cri, cette fuis tu avails pear aussi. ...,

Le docteur venait de se pencher vivement vers lo comte,

—Etrange réve! tit-il avee nn aceent pénétré,

—Qui soit ? répondit M. de B leroche. Peut-&tre est-ce la vérité ?

—Pour ma part, i» sernis tente de lo croire. ...

—Vous ans=i, doeteur ?

—Oui, je ne sernis pas €loigné de penser que lorsquil faisait ee
songe, dont nous savous déja qu’ans partie 8'est réalisée, puisque sa
moére m'n €té enlevde. ..,

—C’est vrai!

—Cet enfant avaib ce ue nous autres médecins nous appelonsla
doubla vue. ...

—Ile existo ?

—Cest certain!. .. 18, daus ce eas-In, co qu'il faudrait retenir
des dernidves paroles du petit Maurice, ¢'ost qu Yvonne surait eu un
moment do luctlité ; ¢'est qn’Yvonne, qui ne reconnnissais plua per-
sonne, anrait reconna le haron Jde Chuncel et ce comte de Guérande
qui P'nccompngnnit. Oh ! celn Waurnit sans doute duré qu’une secon-
de. .. cette Jucur de raison se sernit sans doute éteinte comme un
éelair, mais q'importe L. .. Si, comnme j'en suig de plus en plus con-
vaineu, et enfant o v et non révé. ¢:la w2 donnerait un peu d'es-
poir, ear eeln me pronvernis gque Iy folic de In puavre femme n’est
peut-Getre prs incurable. ...

—Quae D.cu vous entende ! soupira le comte. Mais écoutez ! écou-
tez ! wjouia-t-il on montrant Manriee,

—Tu vouainis ta smtver. .. te joter par In portitre, tant tu étais
effrnyée, venait de reprendee eclui-el Mais grand-pere s'était élancé
str tol, et tt ne boageais pius, . My comune tu tremblats t-ee¢
corame tu frissonnais !, ., Paavre mére !

Bt Uenfant eonvreaib vneere da baisers las maing d’Adrienne,

—Puris {0 Paris ! Sdertn-i-il condain In voix pleine do fievre. Ta
éints mmintenunt & Puis. L. Lo volture conrait & travers un fau-
'b.')l'ﬁ’g. .. Et ivs te ‘.H.;y-f:i . j‘.'? Lo suivals tuuj(mr:; !... Puiy, enfin, la
voitnre sareéaie et cetnit une gure,

L eomte vennit de tresoullir, of b docte ur, de plug en plus saisi
par ce songe i, pour lui, n'étaiy ;,hm un wng-, épinit nvidement le
visnge du petis Maucies, ne povdans pas un seal mot de eo quiil
clisnit.

Quant & Adrienne, plus blanche yv'ime statue, ¢'étnit pleine de
fidvro quelie gactiait, elle aussi, ch wpte parole qui tombait des
favres da petin morihoed.

—Geand-pare tentr dmib. ., et Pantre, .. {ni. .. vous suivait,
posrsuivit Marice  Cotdb vlein de monde, pleia de brais. .. Es,
tout & eonp, un train part:it. . Yewportdt. .. Oht dis, mere, ol
done aMat-tu 2. ., ¢l done cos homeaes temmeanaient-ils 2

—Pss bien loin, mon petis Maorice, puisgie me  voiei, répondib
dauce ment. In i»m-e fitle,

—Oh! sicioin, loin, loin ! $éerin Ponfant, Ia voix plus raugue.
Oht wva,j: ls sniv bioa, puique | e voyais tonjour<!. ., Kt toute
be nait e teatn conmait. .. coaraii. .. Ko i ¢ournit i toute la
journde du JendoanaiaL L et presgiae tonte une antro nuit encoro. . ..

Lanyicid do A be B Mernshe, de plus en olus, redonblait,

—-Bt qaand eoia il Serdo, on e g dans tae autre voitare. ..
Muiy regardeanoi. ., Je ae te reconnity plas. ..,

—Muurice !

~=Je veux dive s tu ébad s encore plns pAle qu'en ce moment.. .
Pourqnol pleares tu?

et de jois. ., e'esh maeee qpue jo te reteonve, mon enfant !, . .

—Oh! oui, biea plus palet. .. piie comme un fantdme. .. pile
commo un spectre !, .. Ke ¢'étaib & peine si ta avais la {orce do te

.
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soutenir... Pauvre mdre!... Pauvre mere, que tu as dfi souffrir, eb
comme je t'aime!.,..

Adrienne venait d’avoir un sanglo.

—Da courage, mademoiselle ! dit vivement le comte. Laissez-le
porler !

—Et quelle nuit noire!... Quelle nuit effrayante!... Le ciel
n’avait pas une étoile.. le vent hurlait... la solitude était pleine
des cris lugubres des oiseaux de nuit. . .. '

—Yvonne!... Yvonne ! sanglota tout bas Adrienne,

—Mais cette voiture-la ne pouvait pas courir comme l'autre. ...
A peine avangait-elle, tant les chemins qu'elle suivait et qui mon-
taient... montaient toujours... étaient étroits et tortueux. ...

“Et ln nuit devenait de plus en plus noire, de plus en plus
effrayante, de plus en plus sinistre... Et le pays était effrayant et
farouche aussi.., Oh! je le vois... je le vois encore !....

Et 'enfant ferma les yeux, pendant qu'un long frisson lui courait
par tout le corps.

Il y eut une minute de profond et lugubre silence.

Les yeux d’Adrienne, ainsi que ceux de M, de Belleroche et du
docteur Laval, restaient attachés sur Maurice.

Tous les trois, trds vivement frappés par ce singulier réve, étaient
convaincus qu'en laissant parler I'enfunt, ils retrouveraient les traces
d’Yonne.

Car, outre 'enlévement de sa meére qui avait été annoncé ainsi
au petit Maurice presque & ’heure méme ol il s’accomplissait, il y
avait dans cet étrange récit de I'enfant des détails si nets, si précis
eb si unisissants, qu'il était impossible, méme & des hommes d’esprit
osussi libre et de raison aussi ferme que le comte et le docteur, de
ne pas 8’y arréter.

Ce rdve, ou plutdt cette vision, ¢’était comme si, par quelque
puissance inconnue et mystérieuse, la pauvre folle avait elle-méme
- averti son fils du danger qu’elle courait.

—Misérables !... misérables! murmurait, les dents serrées, les
poings crispés, le comte de Belleroche en pensant au baron de Chan-
col et au comte de Guérande, Ah! les deux misérables!.., Oui,
j’avais bien deviné!,., Oui, ce qu’ils voulaient, ¢’était séquestrer
Yvonne... la faire disparaitre... la retrancher du monde!. ...
Et moi !... Ils avaient donc compté sans moi !, ...

Et tandis que son front devenait d’'une lividité effrayants, tandis
qu'une coldre si {errible s’emparait de lui que I'on voyait tout son
corps trembler, Adrienne, la téte cachée dans ses mains, pleurait
silencieusement,

Et songeont 2 toutes les tristesses et & toutes les angoisses qui
Pavaient ussaillie pendant la nuit qui venait de s'écouler ; songeant
sussi & ce désir impérieux et irrésistible qu'elle avait eu de courir
sur I'heure vers Yvonae pour embrasser encore et la presser encore
dans ses bras, elle se disait, éperdue et folle de chagrin:

—Ce qui w’attendait, ¢’était done cela!... Ces sombres pressen-
timents contre lesquels je ne pouvais me défendre... ces sombres
pressentiments qui me faisalent tant souffrir... c’était donc un
avertissement d'en haut!. ...

Et elle, toujours si forte, si énergique et si brave, elle ne g'était
jamalis sentie si faible et si désespérée,

—Yvonne!... Yvonne!... A travers ses larmes, ce n’était plus
que ce nom-la qu’'elle murmuraib.,, Yvonne!

Mais, soudain, elle tressaillit,

Maurice s’était lentement soulevé ; puis, cherchant & Ini reprendre
In main, la regardait fixement de son regard plein de fidvre et de
délire.

D’un reste rapide, elle s'essuyn les yeux, puis lui sourit.

Mais il eut un cri d'inguidtude :

—Tu pleures encore !

—Non, non, mon enfant, répondit-elle doucement et en conti-
nuant de lai sourire. Mais, qu'as-tu donc ? ajouta-t-elle en sentant
1(113. main du petit Mauarics trembler dans la sienne, Que cherches-tu

onc?

Mais, sans répondre, 'enfant promenait autour de lui un regard
plein d’effroi, un regard plein d'épouvante.

Ce regard, d'silleurs, ne se fizait sur rien, errait partout... Et de
plus en plus pile, de plus en plus frissonnant, il reculais. ...

Le comte de Belleroche et le docteur s'étaient effacés et détour-
naient la téte, pensant que c'était peut-&tre leur présence qui lui
cuusait cette frayeur, maia il ne les voyait méme pas. ...

Puis, tout & coup, se cramponnant éperdument & la jeune flle,
aussi pile et aussi tremblante que lui:

—Oh ! mere!. .. mere! s'écria-t-il. Regarde!. .. regarde!. ...

—Maurice !

--Regarde!. .. Ils sont 13 !... Est-ce qu'ils vont encore te pren-
dre!... Est-ce que tu ne les voies pas!... Jo te dis qu'ils sont Ja L.,
Oh'! ces hommes!.., ces homme !'s... ®h!leurs visages!... Des
démons!..., Oh! va-ten!... Sauve-toi!.., Va-ten!.., va-ten!. ...

Et de plus en plus il se serrait contre elle, 'ébreignait de toutes ses
forces entre ses bras,

—Des domestiques du baron, reprit-il dans un souffle, comme s'il
P

LE SAMEDI

avait peur d’étre entendu. Ils viennent avec des torches... Oh! ces
grandes flammes, comme c'est triste... comme ¢’est lugnbre!....
Ecouto ! écoute !.. Le baron leur parle. .. leur montre la voiture...
Mais je ne sais pas ce qu'ils disent. .. je ne les comprends pas....

Il eut un nouvean frisson, puis avec une épouvante croissonte :

—1Ils parlaient de toi. I)s vont te chercher. .. Ils te font descen-
dre... Fcoute!.., écoute encore!... Oh! ce bruit, ]A-bas... dans
I'ombre. .. dans la nuit . .. Oh ! quel bruit sinistre!. .. C'est la mer...
c'est ln mer !... Et la-bas, ces rochers. .., cette masse sombre, c'est
un chiteau. ...

Adrienne avait tressailli.

Le comte et le docteur venaient encore d’échanger un coup d’eeil.

—La mer ? un chiteau ? murmura M, de Belleroche se répétant
les dernieres paroles de Maurice.

—Et un pays farouche ?

—La Bretagne, peut-étre !

—Peut-étre !

—Voila les tours... Qu'elles sont.-hautes! poursuivit le petib
Maurice. Et cette longue galerie. .. cos étranges oiseaux qui vien-
nent voler autour des flammes !. ., Et cotte grande cour, toute noire...
Uue porte s'ouvre.., Cest 13!, ...

—C'est 14! fit vivement Adrienne,

—Oui, tu sais bien. .. Cette salle immense. ., cette haute chemi-
née. .. ce grand feu qui tremblait. .. Cest-13 od tu venais de t'as-
seoir épuisée, toute grelottante, morte de fatigue. .. Et cette femme
au regard méchant. .. au visage hideux. .. cette femme qui surgis-
sait tout & coup et qui t'entrainait... Oh!comme tu devsis avoir
peur avec elle!... Et comme je la vois encore revenir toute seule ...
Et comme je I'entends encore dire au baron:

“ —Elle dort!”

Et le petit Manrice, attirant violemment Adrienne contre lui,

Tembrassait, la regardait, puis, de plus en plus fiévreux, de plus

en plus haletant:

—Est-ce toi ? Est-ce bien toi ? s'écria-t-il. Ils ne t'ont donc pas
goardée 7,., Ou suis-je done ici?... Parlet!.,, Parle-moi!.., Oh!
ne me quitte plus!.... ’

Mais il avait trop parlé. Une invincible fatigue le prenait. Peun
A peu ses yeux de nouveau se fermeérent, sa téte retomba lourde-
ment sur l'oreiller, et comme, sur un geste deffroi d’Adrienne, le
docteur venait de s’élancer vers lui:

—11 dort ! dit-il au bout d’'un moment.

Puis il ajouta :

—La fievre est moins forte.., Les symptomes qui m'slarmaient
tant disparaissent ... Qui sait ?..,. Grace & votre présence ici, ma-
demoiselle, et grice aussi & 'heureuse illusion quelle vient de lui
donner, peut-étre pouvons-nous espérer.., peut-étre le sauverons-
nous!....

—Oh ! docteur ! s'écridrent dans un méme cri de joie la jeune
fiile et M. de Belleroche.

—J’ai dit: peut-8tre! reprit vivement le médecin. N’exagérons
rien.,, Ne nous réjouissons pas trop vite... Mais, & présent, moi
qui 'avais condamné ce matin.., moi qui, ce matin, vous disais:
“Il est perdu!” je n’oserais plus le dire, et je me sens plein de con-
fiance, plein d’espoir. ...

—Oh'! docteur! docteur ! g'écria tout bas le comte en serrant
dans une étreinte énergique les deux mains du directeur de la mai-
son de santé, si je parlais & un autre... si je ne parlais pas & un
smi, je vous répondrais: “ Sauvez-le! et la moitié de ma fortune
est 3 vous!”

—11 me suffirait de votre reconnaissance, M. le comte ! répondib
le docteur, trés ému a son tour,

Et Adrienne, son triste visage devenu radieux, demeurait pen-
chée sur Meurice endormi.

Etait-ce ,en effet, Uillusion que venait de lui donner la présence
de la jeune fille & son chevet ? toujours est-il que l'enfant w'avait
plus, depuis quelques minutes, le méme visage de petit agonisant.

Ses mains étaient moins briilantes, son pouls moins rapide, son .
souffle moins dur-et plus régulier, et son front, que semblaient déja
couvrir tout & I'heure les premiéres ombres de la wmort, son front
géclaircissait. . ..

Un peu de sang montait méme 3 ses joues, ef, tout A coup,
Adrienne le vit sourire, :

Puis, il murmaura tout bas quelques mots qu'elle n'entendit pas.
Mais alors ce fub sur son visage comme un rayonnement de joie
profonde, d'immense bonheur.

—Il réve! se dit-elle. Oh! que ce réve-13 du moins te console !...
que ce réve-1a te donne l'oubli et te rende heureux au moins pour
quelques instants!

Et le petit Maurice, en effet, révait,

Mais quel songe plein de douceur!... quel songe éblonissant !

Oh'! ce n’étaient plus les scdnes si lugubres de 'enlévement de sa
meére qu'il voyait & présentse dérouler devant ses yeux ... ce n’était
plus Ia froide et menagunte figure du baron de Chancel, ni celle plus
repoussante encore du comte de Guérande qui lui apparaissaient . .,
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_ Kb ce n’était plus non plus au milien do cette nuit si noire ot si
sinistre, ni dans ce pays d'aspect si farouche, ni dans ce vieux chi-
teau d’spparence si tragique et qui lui avait laissé une si grande
épouvante qu'il revivais. ..,

. Non, dans ce nouveau réve qui le bergait, tout n'était que lumicre,
joie, enchantement !

Il avait auprés de lui, sa mdre, mais ce n'était plus la pauvre et
triste insensée de la maison de Fontenay-sous Bois.

Elle avait recouvré la raison, et ce n’était plus en vain qu'il 'ap-
pelait, ce n’était plus en vain qu'il lui tendait les bres.

Elle était encore sa meére, et il était encore son fils!... Les jours
ol ils avaient tant souffert, les jours si sombres on il avait été un
malheureux petit orphelin, étaient maintenant si loin d’eux qu'ils
n'y pensaient déjd plus, qu'ils ne s'en souvenaient déja plus!

Eb, prés de lui, prés de sa mére, heureuse aussi avec eux, il voyait
Suzenne !.,. Mais qu'elle était grande & présent!... quelle était
belle!.., Ils ne se quittaient plus et ils s'aimaient de plus en plus,
Ils allaient sous le giel en féte et en se tenant par la main & travers
des chemins pleins de fleurs.

Et de plus en plus le visage de I'enfant se colorait, do plus en
plus son sourire devenait radieux.

—Mare!,.. Suzannel!. ...

Ces deux wots, qui avait été les derniers qu'il avait prononcés
quand, quelques heures auparavant, il était tombé foudroyé sur la
route, ils s'échappnient encore de ses 1dvres, mais ce n'était plus
dans un cri désespéré et dans un supréme appel, C'étuit nvec un
accent Je tendresse, un accent d’amour si profond et si doux qu’A-
drienne ne pouvait sempécher de trassaillir.

—Dors!... dors bien!,., Oh!je reviendrai!... A bientds ! mur-
mura-t-elle en mettant lentement au front du petit Maurice un
dernier baiser.

Et, doucement, elle revint dans la chambre au moment ot le doe-
teur Lavsl, aprés’avoir échangé une dernidre poignée de main avec
M. de Belleroche, se préparait A se retirer.

Et Adrienne, aprés s'étre inclinde devant le comte, se disposait
g'en aller aussi, quand d’un geste rapide et supplians, celui-ci lui fit
sigoe de rester. ’

—Oh ! je vous en prie, mademoiselle ! fit-il vivement. Je désire-
rais vous parler... Accordez-moi quelques instants. ...

Et toute saisie, toute pile, la jeune fille le regarda,

L’accident du petit Maurice et I'immense émotion que lui avait
causée I'enlévement d'Yvonne lui avaient fait oublier In scéne qu’elle
avait eue avec son pere et la terrible révélation dout son coear res-
tait brisé, Mais, tout & coup, le souvenir lui en revenait, et ¢’était
de plus en plus pale, de plus en plus saisie, qu'elle regardait ’hom-
me qui était devant elle,

Le comte de Belleroche !. .. c'était le comte de Belleroche!....
C'était le pere d'Yvonne !

Et elle restait tont interdite, ne sachant quel parti elle devait
prendre et si elle ne ferait pas mienx de enfuir de cette maison,
quand le comte, qui avait deviné ce qui so passait en elle, eut un
nouvean geste plein de supplication,

—-Je vous en prie, dit-il, ne me fuyez pas!... Je vous en prie, ne
partez pas d'ici sans m’avoir entendu !.,. C'est au nom de votre
mer: que je vous parle!....

—Au nom de ma mere!

—Oui, en son nom !. .. Oui, pour elle, écoutez-moi. .. Entendez-
moi !

Et la jeune fille g'étant laissée tomber sur la chaise qu'il venait
de lui avancer, le comte s'assit & son tour, et durant un long mo-
menb, pendant lequel on n'entendait que le bruit de la respiration
lente et courte du petit Maurice, ils demeurdrent silencieux en fuce
I'un de l'auntre.

XIV. — LE PERE D'YVONNE

Enfin, la voix un peu sourde:

—Oh 1 je vois bien que vous savez tout, dit le comto, eb que vous
éprouvez non pas seulement de la géne, mais comme de la honte de
vous trouver en face de moi... Muis qui donc vous a parlé du
passé 2., Qui donc vous a dévoilé ce secret que vous n'auriez jamais
df connaitre 2

—Mon pére ! .

—Votre pére !

~—Oui, mon pere !

—Je wm’en doutais, fit le comte, la voix plus sourde. Mais quand
donc a-t-il 0sé vous causer ce chagrin-la, cette douleur-1a 2., Est-
ce quand il a chassé Yvonne et qu'il a voulu vous expliquer pour-
quoi il ne voulait plus la garder sous son toit ?

(B

—Non, ¢’est hier seulement, répondit avec effort Adrienne ; c’est
hier, quand, une fois de plus, il foulait me forcer & épouser le comte
de Gaérande et que je lui répondais que je ne pouvais pas accepter
pour raari 'homme que ma pauvre sceur avait aimé. .. le misérablo
qui Uavait si lichement trompée. . . .

“Oui, ¢'est alors que, pour fuire taire ce qu’il appelait mes scrn-
pules, il m’a révélé cette chose affrensa. .. cette chose & lnquelle jo
ne puis croire encore... cost alors qu’il m’a dit: “Vvonne n’est
poas ma fille ! vt si elle portait lo nom qui doit étre le sien, ello ne
s’appellerait pas Yvonne do Chancel... elle s’appellerait Yvonne de
Belleroche ! ” C

“ B¢ il me eriait, me torturant, m’enfoncant chacune de ses paro-
les comme un poignard dans le cceur: * Oui, les preuves jeles ail.
les preuves sont 13 !....

Et, cachant sa t&te dans ses mains, la jeune fille ne bougenit plus,
toute pile, toute frissonnante.

—Les preuves ? fit vivement le comte. Que voulait-il dire ?

—Je n’en sais rien... Je n'ai pas 06 insister davantage, répondib
Adrienne. Mais, quelques heures plus tard, j'ai cru comprendre &
(uelles preuves il voulait faire allusion. ...

—Comment cela ? s'éeria M. de Belleroche en regardunt curicuse-
ment la sceur d’Yvonne,

—OQuij, ¢’était an milieu de la nuit, dit Ia jeune fille, Jo ne dor-
mais pas, car comment, aurais-je pu dormir ¢ Eb, pleine de tidvre, lo
ceceur serré d'angoisse, je songeais, je réfléchissais... Ma pensdo
allait vers Yvonoe que mon pére m’avait défendu de revoir. . ..

—Oh!

—Et vers ma mére aussi que, ce jour-la, )'étais allée voir au cime-
tidre... vers ma mére pour qui mon pere trouvait aussi que jo
priais trop longuement. ...

—Est-ce possible !

—Vers ma mére, enfin, dont il venait de m'ordonner de ne plus
lui parler... de ne plus jomais prononcer le non. . .

—Est-ce possible ?... Est-ce possible!

—Et comme j'évoquais nussi le souvenir de la sedne atroce qui
venait d’avoir lieu. .. de cette sceéne que je n’oubliersi jamais. ...
comme j’entendais encore mon pere, livide et les yeux étincelants,
me crier qu’il avait les preuves de la faute de ma weére, tout & couyp,
¢ tressaillis... tout & coup un souvenir lointsin et qui ne m’était
Jamais revenu se réveilla dans ma mémoire . . ..

—Eb ce souvenir?

—Il remonte au jour — inoubliable aussi — ol j’ai perdu ma
mere ... Oh ! j'étais bien jeune alors, et pourtant je m'en rappelle. ..
Ma weére, qui souffrait d’'une maladie de langueur, de plug en plus
g'affaiblissait... Chaque jour elle devenait plus pale, plus chance-
lante, et, un matin, il lui fut impossible de quitter sa chambre. ...
Mais elle ne voulait pas se séparer de nous, et nous passions toutes
nos journdes & jouer auprés d’elle.

“Un jour, elle nous apparut si étrange et les regnrds qu'ello attn-
chait sur nous étaient si douloureux, que si nous n’avions pas été
des enfants nous aurions d{i comprendre que sa vie allait s'éteindre
et que bientdt nous ne I'aurions plus. ...

“Oh! je la vois encore,,.Oui, je la vois détournant la tdte pour
nous cacher qu'elle pleurait, et essuyant furtivement les larmes qui
coulaient le long de ses joues.

“Tout & coup elle se jeta sur nous et nous embrassa follement,
éperduwment. . ..

“Un frisson passa sur son visage, sa téte so renversa sur le dos-
sier de son fauteuil, et elle devint si livide qu'Yvonne jeta un cri
d’épouvante:

“Mbdre!... Petite mere!”

“ Nous nous étions tout de suite enfuies pour appeler du secours...
Nos domestiques étaient accourus eb 'nvaient transportée sur son
lit, et comme nous restions toutcs tremblantes et toutes sanglo-
tantes derridre la porte de sa chambre, brusquement, mon péresurgit.

“_—Allez-vous-en!... Allez-vous-en!” nous oria-t-il, en nous
chassant si brutalement que nos sanglots redoublerent.

“ Quelques heures s'écoulerent ... Nos gens ne marchaient plus
que sur la pointe des pieds, et nous les surprenions parfois qui se
parlaient bas avec des gestes de pitié... Et ¢'était partout autour
de nous ce profond, ce solennel silenco qui précdde les grandes
catastrophes. ...

“Tout & coup, comme nous restions de plus en plus fristes, Y vonne
et moi. un grand bruit nous fit palir.

“ Ce bruit venait de la chambre de ma mére.

“ Comme landtre, ot I'on nous avait enfermées, touchait la sienne,
nous pouvions tout entendre.

“ L, voix de mon pare éclatait furiense et terrible,

“Tl eriait:

“ A qui éerivez-vous 2. .. Donnez-moi ce papier!”

“Ebt comme ma mére refusait, il g'était jeté sur elle, et, fou de
colére, c'était toujours le méme mot qu'il lui criait :

“ —Cette lettre !.,, Cetie lettre!... Cette lettre!.,..”
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“ Ma maére se débattait avec désespoir, et nous l'entendions lui
orier a son tour, le «oafil: tréy court, déjh ngonisante :

“ —Léche!... Misérable!,., Misérabue!.,..”

“ Etcette lutte affreuss... cetbe lutte qui nous glagait d'effeoi
durait depuis un long moment déjA qnanl, enlin, won pére jetw
dans une sorte de ricanewent, un eri de joie.

* Et plus rien. .. Le bruit cessa.,

—Votre mére était morte ? tit le comte, le visage livide.

—Peut-8ure !

—Oui, morte 1. .. Oui, i} venait de In tucr ! dit tout bus M. de Bel-
lerocho, dont I'eil s'alluinn d’un éctair. Qui, vous avies rai-on cos
preuves dont il vous parlait, ¢'étaiv ¢a papicr, cette lettre qu'il avaib
arraché€ aux mains de votre pauvre mdére mourante. . .,

Une immense douleur contractain tous ses traits; il passa lente-
ment et & pla-ieurs reprises la muin sur son frons, puis, tres douce-
went, presque huwblement :

—E¢ quand vous aves tout su.. . quand ce secret vous a ét€ connu,

" vous avez dfl me maudire, n'est-co pas %.. vous avez dii maudire
aussi votre mere ?

—Oh ! ma mére jamais ! g'écria Adricnue, non jawais . jamais L.,

~Oh ! mercil.., merci pour ¢z mot-1a ! v'éevin M. de B:llevuche,
le regard rayonnant de joic. Qui, que toute votre coldre, retombe
sur woi. , . Mais, elle, épurgnez-la, n nom du ciel !

“ Oui, je suis le pere d Y voane, reprit il aprés un court silencs, et
voild pourquoi tout & I'heure vous mw’avez va =i troublé. .. et voild
pourquoi en ce moment encore je tremble antant que vous pour ceg
enfunt, pour ¢» petit Maurice qui n’était ponr moi qu’un petit pas-
sant inconnu quand on me I'n spporté, et que wointenant, j’adore !

“ Mais, jo vous en conjure, si coupable yue je puisse étre & vos
yeuzx, ne me condamnez pas cependant sans wm'ent-ndre. . ..

—A quoi bon ? tit-elle tristement. Bst ce & moi de vous juger 2.,

Et comme elle faisuit un mouvement pour se lever.

—Je tiens & votre estime, it il vivement. Je tiens A ce que vons
sachiez ce que votre pére n’a pu vous apprendre... Bt de méme
gue c'était nu nom de votre mere que tout & Vhewra je vous sup-
plinis de m’ecouter, ¢’est maintenant au now d'Yvonne qie vous
aimez toujours. , ..

=~ Qui, c'est vrai., . toujours!, ...

—C'est au nom d'Y voune qui se joindrait & mot pour vous fl$-
chir yue je vous dcmunde en grice de rester quelques instants
encore. . ..

Mais, de plus en triste, elle hochait Ta téte.

—A quoi bon?.. A quoihon, vous dis-je! répondit-clle vive-
ment & son tour. Et pourquoi me prrler de ¢e passé que jiguorais
hier. .. de ce passé que j» voudrais ignorer encore 2. . ..

—Pourquoi ? v'ecria le comte. Pouc que vous pardoaniez dans
tout s la sincérité, duns toate la pitié do votre ceear !, . .,

“Oh! ce n'est pas 0k, c'est votre mére qui vous pavle, et je ne
fais que vous répéter les confidences qus j'ai regues d’elle ceat fois,
mille fois ! :

La vie de cette fomme si joune, si belle et si richs... de cette
femme que toutes les nutres fommes, wéme les pluy heareuses,
envisient et julousnient, w’était qu'une torture et un supplice de
chaque jour, pour ne pas dire de chaque instant.

“ Je n'insisterni pas davantage, ear ce n'est pas & moi de m'ériger
en jage de M. de Charc-l. Miis plus tand peut-&tre apprendrez-
vous pur d’'antres certaing déunils sur lesquels j2 ne veux pas insis-
ter, certains f.its sur lesquels ju dois garder le silonee,

“ Quelyues années s'écoulerent, si rpiles que, lorsqus j'v pense,
je me demunde si je no réve pas er.core.., Votre mére, dont In beauté
restait toujours aussi écintante, étnit cependant déja ntteinte de la
majadie de langueur, du mal mystérieux qui devait Pemporter. ...

—Puis un jour, je re¢us une lettre d'ello.  Mais cette lettre étaic
éerite d une wain si defaillante gue je ne pus m’empésher de trem-
bler... “ Elle était un p-u rouflvante, me disaic-clle, elle avait un
peu de fidvre, mais cula ne serait rien.” Et, ¢:la, ¢’était la mors qui,
& grands pas, se rapprochait L .. K, cels, ¢’éunit 'heure de notre
séparation qui ullait bientdt sonner !

“ J’étnis comme un fou. .. Jo pus-ais des jonrnées entidres i errer
dans lo parc, la téte perdue, pleine de vertiges.., Parfois anssi je
courais sur la route comme si jullais wu-devant d'ells; eomme i,
tout & coup,j'nllnis encore la voir surgir. .. Bt rien L. toujours rien..,
La route restuit vido.. . le désespoir m'emplissait I'Ame. .. ot quand
Je I'attendois, quand je V'espérais encore, déja il étuit écrit que toub
était fini et que jo ne la reverrais plus!

Le comte croisa les bras, laissa tomber lourdernent sa téte sur sa
poitrine, puis, le regard fixe, il murinara encore quelques paroles
gu'Adricnue ne put entendre. Eotin, d’une voix qui semblait 3
chague mot prés de s'éteindre :

—Combien de temps s’¢éconln-t il encore, poursaivit-il c’est ce que
Jje ne saurais dire, tant, duns Puffrouss inquiztude ol j'étais, javais
perdu notion de toute chose... Muis ce que jo me rappelle bien et ce
qu’il me serait impossible d’oublier, ¢’est qu’un mutin, v’y tensnt
plus, je courus & Paris. ...

LE SAMEDI -

“ LA-bas, peut-8tre, aurais-je des nouvellas 2. ., peut-étre trouve-
rais-je quolqu’un qui we parlerait d'elle ¢... K6 comme jarrivais
tout prds de votre demenre. .. co:0ma jo n'étais plus qu'd qaelques
pas de votre hotel, jo ne pus retenir un cri terrible. ..,

“ Car sasez-vous ¢o que jo venais de voir?... Car savez-vous
quel spectacle je venais d’'avoir sous les yeux ?... Elle était morte !

—Morte!....

—Oui, morte!... morte... Oui, touse la fagade de I'botel était
voilés de hautes draperies de deuil. .. do haates draperies qui por-
taient son chiffre: M C., Murguerite de Chancel!... Es déjd dans
la rue, tout une foule tmmense attenduit I'heure du convoil. ...

“ Mon ceeur avait cessé de battre... la folie we gngnait. .. et, pen-
dant quelques minutes, je pus croire que jalluis monrnr anssi!

“ Pias plane qu'un spectre, et titubant comme nn howme ivre, jo
fendis les groupos et ju me rapprochai... Des muins se tendirent
vers moi, des voix prononcérent eon now, muis jo ne vis rien, je
n’entendis rien.

“ Do plus en plus livide, de plus eu plus frisspnnant, jo ne voyais
que lo catafalque dressé sous l: porchs de 'hotel... Je ne voyais
que son cercucil enfoui sous d-s monceanx de fleurs et gue les
ciergns éclairaient de leur reflst fanéraire,

“ Et lo vertige me gagnant do plus en plus, jétuis parfois tenté
de P'appeler, tentd do fui crier min nom, comme si, 3 ma voix, elle
pouvait ¢ éveiller encore. . .,

“Paiy, de loin, j» suivis le funebre cactége. .. A 'dglise je m’age-
nouillai dans le coin le plus sowmbre... Bt tandis qu'anx chants
lugubres des prétres répondaient les chants désolés des orgues, un
i'nmense dé-ir de wourir sussi, de guitbor co woude vl j+ n'aurais
plus qu'a soulfcir, de plus en plas ws prensit, m'envahisaiv. ...

- “—Oh ! oai, mourir! m'écriais-j» avee une join sombre, mourir

pour aller vers elle !, .. mourir pour ns plus &s:e séparé d'elie!,..”

.“ Et commo je venais de me dire: “ Ce soir, oui, ¢ce soir, jaurai
“ véca 1” soudnin je tressaillis,

“M s yeux veauient de tomber sur Yvonne!....

“ Les maing croisées, le front baissd, toave bisnche dans sa robe
de deuil, etle priait de toute la force de soa dwa pour e=lle donvelle
n’aucsit plas les caressas, pour celle dont elle avuit regu les derniers
baisers !, ...

“ Bt nlors mourir me parub une lacheté, presque un erimo!....
Et alors il me sembla que je venais d'entendre In voix de ln morte
me crier: “ Vis pour elle!. .. Vis! ear peat-8tre un jour surs-t-clle
besoin de toi!...Vis ! car peut-&tre, plus turd, aura-t-clle besoin que
tu I'aimey, que tu la protézes et que tu la défendes!”

“ Etait-co le pressentiment de ce qui devait arriver quelques
années plus tard. .. le pressentiment de ce qui airive aujourd’hui?
muis cette voix qui me dictait mon devoir et qui dorusit un bat &
ma vie, je I'entendis trés distinctement, je vous le jure!. ..,

“Quelques heures apres, je restai le dernier au cimetidre, et, seul
en face de cette tombe o, depuis, jo suiy si wouvent venu wags-
nouiller. .. Je demecurai longtemps en tdte-a-18te avee elle, lui par-
lant, croyant encire l'enteadre me parlec... Qiaud eutin je me
relevai, le vide s'étuit fait autour des morts et deja le soir descen-
dait... Mais je me sentais plus courageux et plas fort, et il me
semblait anssi que j'étais moins seul dens Ia vie... Coar ne me res-
tait-il pas Yvonuae!... Yvonue A qui peut-&tre un jour je pourrais
tout dire et qni peus-8ire m’aimerait!... Yvoane, esfin, pour qui
je venais encore de faire le seraaent de vivre, le serment de meo
dévoer!

“Miis, co serment-lA, ajouta plas vivement M. de B:lieroche,
peut-&tre aurai-je besoia d: voas poar pouvoir le teuir. ..,

—B:-oin de moi! fif avec surprise Adricnne,

—OQui, besoin de vous!... Et voild pourquoi j'ai voulu tont vous
dire. .. Ec voild pourquoi j'ai voalu vous faice w v contzssion tous
entitre. .. Bt voiid poarquoi je vous disais tous & 'heuse que ¢'étuit
aussi au nom de votre sceur que jo vous parlais. ...

“ Cur, pour sauver Yvonne.., car, pour 'arracher aux mains de
votre pére qui nous I'a volée. .. aux mains de c= bandit qui s'appeile
le comte de Guaérande. ., peut-8tre asurai-je besoin qus vous m’ac-
cordiez un pen de votre confisnee et que vous co me traitiez pas en
ennemi... Dites, le voulez-vous ? .

Que pouvait répondre Adrienne ?

N’entendait-elle pas sa sceur lui crinnt: “ Aide & me sauver !

N'entendait-elle pas sa mere la supplier de lui pardonner !

Et alors, ne voulant plus voir dans M. do Bellerochy gue lo pdre
d'Y voune, elle laissa tomber ss main dans ls wain qa'it lui tendait,

—Oh'! vous &tes une noble et généreuse enfuat! y'éerin le cowte,
si profondément ému que des lurmes brilierent duny ses youx. Oh'!
oul, & nous deux nous retrouverons Y vonne L. Mais parlons bas!,.,
parloas pas !... Ne réveillons pas Muuriec !

Il vennit de se lever ; puis, aprés avoir fait lentsment quelques
pus dons la chambre :

—Aipsi, reprit-il, quand vous veniez tont 3 'heurs chez le doc-
teur Laval pour voir Yvonne, vous n'aviez aucune appcéhension,
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aucun mauvais pressentiment, et la nouvelle de son étrange dispa-
rition a été pour vous, comme pour moi, un coup de foadre ?

—Oui. M, le comte, un vérituble coup de foudre, en cftfet.

—Puar conséquent vous n'sviez pas le moindre soupgon sur les
intentions de votre pere A I'égard 4'Y vonne ?

~—Nop, M. le comte, mais j'étais seulement bien triste parce qu'il
m’avait défendu de la revoir. . . ..

—II n’a jamais fait entendre de menaces contre elle 2

—Jomais, Dailleurs, il ne m'en parluit pas, et il affuctail mdme
de gardor le silence quand je pronongais son nom. Mais cest suns
doute hier soir que, pour étre plus certain que jo lui obéirais et
pour we placer daos U'alternative d’épouser M, de Guérande ou de
renoocer & Yvonuoe, il a dlt prendre brusquewent la résolution de
Penlever. ... :

—Oh ! non, non, il ne S'agissait pas de vous ! g'écria M. de Belle-
roche, dont le regerd s’alluma d’un éclair.

—Pourtant, c'est aprés avoir vu M. de Guérande que cette pen-
sée-1a lui est venue, j'en suis s,

—Comment cela ?

—Hier soir, M. de Guérande et mon pere sont assez longuement
restés reformés ensemble, Ce qu’il ont pu se dire, je I'ignore, mais
quand le comte s'est retiré et que j'ui pu l'apercevoir traverser la
cour de I’hdtel, il avait un air si étrange, un air si singulier, que je
n’ai pu m’empécher d’en 8tre frappée. ...

—Quel air avait-il done ?

~—1Ii était tout pensif, tout soucieux, et jamais je ne l'avais vu si
péle. Mais comment aurais-je pu supposer qu’il 'agissaitd Yvonne ?

—Et M. de Chaneel ?

—J'ai pu Pentrevoir aussi et son visage m’s fait peur!

—Un visage menagant ?

—Oh! non, radicux, au contraire... mais radienx d’une joie
sini~tre. .. d’une joie qui mettait dang ses yeux une telle lamme de
triomphe que j'en restuis toute saisie, tout- glacée. ...,

-—Oui, je comprends ! s'ecria le comte. Il p-nait & woil... Ii
savourait deja sa vengeancc!... Il triompbnit déjd & tu pensée de
faire disparsitre Yvonne gue j'avais rctrouvée!... Mais alors ce
serait done ce comte do Guérande qui lui aurait parlé de moi?. ...

—Si ce n’était lui, qui serait-co ?

—En effet. Mais cependant quelle chose impossible... Comment
cet homme que jo ne connais pus aurmit-il pu savoir mon secret. . .,
savoir qu'Yvonne était ma fille 2. .. Comment uurnit-it pu lire duns
ma pensée et deviner lo réve que juvais fuit de lu repreudre aupres
de moi et de ne plus vivre que pourelle?. ...

E¢ passant fidvreusement ln umin sur son front :

—Décidément, je w'y perds ! wurmura-t-il. D-cidément, tout cela
est de plus en plus ténebreus, de plusen plus wystéricux!. ...

Puis, un geste de colere lui echappunt: '

—Eh bien! soit, nous verrons ! g'écria-t-il. Oh ! je suis le comte
de B.lleroche, et les mystéres ne m'cffruyent pas?... L'inconnu ne
m’épouvante pas !... Oui, oui! guels que soien les obstacles qu'il
faudra que je surmonte. .. quels que svient les obstacles quil fau-
dra que je brise, nous verrous !

Et, radoucissant sa voix en se retournant vers Adrienne:

—Mais, continuez. .. continuez ! reprit-il vivement Le visage de
votre pdre exprimait une joie si sinistre qu'il vous effruyuit, venez-
vous de me dire... Et pas un mot, pus un cri, pas un geste ne lui a
échappé qui pourrait étre pour vous un indice. .. qui pourrait peut-
étre nous permettre de retrouver les traces d’Yvonne ?

—Non, monsieur le comte, pas un mot, répondit vivement & son
tour la jeune file. Du reste, comme je viens ds vous le dire, je n’ai
fuit que I'entrevoir quelques secondes a peine, Et guelques heures
aprés, ma surprise et mon saisissement redoubldrent en apprenant
qu’il avait quitté mysterieusement I'hotel. ...

—Mystéricusement ?

—Qui, car jo n’si appris son départ que par un billet qu’il m’a-
vait laissé,

—Et, dans ce billet, que vous disait-il ?

—Oh ! rien, quelques mots seulement: “ Jo w’absente pendant
qu:lques jours : ne soyez pas inquiete.” Et ¢'étuit tout.

—* Pendant queiques jours !” répéta lentement M. de Belleroche,
Ce n'est douc pus & Puris quil & caché Yvonne, et le docteur Laval
avait done raison, le réve de Maurice sernit done plusqu’un réve 2.,
Eurange | oui, c'est étrange L. Le pauvre enfant aursit done eu vrai-
ment la vision de la réalité, ¢t sa mero, et ma pauvre Y vonne, serait
donc la prisonniére du buron, la prisonniére de cc mi~érable de Gué-
rande, dans ce puys farouche et dans ce sombre chiteau dont il nous
parlait tous & I'heure duns soa délire ?. ...

“Ohb ! que croira! que penser !... Yvonne appelle & son secours,
ot ne pas savoir o courir vers elle !

Et, les poings crispés, il venait d’'avoir un geste plein de rage et
de désespoir, quand, soudain, un mot d’Adricnne le fit se redcesser,
tout pale.

—Attendez!. .. attendez ! 'écria-t-elle. Moi, je le sais peut-étre!

—~Vous !.., Oh ! parlez. .. parlez ! s'écria-t-il, éperdu.

Pour vous guérir, fartifier ot gerauric contre les ma-y
ladies de poitrine, cte., J
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—Oh ! ce n’est qu'une supposition que j’ai fiite. .. quuno idde qui
m’est venue, et il pourrait se fuire que je ms trompe, répondit vive-
ment lo joune fille, Mais cependant, wout & U'heurs, en écoutunt
Maarice, j» n'ai pu w'empdeher de tresanitliv. Car co pay< désert, e
puys si furouche et dont il ne pariait quavee tant d'cifcoi, il me
sewmblait le reconnaitre. . ..

—Et ¢'tait 2. .. c’éait ?

~—C'était un des coins les plus désolés et los plus sinistres do la
Bretagne. ...

—Do la Bretagne ! dit vivement le comte qui so rappelait qu’il
avait eu aussi cette pensée-li. . ..

—Oui, 1a-bas, tout au bout du monde. .. [d-bas, au fin fond de la
terre... C'etait duns ce pays perdu, duns ce psys abandonnd eb
presque sauvago que pendant won enfinco mon pece nous ewmenaid
quelqucfois, Yvonne et moi, pusser quelques mois de 1'éeé... Etces
chewins étrots et tortieux.., ces chamins qui montaient ... mon-
taient toujours... oh! jo mo les rappelle bicn aussi!... Et jo we
rappello bien aussi le bruit lugabro des vagues venant battre lo
pied des roches sur lesquelles so dressait lo chateau. ., .

~Mais le nom de ce pays?... Le nom do o chitean ? dit vive-
ment et anxieusemont lo comte.

—dJe l'ui déja cherché et je ne m'en souviens plus... J'étais si
jeune ct il y a si longtemps que je 0’y suis plas retournde !, . .,

—Ohtquimporiel... Cherchez encors!... cherchez bien!..,.
Songez qu'il 8'ngit du salet d Yvoune!. . ..

Les wains sur ses youg, la jeuae fille faisait an immenso efloct de
volonté pour se ressouvenir,

Haletunt, le comte attendais.

M .is ello avait beau 4o metbre Uesprit & la torture, ollo neo parve-
nait pas & faire aillir de sa wéwoire lo nom qu'stle cherchait.

Elle se rappeluit bisn encoro lo pays,— ce coin do terre perdae
au bord de Ia mer. .. co désert si triste que c'était & peine si 'on y
rencontrait d« loin en loin quelgnes misérubles eabrnes do paysans,

Etle revoyait bien sassi le chitean tol que le petic Maurice
venuit de le decrire duns son déhira. .. le xombre chibenn avec ses
murailles énormes et ses tours, si hantes, qu'clics semblaicnt se
perdre dans le ciel. ..M i le nom quelic ehierchait, le nom qu'il leur
fallait. ce nom lui échuppuit toujours.

—Oh ! cest btrange! fit-elle. Je erois que jo vais enfin le pro-
noncer, et jo ne puis pas le dire!

—Cherchez bien !, .. ch:rchuz bien! répétait lo comte en insis-
tant ave plus de force encore.

Et sop regard, qai, de secondo en sceonde, exprimait une plus
grande .oxiéié, restnit toujonrs fixé sur Adrienne, quand, tout &
coup, il se r«dressu svee un eri de joie.

Cest que lu jeune fille venaic d'nvoir,elle ans<iun cvi do triompho.

—J'vi trouvé! dit-elle, ln voix rapide, Oai, jui trouve!. ...
Morgott!. ., clest Morgotft, ..,

—Le pom du chitean ?

—E¢ le nom du puys.

—Morgott?

—Qui, Morgofft.., Oh! jen suis »Qeet .. O4i, maintennnt ce
nom -id we revient. ., Oai, Margoft!, .. Oai, Morgoit't. .. Etil me
semble gue je me retrouve encore la-bas, sur lu grande terrasse qui
domine la mer. ...

“Ea face soi, c'est I'Intini, on ne vait que lo cisl et lenu, ...
Auloin, quelques nuvices (ui passent, & peine eatrovus. .. Au-des.
pous de s0i, ce sont d’énormes masses de cochers contro losquels los
fluts viennent so briser ... et des ublines sans fond... d'iinwenges
précipices dont la vue donuc le vertige,

“On! ovi, il mesemble quo j'y suis eneore..., quo j'entends
encore les grands oisenux de mer annorncer ln tempéte ct joter
leurs cris éperdus en tourbiilonnant au-dessus e mn této!, . .,

—Morgoftt'! tit M. de B:leroche. Oui, jo me rappelle cot endroit-
1a... ce lieu sinistre dout j'si entendu purler. ..,

—E¢ le chatenu est une prison ! s'verin Adrienne avee un frisson
de terreur, une prison olt cclui que on voudrait garder ne sortirait
jamais vivont!

—Ii £sudca bien pourtant qu'Yvonne en sorte ! «'éerin lo comte.
Il faudra bien pourtant que les deux bandits qui w’ond pris na
fille... que les deux wisérubles qui vous eni volé votroe seeur nous
la rendentt. . .,

—~Heélas !

—Vous en doutez ?

—dJ'ai peur!... Oui, j’ai peur poar clle... pour pour vous!

— Peur pour moi !

—Peur pour elle que rien no pourra arracher des maing de mon
pére.. que rien ne pourra sauver !

~Oh! moi je la snuverai, je vons le jure!

~—Et peur pour vous aussi qui allez tenter Uimpossible. ...

(4 suivre.)
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Che=z= L.exmayoeurxr
(Suite)

Le jour parut. Il garda le lit, se plaignant de la fidvre, d'une
igraine qui le serrait au front, ainsi qu'un cercle de fer, Jordanet,
levé de bonne heure, entendit ces plaintes.

—La figvre, dit-il, je m’y connais, car j'ai di, longtemps, me soi-
gner moi-méme. Je me charge de vous couper ¢a avec des remedes
de mw fagon.

Au déelin du soleil, vers cinq heures, Jordanet, aprés avoir
inspecté ln campegne, sortit, autour du pré, pour cueillir des herbes,

Quand il remonta, drupé dans une couverture, Lemayeur était
assis, les jawbes au feu de brindilles, sous le grand manteau de la
cheminéo. Jordanet ¢'informa de sa santé et ajouta :

—Nous en viendrons & bout, de cette fidvre, je vous apporte le
remede.

Il expliqua & la mére, plus expansive, comment elle devait se
servir des herbes qu'il rapportait. Pais il demanda une plume, de
I'encre, et se retira dans sa chambre. L3, il écrivit ce billet :

““ Ma chere femme, pour des raisons qu'il serait trop long de t'ex-
pliguer et que je ne veux pas confier au papier, il est indispensable
que nous partions, tous, dans le plus bref délai, que nous quittions la
France. C'est aprés y avoir mlicement réfléchi que j'ai pris cette
détermination. Des la réception de cette lettre, vends tout ce que
tu posséde & Paris et viens me rejoindre & Aixe, prés Limoges, avee
Camille et Louise. Nous partirons la méme nuit. Ne t'inquidte
pas du reste. Grice & M. Hurdy, je suis riche. Ta me répondras
au nom de Buret, chez M. Lemayeur. Fais diligence, surtout ; car,
bientdt peut-étre, il serait trop tard....” _

Aprés diverses recommandations, il mit la lettre sous enveloppe
et sortit pour la porter lui-méme & la poste. Comme il g'informait
du chemin auprés de 1» mere Lemayeur, celle-ci lui dit:

—Il est inutile d’aller aun bourg, nous avons des timbres-poste.
Donnez-moi votre lettre, je vais la porter moi-méme au courrier ;
il passera tout & I'heure au bout du sentier sur la route.

—Merei, répondit Jordanet,

Ce soir-13, il dina de fort bon appetit, tout heureux, en son Ame,
d’avoir pris une résolution. Un point noir se dressait devant lui,
néanmoins ; sa fernme, ses filles, Médérie, surtout, consentiraient-
ils & le suivre?

Avant de se refirer dans sa chambre, il essaya d'engager la con-
versation avec Lomayeur; mais celui-ci, le visage caché sous son
chapeau & larges bords, répondant & peine, il souhaita une bonne
nuit 3 ses hotes et gagon sa chambre. Lemayeur remarqua qu'il
n'avait pas fermé aa porte en dedans.

—Il ne craint rien, celui-13, se dit-il. C'est le diable qui me I'en-
voie ici ! ‘

CXVIIL

La Mere ot le Fils

Mmo de Vanditres, depuis I'aveu de sa prétendue culpabilité,
vivait duns des trunses mortelles. Maintenant qu’elle avait retrouvé
la raison, elle trouvait wonstrueux de garder le silence, de sacrifier
A son repos un innocent,

Avant tout, elle voulait savoir si Jordanet était sain et sauf ; il
lui turdait aussi d’embrasser Gérard qu'elle n'avait pas vu depuis
quelque temps, Elle revétit une toiletts sombre, absolument décidée
3 partir, et so fit conduire au chemin do fer, en compagnie de sa
femmo de chambro. A quatre heures du matin, elle arrivait a
Limoges. S'adressant au chef de gare :

- —Monsieur, lui dit-elle, je snis Mme de Vandieres, la fomme du
colonel du 2+¢ chasseurs. Je viens & Limoges pour la premidre fois.
Voulez-vous w'indiquer 'hdtel de mon mari ?

Le chef de gare g'inclina.

—Je vais vous fuire conduire, madame.

(1) Commoncé dans le numéro du 3 septembro 1898,

Pour guérison rapide des Clous, Plaies,y

Moins d’un quart heure aprés, Marguerite sonnait & la somptueuse
demeure de la nouvelle route d’Aixe. Derridre d'épais rideaux, au
premier étage, une lueur tremblottait. De Vandieres, lui aussi, ne
pouvait trouver le sommeil. Assis devant son bureau, il lisait. Ce
coup de sonnette, en pleine nuit, le remplit d’inquiétude. Il courut
lui-méme ouvrir.

—Marguerite, s'écria-t-il. , .

D’un geste, olle lui désigna sa domestique. Il se tut. Dés qu’ils
furent seuls dans la chambre, il 'embrassa avee tendresse.

—~Quelle bonne surprise, répétait-il,

Mais elle, toute entidre & son idée, s'affuissa sur un fauteunil, en
pleurant. De Vandiéres, agenouiilé, essayait de la calmer.

—Remettez-vous, mon amie. Vous étes affolée. Clest ce qu'a
compris Jordanet. Coupable, vous ne l'étes pas.

—Je P'admets, car jo ne savais plus ce que je faisais, mais il n’en
reste pas moins vrai que Jordaneb est accusé d'un erime qu'il n'a
pas commis, Que va-t-il devenir ?

—Mon intention est de lui donner une somme qui le mette, ainsi
que les siens, 3 I'abri du besoin,

—L’argent ne remplace pas 'honneur.

—Certes, mais cola lui permettra de vivre hors de France et ¢'est
ce qu’il désire, il me U'a dit.

Et eomme Marguerite paraissait douter.

Ne craignez rien, ajouta le colonel, je veille sur lui.

—Oui, je sais combien vous &tes bon.

“Vous m’aimez, Maxime, w'aimez-vous eacore, maintenaut que
vous me savez coupable ?

—Coupable, vous ! je me souviens seulement que vous avez été
tres malheureuse,

—Eb que vous m’avez sauvée !

—Oublions cela, Marguerite.

Tant d’amour rassurait Mme de Vanditres. Longteraps, ainsi, ils
s'entretinrent, '

—I1 faut vous reposer, Marguerite, dit enfin le colonel, jappellerai
Gérard quand vous vous éveillerez. A propos, ajouta-t-i}, votre fils,
est bien froid & mon égard. Je compte sur vos reproches pour le
faire revenir & de meilleurs sentiments.

Sans attendre la réponse, il passa dans la piece voisine ot s'étendit
sur un lit de camp. L'assurance qu’il avait montrée devant sa
femme n’était pas dans son coeur. Et ces réflexions s'imposaient &
lui: qui donc avsit commis le vol puisque Jordanet était innocent ?
Qu'adviendrait-il si Jordanet revenait sur son intention de s'expa-
trier, 9'il était repris? Pourquoi Renéd avait-il facilité la faite de
Jordanet ?

Un point, surtout, tourmentait de Vandidres: le role de René
dans I'évasion de Jordanet.

—I1 faudra que jéclaireisse le fait, se dit-il.

Il fallait aussi, empécher Gérard et René de se voir,

Vers huit heures du watin,il expédia son planton au quartier
avec ordre sux deux officiers de passer chez lui. Ilsarrivérent pres-
que en méme temps, Ils marchaient & dix pas 'un de 'sutre, comme
'ils ne s étaient jamais coonus.

De Vanditres les recat dans son cabinet du rez-de-chaussée.
Gérard, en présence de René, fit mine de se retirer.

—Restez, lui diy de Vandiéres, j’ai & vous parler, & tous les deux.

I1 hésita, puis: .

—Des amis, que je ne puis vous nomumer, m'ont averti que vous
&tes en froid depuis 'évasion de Jordanet. Je m'adresse & vous,
Gérard : pourquoi ce désaccord ?

—Si le lieutenant Lemayeur a 2 se plaindre de moi, qu'il le dise,
répondit celui-ci,

De Vandidres se tourna vers René.

Le lieutenant était pile,

—Je n’ai aucune raison de me brouiller avec M, de Savenay, dit-il
froidement, :
Maxime comprit que la désunion,entre les deux officiers, était plus
grave encore qu’il ne le pensait. Il se réserva de les revoir.prochai-

nement, I’'un aprés 'autre, et d’éclaircir ce mystere.

—Soit, reprit-il ; mais ie constate que cette froideur date surtout
de I'évasion de Jordanet et je vous prie, 'un et I'autre, de garder
votre appréciation personnelle sur cet événement. Nous allons
bientdt partir pour les manceuvres, tout votre temps appor-
tient au régiment qui & besoin de vous, C'est le colonel qui vous
parle, en ce moment, ot j'esptre que vous me comprenez sans que
j’aie besoin d’en dire davantage. La hiérarchie reprenait le dessus,
et les deux officiers, en méme temps, répondirent :

—Oui, mon colonel.

—Maintenant, Gérard, continua-t-il d'une voix plns donce, votre
nire est ici. Elle va mieux, bien mieux, mais je vous prie de la
ménager. : .

—DMa mére ! 8'écrin le jeune homme,

—Vous &tes libre, fit de Vandidres,

—Mereci, monsieur,

Il sortit. Oa I'entendit monter I'escalior qnatre & quatre,
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—MWaccorderez-vous la permission d’aller embrasser Mme de
Vandidres, mon colonel ? demanda René ?

—Vous Paimez done bien ?

—3Si {'aime ma marraine !

Au fond de son Ame, il I'excusait, malgrd tout,

’ —Dans un instant, reprit de Vandidres, vous la verrez. Un mot
d’abord. On m’s transmis le rapport de lagent porteur d'un man-
dat d’amener contre Jordanet; je puis &tre fore§ d'y répondre.
Dites-moi, franchement, pourquoi vous avez favorisé cette fuite ?

—Tout simplemsnt, mon colonel, parce que je erois A innocence

delgordanet. ot que jo m'intéresse & son fils, Médéric, un excellent
soldat.

—Ah ! vous le pensez innocent !

—C’est mon avis, won colonel,

—Avez-vous des preuves ?

René rougit imperceptiblement,

—Des présomptions, seulement,.

—dJe vous remercie, vous pouvez aller embrasser Mme de Van-
diéres,

René ne se le fib pas répdter. Quelques secondes opres, il frap-
pait & la porte du salon,

~Ah ! Rend, mon bon René, s’éeria Mme de Vandidres.

—Marraine !

Elle lui ouvrit les bras, il s’y précipita.

—Mon Dieu, que je suis heareuse, disait-elle en lembrassant.

Toute souriante, elle l'examinait.

—Tu as bonne mine, toi, René, reprit-elle, et tu te portes bien
mieux que Gérard, Oui, il & quelque gros chagrin. Tu me racon-
teras cela, mon René 7

~—Moi, marraine, je ne sais, balbutia le jeune homme,

—Comment, tu ne sais ? Gérard aurait-il quelque chose de eaché
pour toi ? N’étes-vous plus les deux fréres que jaimais & tenir
autrefois sur mes genoux ? Donnez-vous la main et approchez vos
fronts que je vous embrasse comme quand vous éticz tout petits et
que mes caresses vous rendaient jaloux.

René, troublé jusqu’au fond du ceeur, fit un pas en avant, mais
Gérard I'évita et, sur un ton qui étonna Mme de Vandidres :

—Quand tu voudras savoir quelque chose, c’est moi que tu inter-
rogeras, maman, moi sealement,

Rend comprit cette réticence eb en fut froissé.

—A bientob, marraine, murmura-t-il,

Il lui baisa la main et se retica. La more et le fils, encore une
fois, restérent seuls,

—Qu’y a-t-il donc, entre René et toi ? interrogea Marguerite.

— Mais, rien, ou presque rien, des choses que tu ne pourrais com-
prendre. Rané est mon supérieur, et parfois il me le fait sentir,
Laissons cela. Parlons de nous, de toi, mere.

Cette réponse ne satisfaisait Marguerite qu'd demi. Elle se pro-
mit de revoir René, de ramener le bon accord entre les deux jeunes
gens. Cette inimitié lui paraissait grave, au contraire. Elle n'en
fit rien parsitre et continua d’interroger Gérard sur les menus inci-
dents de sa vie,

—Le colonel se plaint aussi de ta froideur. Pourquoi, mon
Gérard ! M. de Vanditres est le meillenr des hommes. Il n’aspire
qu’a te rendre heureux. S'il n'a pas donné su démission, c’est 3
cause de toi, pour te faciliter la carricre des armes.

—Ah ! M, de Vandiéres se plainb!

—Tu peux I'aimer, Gérard, sans aveidre-pensée ; il est si bon !

Devant le mutisme de son fils, 2Wle continua, ¢

—Mais, parlons de toi. Tu es péile, snon Gérard, Voyons! on
peut toub avouer & sa mére, qui t'aimes. Et pourtant tu n’es pas
heureux, Gérard, je le devine,

—3Si, meére, je suis heureux, le plus heureux des hommes, puisque
je suis aupres de ioi, de toi que j’aime par-dessus tout.

—Courage ! fit-elle, en le forgnnt & se rasseoir ; cournge, je verrai
Régine. C'est une querelle d’amourenx. A moi, Régine avouers
tous, '

‘Encore une fois, la conversation tomba, N'avaient-ils done plus
rien 3 se dire?

Gérard, enfin, parut se décider & parler. Il se releva eb prenant
dans les siennes ley ranins de sa mére :

—DMuaman, je vais t'attrister en te rappelant ce passd de malheur ;

mais il le faut, pour moi, pour ma tranquillité, pour Régine, dont
tu parlais & I'instant.

—A quel sujet ?

—Au sujet de mon pére,

—Crois-tu que ton pere, s'il revenait, par miracle & Ia vie, ne
nous conszillerait pas 'oubli ?

Elle cacha son visage dans ses maing et murmura:

—Paix & sa tombe !

Mais Gérard, poursuivant son idée fixe, murmurait :

—Sois tranquille, pere, je te vengerai! J'y consacrerai ma vie.
Quels qu'ils soient, je démnsquerai les coupables,

—Oh ! mon Dieu, s’écria Marguerite.

Contro les Bhumes obstinés, la Coqueluche, I'Asthme, lo Croup, efc., ete., -

Jawmais Uavenir ne lui était apparu sous d'aussi sombres couleurs.
Gérard, d'une voix plus douce, continuait :

—Entends-moi, maman, et jamais plus, je t'assure, je ne te repar-
lerni du possé. Je veux tout savoir. Pour mon repos, pour ma
raison, si tu w'aime, rappelle-toi cette soirde terrible.

—Tu veux savoir, Gérard, tu exiges, tu wme tues, eh bien...eh bien...

Elle eut un grand éclat de rire.

—Le coupablo, est-ce que je sais, moi. ., eh!

Elle riait, ct ce rire, sur ses 1évres décolorées, était navrant ; puis,
comme si unc main de fer se fitt appesantie sur elle, elle s'éeria:
“Oh ! mon Dieu!” et 'affaissa.

—Maman !,

Il courut & elle et 1a releva. Mais elle se dégagea, retrouvant une
force soudaine, of, d’un air dégagé:

—Qni est 12?7 Clest toi, Gérard ! Oh'! tu es cruel, bien cruel pour
ta méro. Que me disais-tu... Ah,..oui!l...

La porte 'ouvrit. De Vanditres entra. En une seconde, il recons-
titun In scéne. Est-ce que Marguerite avait avoué a son tils ? Elle
reprenait ses sens, retrouvait sa raison un instant envolée, Il Yin-
terrogea du regard et comprit.

—Oh ! Gérard, tit-il, avec un accent de reproche, en quel état esb
votre mére, et je vous asais prié de ln ménager !

—Pitié ! dit Marguerite.

—Voulez-vous passer chez moi, Gérard ? dit de Vandieres.

—Je vous suis, won colonel.

Cette réapparition de la folie I'avait profondément troublé, Aussi,
en embrassant sa mére, il lui murmura & l'oreille:

—Maman, chére maman, pardon.

Incapable de répondre. tant ello tait oppressée, elle eut un geste
vague de donleur et de lussitude,

René, retenu poar de Vandidres, était encore dans son bureau. Il
se leva en apercevant Gérard ‘qui le salua froidement, réglemen-
tairement, de subnlterne  supérieur.

Do Vandiores vit co geste et son front s'embranit. Il n'y avaib
pos de vapprochement & tenter pour le moment. Il faliait éloigner
les denx jounes gens 2 tout prix.

—René, dit-il, le géndral m’a demandé un oflicier pour lui servir
d'aide de camp supplémentsire pendant les manczavres ; j’ai le des-
sein de vous désigner, cela vous convient-il ?

Le lioutenant elit certainement préféré marcher avec son esca-
dron, wais il répondit :’

—J’aceepte, mon colonel,

—DBien, c’est une altaire réglée. Quant & vous, Gérard, vous ne
me quitterez pas.

—Quand partons-nous, mon colonel ? g'informa René,

—Je n'ni pas regu d'ordres encore, Sous quelques jours, sfire-
ment ; en tout eas, dés aujourd’hui, préparez-vous.

Il salua le lieutenant de la main. C'était le congédier. Gérard
salua, lui aussi, du méme salut correct, mais glacial. Do Vandidres,
ayant indiqué un siege & son beau-fils, commenga :

—Perwettez-moi, (iérard, de vous gronder un peu. En vérité,
vous n’avez pos été raisonnable avee votre mere. Je comprends
votre douleur, )’y computis de.toutes mes forces, soyez-en siir ; loin
de moi la ponsée do vous commander d’oublier, mms le passé est le
passé, nul ne peut le moditier,

Gérard se tint sur In résevve,

—Je n'oublie rien, fit-il ; je regrette mes questions ; mnis permet-
tez-moi, wmon colonel, de vous demander pourquoi le lieutenant
Lemayeur & favorisé P'évasion de Jordanet,

—Je ne vois pas d'inconvénient & vous répéter ce qu'il m'a dit.
René prétend gqu'il a agi ainsi, il ne s'en cache pas, du reste, & cause
de Médéric Jordanet, le fils du eondamné, un soldab qu'il affectionne
particuliérement.

—René n'a pas dit toute la vérité.

—Gérard !

Mais Gérard s'était levé, disant :

—Voulez-vous que nous allions retrouver ma mcre ?

—J’allais vous le proposer. Je vous en conjure, plus un mot de
tout cela. Elle en mourrait, cette fois. ...

Marguerite avait tout entendu. Elle eut Vintuition que rien
n’empécherait Gérard de poursuivre son but, et ce but était noble
et grand. Le fils avait raison de vouloir venger son pére. Elle avait
tort, elle, In coupable, de se soustrnire au chitiment. Son calme
appatent ingnidtait P'époux et le tils, o premier surtond. De Van-
ditres obierva attentivement Marguerite ot lut, dans ses yeux, une
résolution bicn arrétée. Il lui offeit le bras, en disant

—Voulez-vous que jo vous montre notre jardin ?

—Volontiers, mon ami. Tu nous accompagaes, Gérard ?

—Mais oui, mére,

Murguerite souriait: Dun haut du perron, d’olt 'on découvrait un
horizon magnifique, 1s pluine ensoleillée, fermée de collines bleud-
tres, elle gextasia,

—Mais c'est un paradis, ici, éeria-t-elle. C'est plus beau qu'a
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Expilly. Ce n’est pas un jardin, mais un parc; et il y a une rividre,
une vraie rividre, ’ ' :

—Avec des poissons dedans, remarqua Gérard.

—E¢t un bateau dessus, fit de Vandieres,

Ello s'extasiait de tout, des allées ombreuses qui dévalaient, au
hasard du terrain, vers des bosquets ol la glycine se mariait & ln vigne
folle, des grands arbres aux branches éperdues, des chants d'oisesux,
nombrevux en ce coin tranguille. Elle semblait avoir oublié la scéne
de ln matinde, »i récente. Su joie déborda tout & fuit devant la
Vienne aux eaux si claires que le soleil piquait de ses fldches d’or
jusque sur le sable du fond.

—Oh! la jolie barque, fit-elle, et le joli nom & l'avant: “ Espé-
rance " |

De Vandieres, une carte & la main, citait les noms des hamesux
éparpillés duns la plaine, ceux des collines qui se succédaicnt, tels
d'imm: nses grading, de plus en plus hautes, fondues, tous 13-bas,
duns lo bleu du ciel. Puis, il indiquait le cours de la rividre qui
g'élurgissuit, en aval et en amont, en grands bassins tranqnuilles.

G-rard approuvait sans entendre. Marguerite n’écoutait plus,
E.le regarduit la rividre, Que se passait-il en elle ?

—Rentrons, proposa de Vandidres.

Murgucerite étuit lasse, comme brisée. Il la sentait trés lourde 3
son bras. A table, au déjeuner, elle se remit un peu.

Gérard s'observait, poli avec le colonel, tendre avec sa mére,
Quant & Marguerite, & me-ure (ue s’avangait la journée, elle parais-
suit se détucher de la conversation. Gérard, aprés le diaer, deman-
da la permission de se retirer, Eile 'embrassa longuement, mais
elle ne s'informa pas pourquoi il ne couchuit pas & I'hdtel ; elle ne
le pria pas de rester., .

Reutré chez lui, de Vanditres se mit 4 sa fendtre. La nuib était
tidde et claire. Dopuis longtemps, il était 1, silencieux, réveur,
quand il entendit un soupir, Il se pencha, sans bruit. Margaerite
ne 8'6tait pas wise au lit ; elle aussi, dtait accoudde A sa fenlure.

Il la guetta. Peu ap:2s, le parquet craqua sous un pas léger eb
la porte, doucement, s’'ouvrit. Marguerito sortait; mais il l'arréta
avant qu'elle ¢t wmis le pied sur Vescalier.

—Ou allez-vous done ? lui dit-il,

Elle passa la main sur son front, comme pour en chasser des pen-
sées pénibles,

~—J’avais trés chaud, alors. ...

—Rentrez, supplia-t-il. T

Il la ramena dans la chambre, ferma la porte et dit:

—A quoi vous pensez jo le sais, Vous vous &tes dit: “ Je dispa-
raftrai, 1l le fuut, pour Gérard” La riviere vous tentait déja ce
matin, elle vous tente encore ce soir. Vous avez pensé: * On croira
& un accident et je trouverai la paix, I'oubli, puur moi, et pour ceux
que j'aiwe et qui m’aiment,” Et mot, Marguerite. Que deviendrais-
Je, sans vous ?

Elle pleurait.

—Laissez couler vos larmes, continua-t-il d’'une voix si douce, si
désolée en méme temps qu'elle émut profondément Marguerite ;
cela soulage, Sacrifier votre vie ? A quoi bon! Est-ce aue Gérard
n'en poursuivra pas moins son enquéte ! Il fauo vivre, Marguerite.

—Je n’en ai plus le courage. ' Le remords me pousse; je suis
coupable,

—Et martyre, ce qui vous ferait acquitter assurément. Mais vous
n’avez ni & chercher la mort, ni & vous livrer & la justice : tout s’ar-
rangera avee le temps., Jordanet vous s pardonnéd; nous sommes
slirs de son dévoueinent. A nous maintenant de lui fuire la vie
douce & I'étranger.

A force de tendresse, il la rattachait 1 vie, presque & I'espérance,
Tous deux convinrent d'écrire & Muuregard pour le faire venir nvec
Régine. Ils espéraient que la présence de cette charmante enfant
chungerait le cours des idées de Gérard, Le lendemain matin, le
coloncl de Vandidres recevait de son général la note suivante :

“ Aujourd’hui, & midi, départ pour les manceuvres, Les troupes
défileront au point initil & widi préeis. Ci-joint V'ordre de marche,

Pri¢re au colonel du 24 d’as-urer le service en ce qui le regarde et -

d'enveyer a la division Voflicier désigné comme ordonnance du
géneral”

Il v'en éorivit pas moins & Mauregard, lui disant qu'il serait reve-
nu sous huitaine,

—Gérard, se dit-il, sera prés de moi, jo le surveillerai. Quant &
René, j'en suis sfie, il m'obéira.

CXIX
Inueuxr d’EBspoilir

On se rappelle que Mauregard, aprés avoir remis son commande-
ment & de Vundieres, s'était pour ainsi dire enfui puitamment de
Limoges,
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Le eoup avait été trop rude pour lui, et surtout trop brutal, trop
inattenda. Avoir commandé le régiment du “Sabre au Clair”, et
n’étre pius qu’un bonhomme c¢n redingote noire, en chapeau mou,
un civil, un pekin, que do simples tourlourous coudoiersient sans
saluer, quelle chute ! '

Le soldat, pendant ces denx jours, avait pu, par un effort supréme,
plus difficile pour lui qu'une action d’éclat, imposer silence & sa
douleur, donner A son visage un masque de sérénité ; mais 13, en ce
wagon qui I'emportait loin da ce qu'il aimuit le plus au monde, la
nature reprenait ses droits. )

Le vieux brave pleura. Il pleura son régiment qu'il ne reverrait
plus, ses howmes qui lui obéissaient au doigs, ses officiers qui I'imi-
taient en tout, jusque dans sa manidre de truiner le sabre, jusque
dans la fagon de porter le képi, en arridre, crinement. Il pleurait
des choses plus huwmbles, ridicules, des riens: son sabre, son grand
cheval de guerre qui partait comwe la foudre et se cabrait si fiere-
ment,

Eufin, Mauregard, brisé par les fatigues et les émotions de la
journée, 'nffaissa dans un coin du compartiment et s'endormit.

Alors, Rigine, & son tour, pleura. Eile pleurait en silence, eb ces
larmes silencieuses, qui roulaient sur ses joues, en étaient plus na-
vrantes. Pourquoi Gérard I’avait-il recherchée, puisqu’il ne 'airaait
pas assez pour ¢n fuire sa femme ?

Elle était trop fitre pour faire le premier pas. Désormais, ils
vivraient sépares, .

—Es ‘je l'nime, pourtant, murmura-t-elle, Je n'simerai jamais

ue lui,
1 Le jour naissait. Le ciel, ascombri depuis le coucher de la lune,
blanchissait. On approchait du bat. Il était temps de réveiller
le pere. :

~Hein... quoi, ol suis-je ? murmura t-il.

11 fuisait un beau réve, & la téte da 24.. Que de fois il le referait,
ce réve ! ,

La-bas, 2 Rolleboise, les vieux lattendaient, prévenus par une
dépéche de Régine.

Phiiémon, droit comme un chéae, avait revéta, pour la circons-
tance, une veste antique, & boutons de métal soigneu-ement astiqués,
qui lui donnait vo faux air de hassard de lo premieére République.
Baucis, encapuchonnée dans uae maunte bleue, sa couleur favorite,
était molas droite, moins bien conservée, en un mot. Tous deux,
assis dans la sdlle d'attente, attendaient le “ Peotit ”,

Ua coup de siffiet annonga le train qui ramenait au pays le colo-
nel Mauregard et sa fille,

Le train brlla un dernier pont et ralentit son allure; il entrait -
en gare.

~—Mais, ils sont 13 ! s'écria Mauregard.

Leste comme un jeune homuwe, il descendit et cournt d'abord a
la maman qui trottinait les brasen I'air. Les vieux ne l'auraiend
pas reconnu, tout de suite, sang la présence de Régine, car ils atten-
daient un brillant officier. Ils répétaient :

~Hé, c'est done toi, le Petit !

—Oui, oui, réponduit Mauregard, C'est bien moi, pour tout le
temps.

Le chef de gare, un nouveau, le salua d’'un retentissant:

—Bonjour, monsieur,

1l se retourna:

—Sacrebleu !

C'était vrai, pourtant, qu’il n'était plus qu’un monsieur semblable
aux autres, un pekin, un zéro, .

Il soupira et dic :

—Allons, en route,

~Alors, c’est tini ? demanda Philémon, dés ou’ils furent dans la
rue,

—N...i... pl. ¢’est fini ; ovi.

—Tu seras heureux, ici, Tu verras mon jardin, et nous péche-
rons, tous les jours.

—Purbleu !

Ils se hisserent dans une antique guimbarde tratnée par Papillon,
un rude trottcur, duns le temps, que 'dge uvait appesanti, et Mau-
regard voulut conduire lui- méme,

Une légere montée et ils pénétraient dans le village, sept ou huib
maisons echelonnées & la lisidre du boig, au milieu des jardins.
Fournier les guettait, de son seuil ; de loin, il les appelait, avec un
objet brillant & la main, .

—Que brandit-il ainsi ? dit Mauregard, Sacredié, c'est une cuil-
lére & pot! .

—Arrivez done, répétait le peintre, brandiesant toujours sa lou-
che, je suis retenu au r vage par le pot-su feu,

It embrassa Régine, serra les mains de Mauregard,

—J'ai dfi rester, disait-il. Sans moi, vous déjeuniez & midi. J'ai
8idé Baptiste. Mon colonel, vous me direz des nouvelles du rata,

—Toujours gai, mon cher Fournier.

—Toujours philosophe, le vieux chéne qni ne regarde pas A ses
pieds et attend, sans crainte, la huche du bficheron, Mais je cause,
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nom d’une pipe, et vous avez fain, eb vous avez soif, et vous Btes
éreintés ; entrez, asseycz-vous, par ici. Baptiste, mon ami, sers vite,
bien et chuud. :

Iis s'attablerent dans Iatelier, 1a seule pidce d peu prés luxeuse
de la maison, une grande salle claire, aménagée uvee art, encombrée
de bibclots de prix, dont les wurs disparaissaient sous des tableaux,

Muuregard respira. Il se trouvuit & nise, dans cet atelicr, sous
le velam qui laissnit filtrer une humidre rose, ol il avait bu des
absinthes si bien “ travaillées”, fumé de si bonnes pipes, ri aux
éclats, plus d’une fois, anx hi-toires de Fouraier,

Muregard donnait la réplique. Il trouvait les histoires intéres-
sautes, les mets déiicats, les ving excellents. Il éprouvait un plaisir
extréme & trinquer avec ses vicux Qa en était nu eafé,

—Vous savez, mon colone!, dit Fournier, ne vous génez pas, vous
pouvez allumer un eigare. Un cigare quo dis-je! votre pipe, colle
d’antrefois, je I'ni conservée,

Il se leva, ouvrit.un tiroir et ¢xhiba l'objet.

—C'est ma foi vrai, s'écrin Mauregard, bonjour, Suzon! Voyons
8i elle es$ encore aussi bonne.

Il In brurra, Valluma. Tos stt-ndaient son avis, car cetts pipe
était un événements. Bravement, il «fficwo

—Sacrédié ! excellente, vive Snzm !

On but lo eafs et le pous-e-café, Phi'énon, par excoption, nccepta
un doigt de rhuw.  Aussi les joues du vieux sa cerelerent do rouge
eb 88 langue se delia,

—Eh bien ! le voici prrti, £ isait Bets,

—Lais«e dong, pour une foiy

—Au jardin, proposa Fouraier en se levant de table,

—Toat le monde sar Je pont ! commandn Maaregared,

Le colonel, décidément, était ruguillardi.

—Dunne-moi ton bras, Roginette, reprit Fournier,

Ils arrivaient su jardio — un jardinet de guelques arpents, avec
des ullées minuscules et des plates-bandes larges comme la maia,
Biucis recommanduit :

—Atteution, Petit, & mes duhlias. Bon, voici que tu marches sur
une reine-marguerite.

Baueis s’¢tait éclipsée.

—A ia maison, mes enfants, dit Philémon & mi-voix, la maman
va nous gervir soa triodiphe : do la menthe caeillio & cette place, jo
ne vous dis gue ¢n.

Daas la cuisine aux earrernx rouges, si propres qu'on et pu sy
mirer, que les ombres des visiteurs s’y allongeaient, Baucis debou-
chuit effcctivenent un bocal et remplisseit des verres rangés en
ligne.

Philémon prit le sien et, clignant de I'eil :

—A votre santé A tous!

—-A la sunté de mon colorel, it Baueis.

—A celle de Rsgine, acheva Fournier.

Telle fat la prewiere soirée du colonel Mauregard an pays. A
défaut de gloire,de panache,le retraité trouvait le ealwe & Verdillon,

Pour ne pas troubler In quidtude de son pere, R:gine affectait
un graede tranquillité, Elle y réussiswait si bien que Mauregard,
facile & aveugler, avait tout de suite pris le chunge. -Une seule fois,
il Pavait entretenue de Gérard, Elle répondit:

—Ne t'inuidte pas, pdre, jo 'attends, mwais patiomment.

Desormais, Régine fut gaie, trop gaie. Elle ne pleurait plus que
la puit.

Muuregard ne voyait rien d’'anormal. La chasse et la péche acea-
paraient ses loisirs foreds, Il ne tarissait pas d'éloges sur Charles
Richardier.

Quelgues joars aprds, un événement imprévu apporta le deuil A
Verdillon. Philémon avait besucoup changé depuis quelyue temps,
Ses jambss le soutenaient 3 peine. Il n’osuit pius aller seul 3 la
riviere. Ua apids-midi, il avait failli rester en route. Tout & conp,
4 mi-chemin, le ceir lai bastit si douloureusement qu’il dut s'as-
seoir au revers du fossé,

—Ca se pusera, se disait-il.

Phitémon, au mntin, eut benucoup de peins & se lover. Il alla
pourtant jusqu'd la fonétre et Pouvrit. Un rayon de soleil entra
dans la chambre, Il respira largement les senteurs du matin, mais
les parfuws de foins coupés et do fleurs le grisézent un peu. Il
revint au lit, ea titubant, comme un homme ivre.

—J'étoutle, dit-il.

—Moi de méme dit Baucis,

On frappa A la porte.

C étnit leur fils.

—Eh bieg, tit Mauregard, on ne se 1&ve done pas, co matin ?

L'si ul marmura d’une voix faible :

—C est fini, mon gargon; la lninpe wéteint,

—Nous nous en alions ensembie, soupira ln were,

Muregard crat d’abord & une plaisnnterie de vieillard, Il se
pencha sar lv lit eb leur prit A chscun une main.

—Vous n'dtes pas gy, ce matin, mes bous parents,

Lis vouriaient czpeadunt, heureux de lo revoir, avant de mourir,
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L'ajoul essnya de se redresser; wmais sa tdte retomba sur loreiller.

~—Vite! tit-il, va chercher Ragine ; puis fais prévenir monsieur
le euré, bien que nous n'ayons pas grand’chose A lui dire. Nous
sommes en regle avee le bon Dicu,

—Régine ! appeln la grand'wére,

Cowmne frappd d’un coup de foudre, le colonel restait immobile,
Et le méwe now g'échuppa des idvres crispees dos pauvres vieux:

~—Régino !

Il v’y avait plus & cn douter. C'était In tin. Mauregard le com-
prit. Surmontant ln douleur gui lui broyait le ewzur, refonlant ses
larmes, il courut préveniv sa tille.

—Daua courage ! mon enfant, Ini dit-il. ‘L'es grands-parents sont an
plus wat, Iis tappellent,

Regine urriva & tewmps pour recevoir Is Liénddietion des mourants,
Aprés sne courte agonie pdur zinsi dire sans soutlennees, Philemon
et Baucis veteignirent ensemble, pendant que Puntique horloge
fawillinle sonpaiv ley dovze conps de midi.

Le surlendeinnin, on les conduisit au cunetitre du village, pour 'y
dormir ¢dte & cdte. Le teraps it d'une beante cruclle ; maiy, par
deld les hnute s fatsies, 1o soleii sonbrmit derrsére uu bandean noir,
long ruban de dewi! dans le ei. 1 eluir.

Mauregard warchnit en téte du e ntdge, avee Régine et Fournier,
It ne pleuraic pas; seul-ment guand, ai envet:dre, b premiero pel-
letée de terre tis vibrer sourdemens le ecren-il, il poussn un grand
cri. Il lui sembleit gue cette teere avait vejarlli sar son eweur,

A partir de ce jour, saosanté decling. {0 wavait pluy de goQt 3
rien Quannt & Vavenir, il n’ognit pus méme y songer,

Qae deviendrart Regine 7 Telle dtuie In question qui se posait &
lui dens sex nuits suny sowmmeil. Il lai parla de Richardier ; mais
elle Jut retira tout espoir,

—J'aime Gorard, dit-elle, et jo suis décidéde & Pattendre !

Ce jour-1& wéme, Mauregard - cevanit du colonel de Vandisres une
lettre nmicule. Son successeur au 24 chasseurs lul nnnongaic le
rétabiissement de Marguerite et Is priait de venir & Limogos avee
Régine.

—--Qw'en penses-tu ? dit-i! & sa fille,

—Qua’il faut partir de suite.

—Mais tu seras exposée & revoir Girard,

—Raison de plus.

Il ne tiv nucane objection, Il n'était plus qu’un vieil cnfanb qui
voulnit. .. tout ce que voulait s» tille,

CXX
Eixn rovate

A cause des manceuvres préliminaires de Uinfanterio, lo 24 : chas-
seurs regat Pordre de surseoic au ddpart, tout en se tenaut sur le
qui-vive,

Les hommes s'ennuyaient. Il rd laiont, par groupes, des dcuries
aux chambrées et aux cantines, réclamant & tue-tése :

—Le départ ou la classe !

Entin, le deuxidme joar, su soir, cet ordre acriva, irrévacable :
Départ, demain, nu réveil. Sibretaches et polochons ! It étuit temps
Un immense honrrn gronda duny la caserne,

Fonberlot arrosa la boane nouvelle. Tournillon, amicalewent, lui
frappnit sur le ventre :

—Nous slions donc pitler dn poivre, boire da eidre, mon biaireau.

Es lo vicomte na se fachnit pins, an coutraive, En ees quelyues
semaines, il avait dépouillé lo vieil homwue, commz on dit; il étuit
deverua un chagsenr tiwi, un vieni tlaambard,

—C» o botte, répondit-il, A la vbtee, brigadicr.

—Vive le bluireau!

—~—Vive le bleu!

~Vive Fonberlop !

Perchepin chanta,  Médérie, a-wis sar son lit, rdvait, Quelques
homroes se coucherent en disant :

—dJ’en al wsrez,

Pcu & pey, Ia chambréo g'endorinit d'ua lourd sommeil. Médérie
veillait.

—Aaura-t-il pu rejoindre lx mere ? se demandait-il,

Il roupira. Un sonpir, da it voisn, répondit au sien,

-—Yous ne dormez done pas, monsicur le viesnte 7 demnn ln-t-il
A voix baswe,

Il avait conservé lhabitude d'sppeler Fonberlot par son titre,
guand 143 autres ne p mvaient Uentendre,

—Heélns, non, répoudit Fouberlor, tonchd de ectbs poiitesse. Co
punch. .. de lenu-le-vie frolatée! Jon ail nbasé, veaiment, pour
plaire & Picard, et ¢u tourne, la-dedans, ¢+ tourne. .. Jaile ceenr &
lenvers, quoi !
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—Voulez-vous que j'aille vous chercher un quart d'eau !

—'Pout de méme, essayons-en,

Médédric <e leva ot reving avee son quart & demi plein.

—Mered, ¢y vaomnicux, (b lo vieombe, nprés avoir bu. Vous 8tes
un bon gnicon, vous,

Médéric ne put fermer Uadl. A Twube, une sonnerie alerte wit
tout le monde ei éiroi. Les trompettes, a toute volée, languient le
réveil cn emnpagne, des wotes joyeuses et stridentes,

—Debout ! eria Toarnillon.

—Une minats, rien gwnne petite miaute, priait Fonberlot.

—Mes hotles, desix jours & celui qui se dénichera le dernier.

—Quelle nruertime, mon Dieu !

Muis les nuires chuntonpaient .

On y v, brigadior, on y va,

Comune lo soleil g'élcvait an-dessus des coteaux lointains, les esca-
drons se rangenient vn lignes, duns la cour.

Les tron prettes sonnérent o marche,

—Pour le prewicr peloton... Attzation... Arch!ordonna Bali-
gand,

Le régiment +éhranla par quatre, tila por les rues de la ville en-
sommeilide. Aa point initinl, sur la vieille route d’Aixe, presque en
face de In wmaison précélamment habitée par Mauregard, le général
attenduit avee on funion, son escorte eb ses officiers d'ordonnance.
Do Vandieres I salua trés bas ¢b se rangea 3 sa droite,

Quand hy eolonne eub délité, le général reparut, au petit galop,
suivi de son ctat-renjor. Ii reprit la tdte. On Unpercevait, en avant,
qui s'entretennit nvee de Vandiéres. Alors, Balligand commanda :

—LRometbes, . . sabres i Pas de route !

On se diriginiv vers le bourg 4'Aixe; mais, 3 mi-chemin, on obli-
qus vers 1a droive, dans une grunde plaine vague. Yers onze heures,
on s’arréta pour le déjeuner.

Les hotsmes avaient duns Ia musette une portion de viande froide
et un puin, mais lu boisson manguait. Denis, lesté d’une pidee de
cent sous, rewive par Fonberlot, fila & la cavtine avec plusieurs
bidons, '

—DNom do som, fit-il, au vetour, en s’épongeant le front, j’ai eu
du owl. VIa In monnaie,

A tour de role, ils devaient surveiller les chevaux. Loupot com-
menga ; ley sutres s'assirent e cercle.

—Maintenant, brilfons!

TFonberlot, affalé sur Uherba. avait déboutonnd son dolman.,

~—Eh bien, mon blaireau ? s'enquit Tournillon.

—Ca pe va pas, brigadier.

—dJe sais, . . faut la didte, Passez-moi sa ration.

1ls avaient fini de manger. Sur lo dos, les jambes en I'air, ils bour-
raient les pipes et allumaient les cigarattes, lorsqu'un silence se fit
derritre eux, Gaillout go vedressa,

—NMinee, les amis, v Ueolon !

~-Ne vous déranges pas, mos enfanty, disait de Vandieres,

Us se relevizens qunnd méwe. Baligand, au reste, toujours frous-
aard, avueit ordonaé A ni-voix .

—Debout, tas de tlemnmards, Vous... 13-bas. .. moi aussi.

Méderic, un genou en terre, hésitait, ne sachant s'il devait se
relever, ‘

~Vouy &ies dong vis<g, vouy, Ini cria le capitaine, rouge 3 éela-
ter... Aurcz de wes nonvelles, .. Mon colonel, je. ..,

~Oui, capitaine, merci. No vous inquiétez pas de moi.

Il se pencha vers Roné qui I'necowpaguait. René, du doigt, lui
désigna Médéric De Vanditres wapprocha, et, d’'une voix légére-
ment émue :

—dJordanct.,. Cest vous ?

—Oui, mon eclonsl,

—Suivezmnol, j’ni & vouy parier.

René resta v son cepitaine. Denis, qui présentait & Léonore
du paia trempg deas da vie, s'éerin:

—Pug 1ains, b v'ly dat tes huiles, mon copaib.

Médérie suivaii do Vandivres, Que lui voulait le colonel 2 Ce
dernier iy 68 exnining longacient le soldat ; puis, comme sa-
tisfuit de sou examin

—Vous duvez b ingaiet sur lo sork de votre pére? lui demanda-
t-il.

—Ln eflet, won colonel,

—Eh bicu, rassurez-vous, il est en stwcté,

Médéric pa'tt, puis rougit, ¢i balbutia

—Men...eo. L oo nel!

—Ilest en +Qoezsd, b vans Vallieme, Je ne puis vous dire odl, mais
je veille sur lui. Q it & vous, soyez un bon soldat, je ne vous
oublierai p, j'aur i soin de votre uvenir,

Médérie, les yorw & teeve, relléchissnit,

—Je souhsite, poursnivit e Vandidres, (ue vous compreniez que
je vous veux du bien, beaucoup de bicn. Vons m'entendez, n’est-ce
pas? .

—Oui, mon colonel, répondit évasivement Médéric.

Pour ("ure, Présery iion, Repousss el
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Ils revinrent au peloton. De Vandiéres parlait de choses indiffé-
rentes

—Alors, le métier vons plait ?

~—Oui, mon colonel

—Vous avez raison. La carriére des armes est, de toutes, la plus
noble.

Denis, toutes oreilles ouvertes, n’en avait pas perdu une bouchée.

—Eh bien, men vieux, t'es rien dans les huiles! dit-il & son ami.
C'est-y qu'tu veux r’piquér an truc ? Quand tu 3'ras capiston, tu me
le feras assavoir pour que j'engoge dans ton escadron,

—Du nouvean ? demanda Fonberlot.

Médéric secoua la téte.

On remonta & cheval. Médéric allait droit devant, selon le caprice
de Mabel. La voix aigre de Baligand I'éveilla :

—Vous dormez, vous. .. deux jours.

Médéric haussa les épaules.

—Ah ' C'est comme ¢a... Quatre jours, & la garde du camp, ce
soir... Moi aussi.

Eufin le rassemblement sonna. Le régiment se disloqua eb les
deux premiers pelotons tournérent & gauche, vers des fermes, 3 la
lisiere d’un bois,

De Vundidres avait pris la téte, avec Gérard et le docteur. Comme
ils descendaient de cheval, le trompette rappela aux lettres. Mais
les hommes ne se dérangeaient guére. Ils n’attendaicnt rien. Ils
avaient pris leurs précautions, avant les manceavres, et les boursi-
cots étaiend garnis. Le vaguemestre, le gros Larbre, 1a téte dansson .
sac, crinit : v

—Peladon ?, ... Manuel 2....

Il se retourna. '

—Pour mon colonel.

De Vandieres attendit la fin, puis ¥’éloigna sa lettre & 1a main.

Larbre, cependant, déchiffrait une longue adresse.

—Y a-t-il quelqu’un, fit-il, qui s’appelle Isidore-Jean-Pierre Denis?

—Moi, mon adjudant, répondit Denis, interloqué.

—Ah! cest toi... V'l deux heures que je passe & lire ton nom.
Si t’'as encore le méme. la prochaine fois, je te colle au bloc.

Denis alla trouver Medérie,

—Dis done, si tu voulais me lire ¢a, cette machine ?

—Avec plaisir. :

Il Pouvrit et courut & la signatare,

—Ca vient de la Nouvelle, fit-il, & voix basse ; de ton pére ; c'est
signé : Pierre Denis, :

Le for¢at, par l'entremise d’un de ses compagnons de bagne,
écrivait & son fils :

“Je crois bien que je m'en vais, mon gargon, et, avant de mourir,
je voudrais bien te faire savoir que la vie est dure, ici, que j'ai été
bjen malheureux, plus malheufeux que les pierres qui roulent sur
le chemin, que la feuille trimballée par le vent. J'aimais trop la bou-
teille, vois-tu, ga m’avait 6té le courage. Oh! je I'ni payé cher. Ne
s0is pas comme ton pére, ne bois jamais trop. Quand tu aura hérité
du lopin de terre, reste au pays et travaille. Ce qui me chagrine le
plus, a cette heure, c'est que je ne te reverrai jamais, mon gargon.
J’ai ramassé vingt-sept francs, mes économies; je te les envoie,
Adieu, mon pauvre gars.”

Médéric tourna la page, le mandat de vingt-sept francs y était.
Denis n’avangait pas la main,

—Prends-les, lui dit Médérie, ¢’était ton pere, apres toub. ...

—Qu'est-ce que vous fichez 13, vous autres, interrompit durement
Gérard, qui s'avangnit, au lieu de soigner vos chevaux ?

11 toisa Médéric, de haut en bas, ouvrit la bouche comme pour lui
parler ; puis, il eut un geste dédaigneux et s’adressant & Denis :

—Vous coucherez & la garde du camp, vous,

11 tourna les talons,

—Flate ! ronchonna Denis,

—Hein ?

—Je n’ai rien dit, mon lieutenand,

—-Vous aurez quatre jours, :

~—Je m'en moque, de ses quatre jours, fit Denis, quand Gérard
se fut éloigné. Je ne les mérites pas, je vais m'faire porter malade,

On rappelait & la visite, justement.

—Picard, cria Baligand, j'espdre que nous n’avons personne sur
le flanc ?

—Si, mon capitaine, Denis, Chenu et Fonberlot.

Mais il en arrivait d’auntres, des fermes environnantes, lo tate en-
veloppée dans des mouchoirs, les bras en écharpe, tirant le pied,
geignant, pendanb que le brigadier infirmier inscrivait les noms sur
son calepin. Ils disaient, d’'une voix dolente:

—Moi, m’sieu le major, ¢'est un coup de doleil. . ..

—A l'ombre, on connait ¢a. Ipéca, mon bonhomme,

—DMoi, c’'est ma jument qui m’a frotté contre un arbre.

—Oui, oni, on roupillait.

—~—Et vous, mon gargon, continua le docteur, avisant Denis, qu’est-
ce que vous avez ?
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—QCu m’tient daus la gorge, m’sieu le major, que je n’peux méme
plus avaler ma salive,

—Tirez votre langue, plus fort ; quand on & une langue de ce
calibre, faut pas avoir peur de la montrer. Tirez, que diable! Une
langue propre comme un sou. Je paris que le drole est sous le coup
d’une punition.

~—Parbleu, je lui ai infligé quatre jours, dit Gérard.

—Que je change en huit, intervint Baligand.

—Purfait, alors, Ipéea tout de méme ; brigadier, doublez la dose.
A un autre, votre nom ?

—Chenu,

—M’sien le docteur, une fitvre de canasson...et puis, ¢a ricle
dans la poitrine.

—Toussez. .

—Hum! ¢’est grave. Ipéea. Et puis, nous avons, brigadier ?

~—Fonbsrlot, monsieur le major. '

—Fonberlot, tiens !

—Bonjour, monsisur, s'éeria Fonberlot.

—Bonjour, monsieur le vicomte. Je savais que nous vous avions
au régiment. Votre pére va bien ?

—Il & une santé de fer, lui,

—Tanb mieux. Et vous ?

—Oh ! moi, c'est un peu ma faute, hier, dans la chambre. . .,

~Oui, oui, je comprends, répliqua le docteur, d’'un air entendu,
vous étes tout pale. Le trot vous a travaillé, hein ?

—Brigadier, deux quarts d'ipéea.

—Mais. . ..

—C’est souverain, avalez moi, ¢a vous remettra,

—E# du bloc, fit Baligan, ¢a lui rafraichira les idées. Vous m'en-
tendez, Picard, & la grand’garde pour cette nuib. :

—Quelle amertume, mon Dieu! soupira le vicomte.

—Ca ne fait rien, va, blaireau, lui dit Denis, nous y serons 3 trois,
avec Médérie,

Aussitot apres la soupe, Tournillon les conduisit aux avant-
postes et les installa sar 1a route, au bord du bois. '

—Ouvrez I'ceil et le bon, leur dit-ii. L'ennemi est dans la forét.
Si M. le vicomte avait un cigare & m’offrir ?

—Tout ce qu’il vous plaira, brigadier.

Fonberlot s’allongea sur le gazon.

—Vous pouvez vous fourrer dans vos couvertures leur dit Denis
quand Tournillon eut disparu, Je veillerai; je n’ai pas envie de dormir,

—Pourquoi done ?

—Des chagrins, des vrais !

—Cowme ta voudras, fit Fonberlot.

Médéric n'insista pas: Denis pensait & son pére, au condamné
mort, 1a-bas, & la Nouvelle, eb qui, au bord de la tombe, n’avait pas
oublié son fils, Les feux s’étaient éteints vers la ferme. Tout bruit
avait cessé, Bientdt il n’y eut plus d’éveillé que quelques hommes
de faction aux chevaux, et Denis qui se promenait de long en large
sur la route, carabine & I'épaule.

CXXI
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Depuis combien de temps allait-il ainsi, de dix pas en dix pas, sur
Iherbe de la chaussée, Denis nen savait rien, plongé dans ses
réfiexions, devenu un homme, enfin, depuis qu’il connaissait M-
déric?

On marchait entre le poste et la ferme ol campait I‘eseadron, Il
se pencha et reconnut, au brasillement des étoiles, un officier qui,
comme lui, allait et venait.

11 Sarréta et s'appuya sur le canon de sa carabine, Denis entendit
un cliquetis de sabre,

—Je parie que ¢lest....

Il n’acheva pas. Une voix le hélait :

—O0Ohé£ 1 du poste ?

—Qui vive ? demanda-t-il,

—TRonde d’officier.

—Tiens! ¢'est le licntenant Lomayeur.

Il poussa ses camarades du pied :

—Attention ; la ronde,

Médérie, d6ja, était debout, Fonberlob se relevait en se frottant
les yeux, .

René, par sa politesse et I'aménité de son caractere, faisait de ses
hommes ce qu’il voulait. Il allaib s’éloigner lorsqu’un geste de sur-
prise lui échappa. Il venait de reconnaitre Médéric.

—~Quoi ! lui dit-il, vous &tes aux avant-postes. Cela m’a étonné
aussi de ne pas vous trouver au camp aprés la soupe, Et qui est
avec vous ? Ah ! Fonberlob.

Pour protection, curs infaillible des Catarches

—Oui, mon lieutenant.

—Et qui vous a puni ?

—M. de Savenay.

—Ah!

—Venez, Médérie, fit Roné, j'ai un mot & vous dire.

~—Moi aussi, mon licutenant, je voulais vous voir,

-—A propos de votre pere, n'est-ce pas?

—Oui, & propos de mon pere,

—Je devine ce que vous a dit le co'onel tantdt. Croyez-en la
parole de M. de Vanditres. Médérie, votre pire est en siiretd jus-
quad nouvel ordre. Je puis méme certifier qu'il n'aurn plus rien &
redouter, désormais.

—=Si M. de Vandieres protige mon pre, ¢est qu'il connait le cou-
pable ?

—Je ne puis rien vouy dive. .. Ja... ne snis rizn, mol,

Ah'! jallais oublier de vous annoncer une boune nouvelle: dans
quelques jours, demain, peut-étre, vous reverrez le colonel Mauve-
gard.

La venue de son ancien colons! et comblé de jolz Mdddrie, en
d’autres temps ; mais depuis Pévasion do son pore, depuis sactent
quil le savait sous ln protection de d= Vandieres, rien e le toachait,
11 répondit, simplement :

—Le colonel Mauregard w’a snns doate onblid,

—Je suis bien certain du contraire, vans vous en asaureres vous-
méme, Aun revoir, inon bon Medérie,

René tendit In main & Méléric ¢t 9’¢'oigna. M-iddi’e revint lente-
rient, tout pensit.

René suivait le sentier du bois,qui devait e vnmenar chazle ginéral,

Planté au wmilien duchemin, un homwme lai baerait leo pussage.
René, & tout hasard, mit la main sur v poignde de son subre,

—Ne eraing rien, dit une voix, ¢'est nof,

—Gérard !

—Oui, Gérard. Je tattendais.

~—Tu es i\ depuis longtewnps ?

—Depuis une dewi-heurv, peut-éive,

René jetn un regard en aevidee, comma pour exleuler by distance
qu'il avait parcouruc. on eos quelgues minnses  Llarbre sous leguel
il dentreteneib avee Médérvic duaib trop Ioln, Gimul nuvall pa
entendre.

—Et que veux-tu, mon ches Gdrand 2 coprit-il, o pares qum
son awi avait tutoys, plivi heurenx cicore & Vidle que to b dissen-
timent allait peut-&tve cesser, entre vux,

—René, répondit Gérard, il fant qus nous ayoms, eeit: nuit. uno
supréme explication, une expiication qui dicid va de aos relations
futures, Aprés cetto entrevite, nous 20w *dpas vans wmiy, 0w enie-
mis, pour la vie, :

—Tu m’effrayes,

—I1 faut me dire tout ce que bu suiy en swjet do asmdsinat de
mon pére .

—Je t'ai déja répondu.

—Tu m’as cach) In vérité,

—Qérard !

—Je maintieny mon dire,
fille de Jordanet ?

—Puarce que Louise est digno de mon amnonr,

—Done, tu crois & Pinnocence de Jordanet ?

—J'y crois !

--E¢ cela, parce que tu as des preuves, pricy que, jen suis certain,
tu connais ls coupable.

Parle, aide-moi. Pour mon pére (e tu ainis of qui taiinait,
pour ma meére qui nous aime d'anc éunle vil:ction,

€<rard le suppliant au nom du sa mére ! ané croisa los bras et
baisea la téte.

~En refusant de parler, reprib Girarl d'ane voix sonrde, tu
manqjues & 'honneur, & ton devoir.

Rend tressaillit ; mois toujonrs enlme,

—Mon houneur, on devoir, fit-il, fen suis soal juge. Llan cb
Pautre, pour linstant, sont entre bosnes mains.

—Tu parleras, cependant,on ii ne restern plisrien de nobre nmitid,

~—Ta divagues, mon psuvre Géned, on tu ae bi fidvre, Domain,
8i tu le désires, nous reprendeons cotbe convarsabion qai n'n que
trop duré. Lassse-moi passer, ear e eiadral mritend  Tu ne vou-
drais pas me faire metive anx arréts, pour mes debiats dans In ear-
ridre de I’état-major.

Le sentier étnit tres ébrois, & e tie phien. Gérnrd e renvan pas,

—Jo veux, dit-il, savoir & quot 'en tonie sur oo cotapte. Situ
ne parles pay, je te considérerni eomne mn ennemi.

—Gérard, won frére, poarquoi catte ¢r.éee? Joe prarbage Lo cho-
grin, crois-le, mais. . ..

—Parle, une dernidre foi+, 5t tu ne veux pas que je dise sque Lu
as été liche devant ton devoir.

—Lache ! moi !

—Oui, liche, entonds-tu, liche !

René recula ; Gérard marchait sur lui.

Vovons, poicgiol aitmes-tu Liouise, Ia
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—René, écoute. Ne vois-tu pas que je suis fou, que je ne puis
plus attendre, que jo veux savoir.

—Je n'si rien 2 dire.

—Tu me révéleras ton secrct ou tu me tueras ?

— Laisse-moi, tu es fou, en vérité !

—Jo snurai bien te forcer & te battre,

—Me battre nvee toi!

—Qui!

—Je t'en défie,

Gérard leva lo bras et le képi de René roula dans la poussidre.

—Te battrac-tu waintenant ? :

Il yembla & R=né que la nuit s’obscurcissnit encore, puis que les
étoiles so déerochaient du firmament et toarbitionnaieat sur sa téte,
Il leva Ia main, & sun tour, avec une sorte de rugiwement, mais il la
laissa retomber.

-—Mulheureux ! murmura-t-il, jo suis ton supérieur, qu'as tu £4it?

—Il 0’y a pacs de supérienr, ici, répondit Gorard, d une voix rau-
que. M, Lemnyeur, J'nttends vos témoins. Apres les manceuvres,
cria-t-il, en se retournani.

Et il s'éloigna dans la nunit, & travers bois, A cdté deola ferme olt
couchuit de Vand éres. Rané ramavsa son képi. Il demeunra di-hout,
une minute, & la wéme place, écontant lo craquement des branches
sous lex pieds de Gerard.

—Nous nous battrony, aurmura-t-il, puiequ’il lo faut. Gerard,
que mwon sang te soit [éyer, c'e-t toi qui I'n voula, tu me tuerns,

Il purtit, la téte huate, ayant dsjd fait lo snerifice de sa vie, Il
disparai-suit & peine, au tournant da sentier, qu'un soldat sortit du
boi+. Ce soldut étuit Denis qui, ayant reconna de Savenay, sa béte
noire, l'avait pour ainsi dire fi . Il revenait au poste quund une
main le toucha & Iépaule. Il se retourna, stapéfais,

—Médéric, fit-il, t'étuis id!

—Nun ; jarrive.

—Eh bien, mon vieux, y en a du propre !

—Quoi done'! .

— Lies deux officiers ont parlé de se battre, et Savenay, autrement
dit Blle-de-Crin, a jeté par terre 'képi du licutensnt Lemsyeur,

—Ta as dit te tromper.

—Puridié, jnila berlue, p't'éts ?

Médéric, lui aussi, avait toutbntendu.

—Quoi qu'il en soit, dit-il, eeln ne vous regarde pas.

Denis, si tu w'axs quelqne reconnaissunce, prowets-moi de ne rien
dire & personne, pas wéwe & Fonburlot, de ce que tu s entendu
cette nuit,

—Pour tot, c'est différent, bouche cousue eb motus !

Ils retrouverent le petit poste.

Au matin, nos umiy, ¢ni avaicnt eu & subiv une ploie fine, conti-
nue, pénétraient, leurs couvertures sur le bras et Varme & 1'épaule,
dans la cour de Ia ferme,

Perchepin sonnn le refrain aimé : Allons, eavaliers, vite en selle...

Il'y eut un grand brouhaha, des cris. des hennissements, des
ruades, ce commuandenent courut :

—Déroulez les mantesux.

Puis tout rentea dauns Pordre et le silenca.

— Hue, Cocotte!

C'étnit 1o enntiniére qni tirait sa voiture de I remise.

—Bn avant ! commandait Biligand. i

Ley premiers pelotony défilnient. Les soldugs, bien & I'abri sous
les grands wantoaux, blagusient, maigré liwplacable ondée qui
ruisselait sur los selles avee wn braoit de gouattieres. '

—E$ all-z'done ! s'éerin Tournilion ; powpez, seigaeur, pour les
biens de Is terre,

~—Et Parrosemant du militaire, conclut un loustic.

—Payerez la goutte & la pause, M. le vicomte ?

—Rien, je no paye plus rien, répondit rageusement Fonberlot;
sale méticr ! j'en ai plein le dow.

Le canon grondait, en avant, sur les hauteurs; dos fumdes
blanches senvolaiont dans le bleu.

—En deux colounes, dit de Vandidres. Nous tournerons cer but-
teries et vous n'iznoves pas, magsiears, qae toute butterie tournde
est considéréo comme éteinte. '

—OQuti, mon colonel.

Il prit lo commandewent de la colonne de droite, ua escadron et
demi, et erin;

~—S3nbre zu clair!

Co tut une belle chevanchée, Conchés sur les encolures, Ia pointe
a haateae de I'eail, tes homm-s soufll iient leur ar leur aux chavaux,
Médsrie, greixé pure o ear d= Ly pondre, par ln eour-e qui s’uccélérait,
cournit ~ur les talons de Géeard, piquant des deux Mabel qui reni-
flait. Gérnrd, bisn monté. essnyait de rattraper lo colonel, mais
Noweb, éwonnd ds sentic 1ép :cun, tilaie commme U'dclair. L'artillerie
redoublait ses eonps, .

Gorard se retonrna une scconde,

Il poussa un cri ds détreso.
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Le sol avait ¢édé, sous les pieds de son cheval, Gérard roula &
terre.

Médéric passa, rapide comme une fleche, .

—Jordanet, murmura lofficier, en se relevant farieux, lo drdle
aura piqué mon cheval,

Le cheval #’ébrouait, tout frémissant, blane d’écume, Gérard
essayait de se rewettre en selle, mais le clairon sonnait: Cessez le
feu. Le 240 était waitre de lu butterio. -

—Oh ! mon colonel, quelle churge! s'écria Renéd.

—~C'est vous, lieutenant, jo vous salue. Mais, od est done Gérard ?

Médéric mit la main & son képi.

—~—Le sous-licutenant de Savensy est tombé de cheval, dit-il.

—Gérard. .. blessé, peut 8tre. Venez, René!

S.ns attendre de réponse, il redescendit, au galop vers I'endroib
ol étnit tombé le lientenant.

—Btes-vous blessé ? lui demanda de Vandiéres, trés ému.

—Non, merci, mon coloacl, répondit le juune howme,

Les trompettes, nux ardres di général, sonnaient le ra<semblement.
Gérard salua de Vandiéres et rejo gnit <01 peloton. Ley chasseurs,
un peu en débandnde, riaient trés fort de la mine déconfite des
hassards, arrivés aprés In bataifle.

—Ils auraient ramnssé los morts, tiens, faisait Leupot.

— D3 ruping, ¢est nous! se vautait Denis,

Quelq-es jours avant la fin des manaeuvres, avant la revae, René
regut un nllet alnsi congu

“ M. de Savensy invite M Lemayeur & se trouver, nussitdt apres
Ia revue, derridce o bois diAize. Qa se battea su pistoles d’wrgon,
M. de Savenny pense gque pour lntfaire dont il 'ugit, il est inutile
de constituer des témoins, Uinjare n'ayant pas été publique. Au
resie, il est, en toat, & ln disposition de M. Lemaycur.”

R:né rolut ce bilict, Pas un mot d’amitié, de regret ; rien, rien
que la signature : Girard de -Savenay. Lordoanaace de Gérard
attendait,

—Que voulez-vous, mon girgon ? lai demanda-t-il.

- —Purals gn'il y aura une réponse, mon heutenant.

René, sur une carte de visite, éerivic: “ Il sern fait selon le désir
de M. de Savensy.” L'ordonnancs partie, il refléchit longuement.

Lo regard errent sur le paysage qui se déronlait soas lui, des
bois aux ciutes étincelantes, cotlines encadrdes d’azur, ua étang qui
miroitait entre des verdures, il murmura:

—(C'est mn wort, Gérard, que tu exiges.

Il songenit & Méderie, que le service pouvait éloigner de lai. Ii
sortit et se it & [a recherche da pauvie girgon. Dovant les hommes,
il apostropha presque radement :

—Eh bien, ne savez-vous pas ol j: loge ? N’dtes-vous plas mon
ordonnance ? Venez!

Médéric releva In téte, surpris par ce ton da commandement;
mais les yeux de René démentaient la rudesse des paroles,

—Je vous suis, mon licutenans, fit-il,

René et M<déric, edte & cdto, s'éloignaient du camp. Puis René,
sans mot dire, passa son bris sous cefui du chassenr. Colui-¢i coud-
prit que I'heure étuit aux confidences. Jumais son officier ne s'étaib
montré auasi familier,

—Médérie, j’ai & vous parler. Lo général doit m’envoyer en mis-
sion, ap1ds les manceavres, eb qui saib si Jaurai le loisir do vous
revoir, .. svant mon déport ?

—Vous quittez le 24+, mon licutensnt ?

—Non, jo m’absenterai.,. siwoplement.

~Ab! tit Médsrie, comprenani que le duol était chose décidée,

—Je rouhaite, pour vous, que tout s’explique un jour, Ce jour
viendra, ja le crois: alors, vous serez heurcux tous, et mon nom
vous viendra souvent sur les 1dvres,

Dang sa désespérance, le brave gar¢on se trahissait.

—Mon lieutenant, y'écria M-dérie, vous suvez quelque chose ?

—Non, vous dis-je, pour Ju derniére fois.

René n'avait plus s préence d’esprit. Il acheva de révéler ses
funestes desseins, Saisigsant la main dn fils de Jordanet :

—Msédéric, v'éerin-t-i}, vons reverrez votre sceur apres les ma-
neeavres, Promettez-moi de lui dire que ma dernidre pensée aura
été pour elle ?

—Je vous le promets, mon lieutenant ; mais j'espere bien. ...

Il n'acheva pas. Il se sentais cinbarrassé devant cette douleur,
dont il ne pouvait laisser voir qw'it devinait la couse,

—Uun dernier mot, mon lieutenant, dit Médéric : savez-vouns ol
est mon pére ?

(A swivre)

Ceux qui dérirent une instruction gratnite dang les Beaux-Avis daivent
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{18 KTAIENT DANS LA POCHE DE GAUCHE

RE)

dit prés d'elle. L'inspectour, uy peu dtonné do In cotucidence,
lui répondit qu’un second trein spéeial était impossible A for-
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mer, mais qu'il y en avait un qui allait partir et ov, sans
doute, les deux perconnes qui l'avaient commandé consenti-

raient & lo prendre avec olles. Mais pas du tout: ces deux
personnes g refustrent, au coniraire, avec uno extrémo énor-
gie, A adwmettre qui que ce fat dans lo train qu'olles avaient
payé; de sorte que M. Llorace Moora dut restor A Liverpool
et que le train spécial partit, une demi heure aprds, sans om-
mener d'autres passagers que Onratal ot son compagnon, lo
mécanicicn Slater, le chautteur William Smith ¢t lo condue-
teur James Mac-Pherson.

Le train devait arriver & Manchester & six heures. A\ six
heures un quart, un télégramme do Manchester apprit & Uins-
pecteur Bland qu'il n’était pas encore arvivé. Nouvewu télé-
gramme parcil, & six heures cinquanto; A sept heures, Man-
chester fit savoir & Liverpool que non sculement le train epé-
cial W’était pas arrivé, mais qu'un autre train venrit d'entrer
en gare qui aurait d@ le roncontrer en chewin, et (ui no
I'avait pas roncontré. le train avait dispara !

* Kk ok

On télégraphia aux stations intermddiaires. Celle do Kenyon
fut ln dermitre ol 'on elit vu le train spdcial: il y était passé
A cinq heures vingt. A la gare suivanto, Barton-Moss, on ne
Pavait point vu. C'est dan3 cos quolques kilomitres d'intor-
valle qu'il avait dispara.

Bt en effet on découvrait, tout prés do la garo de Kenyon,
le cadavre du mécanicien Slater, qui sans douto était tombé
en arriére et g'était tué da coup. Mais les trois wagons et ln
locomotive, ct les deux voyageurs et e chauffeur Smith et le
conducteur Mac-Pherson? Perdue, absolument perdus, sans
qu'une seule trace piit méme donner licu A une conjociure sur
co qui leur ¢tait arrivé.

Il y avait bien, entre la gare (o Kenyon et cello de Larton-
Moss, trois raccords e petites lignes aboutissant & des niincs
ou & des carritres en oxploitation, Mais, 1d encore, toutes les
recherches furcat vaines. Personne n'avait vu s'engager ni
passer sur ces lignes le train mystéricux, & moing d'udwmettre,
avec un fantaisiste rédacteur du Zmss, que les mincurs de la
région eussent formé entre eux uno sorte de société secréte
pour Pattague des trains spéciaux et leur dostruction. Tout ce
que P'enquéte permit de savoir, c'estque Caratal était lo vrai
nom dm voyageur bossu, et que Ciomez était lo nom do son
compagnon. Caratal avait dit Ia vérité & Vinspectour Bland :
il arrivait en grande hite do I'Amdrique du Sud, — portour,
croyait-on, de secrets importants, — et il se préparait 4 partir
pour Paris. C'6était un homme d’aflaires, mais hoonéte et de
bon renom. ILie colosse Gomez était un agent qu'il avait en-

gagé, au départ, pour veiller A sa sQreté et lo défendre en cas
d’agression.

E'llg.—Comment, tu ne me presse pas sur ton cceur, mon chéri ?
Lui,—Mais si, mais 8i ; aussitit que j’aurai changé mes cigares de poche.

RONDEL GASTRONOMIQUE
AVRIL MIGNON

Laissons Rousard, grand conteur de fleurettes,
Avec sa mie échanger des serments,

Nous, ayons Feeil vers les fourneaux fumants.
L’agoneau fournit d’exuises citelettes.

Saluons tous du bruit de nos fourchettes

ous &
Lavril mignon. ChnaRLEs MONSFLET.

On a Perdu un Train Express

Le D juin 1890, dans V'aprés-midi, deux étrangers se présenteiont chez
linspectenr priocipal d’'une des gares de Liverpool. L'un de ces deux
hommes avait un type méridional des plus accentués, il était grand et
fort, et un gargon de bureau ohserva qu'il portait un coffret attaché & sa
main par une chaine de fer, L’antre, un petit hossu, était Francais ot 8'ap-
pelait Louis Caratal, du moins 4 ce qu’il dit & I'inspecteur Bland : il lnidit
en outre qu'il était appelé A Paris par une affaire urgente, avec son com-
pagnon, et que, puisqu'il avait manqué Pexpress de Londres, il était prét
A faire la dépense d’ua tvain spécial lui permettant d’arriver & Loodres
avant le départ des derniers trains pour le continent.

L’inspecteur Bland, aprés avoir examiné P'état de lu voie, répondit
qu’'un train spécial pourrait, sans inconvénient, partir de Liverpool dans
une heure et deniie : on le forma aussitot, et les deux étrangers e’instal-
l¢rent dans un des quatre compartiments de "unique wagon de voyageurs,
auquei on avait adjoint, en outre de Ja locomotive, deux fourgons vides
pour faire plus de poids et atténuer Veffet de Poscillation.

Une demi-heure environ avant le départ du train spécial, un Anglaijs
d’allures militaires, disant s'appeler M. Horace Moore, entra en courant
ckez Pinspecteur Dland et demanda, lui aussi, & aller & Londres par train
spécial ; sa fernme était tombée malade, il fallait & tout prix qu'il se ren-

*
Et
main-
tenant
voulez-
vous savoir le fin
mot de I'aventure?
Un cortain Iler-
bert. de L.ernac, as-
sassin de profes-
gion, ot sur le
point de passer
devant la cour
d’assises des Dou-
ches - du - Rhone
pour meurtre sui-
vi de vol, n'ima-
gineriende mieux,
pour se sauver,
(que de raconter
un autre crime, ot
il a prigpart il y a
huit ansetquiluin
misentreles mains
des documents
(’'une extréme im-
portance. 1i g’ap-
préte, en d’autres
termes, & faire
chanter do yuros
personmages @ et
voici comment il
leur prouve qu'il
en a vraiment le
moyen.

1l raconte que,
en 1840, ua grou-
pe e financiers
parisiens, ayant

ILE MOYEN DE SE SOUVENIR

Le Recorder. —'rizgonnier, vous dtes acceuyt d'ivrogne-
rie, et jo pense bien (ue volre higure no m'cut pas incounne !

Le: prisonnicr (diguement ). — Ca 8o pent, Voure Hon-
neur, mais moi jo ne mo rappolle pas du tout ds voun. N'il
fallait 8e souvenic de tous ceux avee qui ond fuit lu féte,
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Mme Lagaicté (lisant ). —"liens, il est parlé ici d’une femme qui s’est fichée avee son mari,

il y a 10 any, ot qui ne lui a pas adreses: Ip parole depuis ce temps-}i !

My Lagaicté ---Ah ! 8i Javais ou une femme comme celle-14, jo serais allé an cercle tous

les goirs,
Mme Legaicté.—VPoar noyer tes chagriuns ?

Mr Layaicté—~Non pas! Mais pour casser 1a banque. Un homme qui a une chance aussi

phénoménale que celle dont tu parle ne peut jamais perdre,

appris que Caratal revenait d’ Amérique avec des documents capables de
nuire au succes de lears spéeulations, se sont adressés & Iui, Larnac, en le
priant de les défaire, & tout prix, de ce malencontreax trouble-fate, Il s'est
donc rendn & Liverpool, ol il savait que Caratal devait débarquer, et 1 il
& soignousement combiné six plans différents, suivant les six fagons d’agir
entre lesquelles Caratal pouvait avoir & choisir: chacun de ces plans
aboutissait & la sappression du malhenreux, de son compagnon et des ter-
ribles papiers dont ils étaient portenrs. L’hypothdse d’un train spéoial,
naturellement, était une de celles que Lernac avait prévues: il avait, en
conséquence, soudoyé le conducteur Mac-Pherson et le chauffenr Smith.
Et comme le mécanicien Slater lui avait paru inabordable, on avait décidé
que 3mith, & un woment, I'asphyxierait avec du chlo-
ruferme.

Lernac avait cnsuite examiné la voie et découvert
quo, enire Kenyon et Barton-Moss il y avait en
awutre-fois une quatritme petite ligne menant A une
carridre dans les hois. Cette carritre ayant été aban-
donnde, un avait coupé sur quelques centaine de
metres les rails de la ligne qui y conduisait, & I'en-
droit ot clle sewmbranshuit sur la grande ligne : mais,
plus loin, jusqu’d la carritre, les vieux rails subsis-
taient. C'était done trois ou quatre cents métres de
rails & poser pour que le train spéeial condait par
Smith ¢t Mac-Pherson pit s'écarter de la grande voie
¢l aller se perdrs au fond de la carritre. Lernac fit
enosorle que ces rails se tronvirent posés. Slater,
I'honnéte méeanicien, tomba du train au mowent ou
Smith g'apprétait & le chloroformer ; Smith lui-méme *
et Mac-Pherson purent. sauter & torre avant la catas-
trophe finale ; et cest ainsi que Lernac, embusqué
derridre un arbre & Pentrée de la carridre, eut la
satisfaction de voir le train spécial »'y précipiter, non
sans que Gomez nit lancé dang un champ,au passage,
le collret qui coultmait les fneux papiers. Le wal-
heurenx no se figurait pas qu'un ennemi le guottait,
pour qui la posscssion de ces papiers constituerait
plus tard, une arne do défense infiniment précieuse.

Et voilh comment un train o pu étre suprimé, en
plein jour, sur une des voies les plus fréquentées de
Angloterre b N'est-co pas tout simple !

Aprés tout, si l'histoire n’est pas vraie elle fait
Ihonneur & Pimagination de Mr Couan Doyle, auquol

nous 'emprantons,
p Panisiey.

Le Parigicn no quitte guere son houlevard ou il
voit tout & son image.— MeLciior pe VOGUE,

LE SAMEDI

FEMME MODRL

Mme Jeunemariée,—Georges, tu sais les vingt piastres que
{u m’as données pour m’acheter un chapeau %
o M. Jeunemarié.—Oui.
i dme Jeunemariée.— Eh bien, mon cher ami, j'ai économisé
cet argent,

M. Jeunemarit.—Comment ! Je vois pourtant que tu as un
chapeau neuf.

Mme Jeunemariée.—Veoici. Dans le Lot d’économiser, j'ai
gardé les vingt piastres et jai fait marquer le chapeau sur le
comp!e,

PAS PLUS AVANCE

Arthur B —11 a demandé sa main sur une carte postale,

Arthur P.—C'est absurde !

Arthur B.—Sans doate. Mais ce qui a fort contrarié la
commis du bureau de poste, c’est qu'elle a répondu par lettre,
de sorte qu'il n’a pu voir si elle I'a rcfusé an accepté.

1Y ETAIT
Madame.—DBrigitte, allez donc & la porte voir si le ther-
mométre est tombd durant la nuit.

Brigitte.—J'ai passé 14 il y a un instant et le thermometre
était & ra place, madame.

FORTUNE INDEPENDANTE

Bingue.—~On dit que ta femme a une fortune indépendante ?
Pingue.—Oui, si indépendante que jo ne penx y toucher!

VOLE

M. Dufin (qui veut faire une farce).—Je commence 3 de-
venir pas mal chauve, n'est-ce pas ¥ Je pense bien que vous
ne me ferez payer dorénavant ue la moitié d'une coupe de
cheveux ?

Le barbier.—Oh, monsieur, impossible. Nous comptons
tonjours le double quand il nous faut chercher les choveux 4
la loupe.

AU RESTAURANT

Le client (hurlant),—Gargon ! Gargon ! Qu'est-ce done (ue
cela

Le gargon (trés calme).—DMais, monsieur, cela me parais
é&tre un lacet de soulier.

Le client (furieux),—C’en est un et il était dans mon potage.

Le gargon.—8i mongieur voulait étre assez hon pour baisser la voix, il
¥ 8, derri¢re monsieur, un client qui mange ici depuis 18 mois et auquel
on n'a encore rien mis dans son potage.

ENTRE MERIDIONAUX

Tartarin.—J arrive d’Egypte, mon cher. C'est le pays le plus chaud
que Pon puisse imaginer. Un jour, j'ai fait cuire des ccufs & la chaleur
du soleil.

Barbarin.—Pardi! j’ai va mieux que cela ! Une nuit, j’étais cn Afrique,
J'ai fait; cuire de la viande au clair de la lune,

.

COUREURS DE POYLAILLER

g FNE
2

-

Maitre Renard —Ca, c’est ma chance ! J’aurais bien dd me douter que cet animal de ndgre serait
rendu ici_le premier !
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FACE T REVERS DE LA MEDAILLE

THEATRE.

I.—AU

LES MIMOSAS

L’autre matin sous la feuillée
De soleil rose ensoleillée,

Je révais A toi — tu possas,

Et je vis & ta boutonnitre,
Penchant ses graines de lumiltre,
Une branche de mimosas,

— Ce gue je voudrais surtout, dis-je,
C’est apprendre par quel prodige

A mon pauvre cceur tu causas
Sciemment cette peine amdre,

Dis, pourguoi t'est-elle si chare,
Cette branche de mimosas.

— Oh ! donne-la moi, je t'en prie,
Cette petite flear meurtrie,
Murmurai-je... Et tu refusas,
Qui, tu refusas, toi si tendre,

Toi si bon, de me lnisser prendre
Cette branche de mimosas.

Mais toi, sans cesser de sourire :
¢ — Ecoute, jo veux bien te dire
¢ (Mais tu ne me gronderas pas)
‘“ Pourquoi j'eus 'audace supréme
* De te refuser, moi qui t’aime,
¢ Cette branche de mimosas :

Et sans eoupconner mee alarmes,
Sans voir n.es yeux remplis de larmes,
De mon tourment tu t'amusas :

— Quoi ! fis-tu, sans plaisanterie,
Mademoiselle wa chérie,

Vous les voulez, ces mimosas ?

¢ Un peu curieux de nature,

¢ Jo désirais voir la figure,

“ Car je me la connaissais pas,

““ Que vous faites alors qu'on ose

““ Vous refueer la moindre chose...”
— Tiens ! les voil\ les mimosas ¢

Mue Epyonp Rosraxp

Amusements et Sports

HER MAJESTY'S THEATRE

Jeudi, 26 janvier, aura lieu & ce théitre le grand concert ou paraitront,
gous la direction de M. Maurice Grau, la célébre chanteuse Marcella
Sambrich, une des étoiles du firmament lyrique. Mme Szmbrich, qui fut
une violoniste et ane pianiste de talent avant de se consacrer au chant, a
joué dovant presque toutes les tétes couronnées du vieux continent,
notamment devant le3 trois tzars de Jlussie.

La venue & Montréal de la Violetta de la Dame aux Cawmélias jne peut
qu'ameser 4 la salle de la rue Guy toute la bonne société Montréalnise.

Tigureront aussi & ce concert la célébre basse frangaise, M. Paul Pian-
¢on, du Grand Opéra de Paris; M. Salignac, ténor, Signor Campanari,
baryton. L'accompagnateur sera Mlle Katherina Ruth HMeyman.

Ce concert, organigé par M. et Mme DMurphy, sera P'événement musical
le plus considérable de la saison,

x
ARTISTES-MUSICIENS

A la tiarde [ndépendante Ville-Marie, il manque encore quelques musi-
ciens pour cowpléter la fantare ; des avantages spéciaux seront offerts A
tous ceux qui se présenteront promptement.

Tes lundi, mercredi, vendredi ot samedi soirs, de 7 hrs & 10 hrs, 1193
rue St-Laurent.

x

MONUMENT NATIONAL

C'est cotte semaine quo les directurs des Soicées de Famille inaugare-
ront leur nouveau joar de spectacle lixé au joudi 19 janvier, avec les
 Boulinards ”, la désopilante comédie que nos lecteurs se souviennent
sans doute d’avoir vu jouer an Théitre Frangais, avee excellent comique
Giraud,

A partir de cette semaine, c’est chaque jeudi qu'aura liew, an Monu-
ment National, la représentation de famille.

Pavranio,
JEUNE IHIOMME PRUDENY

La maman.—Tommy, pourquoi le bébé pleure-t-il ainsi ?
Tommy.—3ais pas, maman. J'ai pensé qu'il pouvait aveir peur et j'ai
mis Carlo dans son berceaun pour le garder.

LENECUTION \ BON MARCUE

On avait condanmé A mort un paysan convaincu do crime. [loxdeuteur
ne go trouvait point ce jourld; le juge, assisté do ses ofliciers, va &
I'église de sa paroisse et fait sonner la clocha pour ascembier loy libitants.
Lorsqu'ils furent arrivés, il leur annonga qu’il y avait A la prieon un
homme condamné & mort ; mais lo bourrenu no 8o trouvant peint, si quel-
qu'un dans Ju compagnie voulait lo remplacer, on lui donnersit un éeu,
avec la dépouilic du coupable.

Un vagabond, sorte d'oiseau de passnye, qui n'avair ni feu ni liew, vint
A passer ¢t entondit la singulidre proposition. Ll aceepte, ot g'en tire i la
satisfaction générale. Six mois aprés, repassant par le mémo endroit, le
méme vagnboud #'avise de sonuer I clochn ot d’asseibler e penple, avgael
il parle ainsi: * M ssieurs, il y o quelque temps que je passais ici: on me
donna, pour pendre un homme, un écu et toutes ses hardes ; 8'il y o quel-
qu'un dans Ia cowpaguie qui désire se faire pendre, jo lo forai pour treute
sous, et jo lni ferai grice de in dépounille. Commo vous lo voyes, il vst
avantageux de proliter de mon passage : demain, il sera trop taird.” .\ucan
ne fut tenté de profiter du bon marché.

PASSAGE SUBIT DU TRAGIQUE AU GOMIQUE

Dans un noaveau mélodrame, récemment représenté au thédtre de
Bowery (Angleterre), un brigand de la vieille souche, le héros de 1a pitce,
est arrdté et décapité ; sa téte, placée sur la table au milieu de la scine,
est subitement découverte, A la grande joie des amateurs de fortes émo-
tionss. L'illusioun est parfaite ; I'acteur est sous Ia table, qui est percde
d'un trou dans lequel le con est engagé, et ln téte parait baigner duns des
flots de sang.

Maie, il y 8 quelques jours, un loustic des coulissos réussit & placer sur
Ia table une forte quantit¢ de tabac & priser, justo au moment od le voile
était enlevé Tt voild ia tite qui so met A éternuer tant ot si bisn, qu'il est
impossible de Parréter. On comprend Veflet, au moment le plus pathétiquo,
La salle tout entidre part d’un éelat de rire inextinguible ; Philarité gagae
les acteurs ; In téte rit en éternuant toujours... Enfin il fallut baisser lo
rideau ; et le public au lien de verser des larmes de crocodile, comme il
est d’usage A cos sortes do représentations, g'est retird gous l'impression
d'une bouflonnerie dé.opilante.

NATURELLEMENT

Alice. —Je suppose qu’Auguste v demand2r ma muin ¢y soir, sinen, jo..,
Berthe (inquiéte).—Quc feras-tu
Alice.—)'attendrai,
LE 86
LRouleau.—Jc viens de ddcouvrir pourquoi les artistes ot les pottes
portent leurs cheveux longs.

Bouleau.—Veux-tu me communiquer ce eccret
Rouleauw.—C'est parce (u'ils ne peuvent les faire couprr & Pwil.

LELOQUENCE DES ANES
Dang un conseil tenu 4 Pérouse, un payeon, nyant eollicité une faveur,
rouva heaucoup d'opposition do la part d’un citoyen. .o lendenmin, le
paysan conduisit au récalcitrant trois ines chargés de blé. Lo présent, fut
bien regu ; et le citoyen, devenu plus traitable par cette amorce, pluida
fortement la cause du paysan. * Voyez dit un malin, comme les dneg sont
éloquents !
GRANDE RESSEMELANCE
Madame (2 son mart qui revient de voyage).—As-tu été bien traité
pendant ton veyage? La vie d’hitel ressomble-t-olle un peu & cello do la
maison }
Mongieur. — Beau:oup, ma chére, rien do ce qui étnit sur lo menu n'était
bon & manger.
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Cnareau Sapito kN PrUTRE Rouie INDIEN. Le c0té gauche, gracieu-
gemont rolevd, est garni de denx demi-amazones et bordé de deux torsades
de ve'ours dont une se termine par un chou an pied des plumes. La
calotte, haute, est entourée d’un biais de velours noir.

PATRONS «“UP TO DATE”

(Primes du Samepi)

No 26, —Tontes jupes froncées, drapées ot & tablier étant de grande
mode n’ont pas Gloigné les jupes unies en soie, velours ou drap. Parmi les
jupes unies aucane n’est plus populaire que la jupe circulaire avec modi-
fication de garuiture. Celle que nous donnons dans notre illustration pent:
étre faite unie ou ouverte sur le c6té; nous donnons les deux manidres,
La jupe g'ajuste par des pinces sur les hanches et toute I'ampleur arrangée
derriére par des plis de chaque c0té du centre. La garnitare est en ruban,
appliquée sur la jupe.

1i fuut 4 verges !, en {4 pouces, pour une dame de grandenr moyenne.

Mo 426 est coupé dans les grandeurs de 23 4 30 pouces, mesure de taille,

No 426.

Jupe circalaire, No 468.—Tablier pour enfant.

No i6x.--Ce joli p tit tablier peut ¢tro fait en cambric, nansouk, mous:
solino ou chintz, pour étro porté & la maison et ponr V'école. Il se compose
de trois plis creux dovant et derri¢re ; un volant commengant & la cein-
ture, allant en ¢'¢largissant sur P'épaule et finissant & la ceinture ; derridre,
la jupe est droilo ot froncée.

11 faat 2 verges !, en 56 pouces, pour faire ce tallier pour une enfant
de b ans.

No 165 ¢st coupé dans les grandeurs de { & 10 ans.

COMMENT SE PROCURER LE PATRON *UP TO DATE"

Toule personne désirant l¢ palron ci-contre n's_qu’a remplir le coupon de la page 30
ot I'ndeesser nu burenu du 2astent avee ln vomme de 10 centing, argent ou timbres-postes.

Ajoutons que lo prix regulicr do co patron ost de 40 centina,

Los persounos qui n'auraiect pas regu lo patron dans Ia buitalne sonb priées de vouloir
bien noas on iuformor.,

IL FAUT PROTECGER LEX FAIBLES
Fred.—Papa, ne m'as-tu pas dit, 'autre jour, que c’est mal de frappor
un plus petit qae soi }
Papa.—Oui, mon garcon, je t'ai dit cela.
Fred.—Bon ! Je voudrais que tu écrirais an professeur pour lui faire
comprendre ¢a. Il m’a encore battu aujourd’hai.

LE PLUS PARESSEUN
Papa.—Jean, quel est le plus paressenx de la classe ?
Jean.—Sais pas !
Papa.—C'est bien facile & voir. Quel est celui qui reste & ne rien faire
quand tous les autres travaillent$
Jean.—Le professeur, papa.

COMMENT ON PEUT JUCER LES HOMMES
Boulean.—On pent juger un homme par la compagnie qu'il fréquente,
jo crois ?
Rouleau.—Certainerent.
Bouleau.—Et aussi par les cigares qu'ii fuwme, je suppose }
Rouleaw. —Non, mais par les cigares qu'il donue & ses amnis.

ELLE ETAIT SINCERE
Elle. —J'admets que je ne suis pas parfaita. Je saia que j'ai mes défauts.
Lui.—C’est juste,
Elle (aw comble de Vindignation).—1lein? jai des défauts, moif Jo
voudrais bien les connaitre. Nommez-m’en un seulement !

SA PROVENANCE
Penouts.—Enfin, m'siea le doctenr, qu'est-ce que c'est qu’ ma maladie ?
Le docteur.—Une gastro-sntérite, pére Penoute.
Penoute (effrayé).—1t ¢a vient, ¢a
Le docteur.—Du grec !

QUESTION SACGRENUE
M. Vieualingot.—Vous me demandez ma f(lle, jeune homme, jadmets
cela. Mais étes-vous bien capable de supporter une femme ?
Le jeune Laféte (indigné) —Si je I'étais, supposez-vous que je voudrais
me marier 4 mon 4ge? :

CEUX QU ELLE N’ATMAIT PAS
Louise.—Lwmma dit qu'il y a deux sortes d’hommes qu'elle nc peut
soufrir.
Julie.—Ah, et quels sont-ils !
Louise.—Les jeunes gens qui essniont de se vicillir et les vieux qui
esgaient de se rajeunir,

SIGNE PRECURSEULX

La mére (inguitte).—J’ai peur que notre Jean ne soit malade,

Le pére.—~Grand Dieu ! De quoi 8¢ plaintil

La mére.—Il ne s'est encore plaint d'aucun malaise, mais j'ni oubli¢ de
fermer le buffet &
clef aujourd’hui, et
il n'a pas touché
aux confitures.

DEVINETTE

GRAVE OUBLI

Madame.—Avez-
vous apporté un ru-
ban poar mes che-
veux ?

Marianne.—Oui,
madame ; mais...

Madame.— Mais
‘quoi ! .

Marianne.—J'ai
oubli€ les chevenx.

PAS LE CHOIX

Isaac. — Taprés |
toi, guel est le chour | §
de la zemaine ot il
zoit brévéraple te i’
naidre ? |

Jacob.—Zaigbaa, |}
Ge n'en ai essayé
guun,

AU KANSAS

Alkali. —Qu'est-
ce que cet homme
12 a donc fait ?

Dynamite.—11 a
volé son avocat et
il y avait des ju-
rés assez idiots

il

pour vouloir le con-

damner. ~Ot eat lo chevalier qui a tué ce monstre ?
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Prochain Tirage :

MARDI, 31 JANVIER

TRIO DE PROVERBES

Une année n’a pas deux ¢tés.
X
Penso d’abord, travaille ensuite.
3
Une bonae parole ne coiite rien.
Sancio Paxca,

Une Recette par Semaine

Un vernis hydrofuge ot imperméa-
ble est susceptible de rendre des ser-
vices aussi précirux que wmultiples :
MM. Cussy et Philippe viennent d'en
imaginer un qui est, parait-il, appalé
aux plas belles destindes. Cela se
nowme calfutine, et la base en esl da
c¢olluloid qu'on fait dissoudre dans de
Péther on de Paleool ; on y ajoute du
tale, du chlorure de magnésium pulvé-
risé¢ et on obtient finalement Venduit
révé. Etant donnés ses composants,
cet enduit doit présenter unc inflam-
mabilité fort grande.

5, de S.

Madame surprend son domestique
un petit verre 3 la main, unc houteille
de lautre:

—Ah!t ca, maids... cest ma fine
champagne que vous bavez 149

—Madame m’excusers, wais jsvais
besoin d'un réeontortant apréa I'émo-
tion que jo viens de subir...

—%uelle émotion ?...

—J'ai casgé d’vn coup de plumean
la grande potiche du salon...

LE SAMEDI

Madame URGELE PICHE

Les Médecins la disaient en Consomption. — Elle raconte comment elle a
été Gusérie, grace aux Bons Conseils de nos Médecins Spécialistes
et aux Pilules Rouges du Dr Coderre

Jeunes filles qui songez A vous marier,
avans de faire co grand pas faites bien at-
tention dans (uel ¢tab est votre santé !
Que de souffcances seraient évities, et qui
bien souvent ne sont que le résultat de
l'ignorance, ou plus fréquemment encore de
la negligence de la mére qui, par ses seru-
pules ou nutres rairons futiles, n'instruit pas
sullisamment sa fllle. Une jeune femme
qui ne jouit pas d’une honnc santé ne de-
vrait pas sc marier. Ni elle fait le con.
traire, elie s'engage A de graves responsabi.
lités et elle commet un crime contre la
soci¢té. Une femme qui soufire de fai-
blesse ou de maladies des organes concer-
nant I'dpouse et la mére, verra toutes sos
espérances 'évanouir et peut s'attendre A
une vie de tortures, soit qu’elle n’ait jamaia
d’enfants, ou si le contraire arrive, co sera
au peeil de sa vie. Les Pilules Rouges du
Dr Coderre guérissent siicement et comple.
temeunt toutes ces muladies, elles agissent
directement sur les organes dclicats et im-
portants concernanb la maternité. Klles
doonent la force, la vigueur aux épouses et,
aux mtres, elles éloignent tout danger, et
rendent les enfants robustes et vigoureux.
Lisez lo témoignoage suivant : *‘ Je suis née
& Sorel, et depuis pinsieursa années je
¢ demeure A Montréal. Depuis la naissance

““ de mon bibd, il y a présde deux ans, je n’ai jamais été bien.
‘¢ Jo suis restée faible, languisaante et ’éprouvais toutes sortes
Les médecina disaient que ¢’¢tait Ja consomption.
“tais obligée d’avoir quelqu’un pour prendre soin de mes en-
““ fants. Je ne pouvais plus marcher, j’élais oppreseie, douleurs
‘¢ duns le dos, les membres et le battement de cozur.
‘¢ geais rien.  J'¢tais au lit continuellement, et javais de telles
** faiblesses, (u'on croyaibt que j'allais mourir.
““avait entenda parler des Pilules Rouges du Dr Coderre, m'en
““ fit prendre, ct en mdme temps j'écrivis aux médecins spicia-
1is me ripondirent de suite en me disant ce que j'avais,
¢ ce qu'il me fallait faire et surtout comment prendre les Pilules
J’ai suivi leura counseils, et mainte-
“ nant je mange et dors bien, je suis forte, j'zi soin de mncs en-
Mon mari se joint & moi

“ de wmalaises.
wp

*¢ listes.
¢ Rouges du D Coderre.

‘ fants et fais mon ouvrage seule,

Mapane Urcine Preag

tiotlea par eux.

Je ne wan-

Mon mari qui|dungercuses,

2306, Montréal.

¢ pour romercicr lea médecing e on méme
“temps pour recommander lea Pilules Ron-
“aes du Dr Coderre, ear il pensait hien que
¢ Jallaia mourie.”  Mme Urgile Piche, 693
Rue Lafontaine, Montrial.

Les Pitules Rougen du Pr Coderre mont
spéciilement pour les maldadies des fommes,
elles rendent les fommes faihles forten, ellos
font du sang pur, fort, riche et rouge. Bllca
guérisgent la leucorrhée, los irrégularitcs,
la conttipation, lea waux de tite, Jl'esto-
mae, de reing, de cotie, douleurs dans lo
bas-ventre, ¢tourdissements, nervosités, ot
toutes les madadies particulicres au change
ment d’ige, honillonnement du sang, froi-
dour des pieds ot des maina; olles sont
d'ane grande ctlicacité prises avant on nprés
la asireance dun enfant.  Blles aidont
angsi beaucoup i'la formation des jeunes
tilles.

Si vous sautfres depuis nombre d'anunées,
n’eapéres pas qu'uns on deux boites do 1i-
lules Rougen puiegent vous gudrir, prenes.
en asgez pour lenr donner une chance d'agic
sur volre maladie, cn mime tomps consul-
tez nog médecing apecialistes. Vous pou-
vez les eonnmulter pour vien.  Euaveyez-lour
unce description complite de votre maladio,
vona n'uves rien A cernindre, toutes lotires
advesséen an ** Département Médical,

Boite 2306, Montréal”, scrout ouvertes ot tenues contidén-

Refusez comme imitation toutes les pilules ronges que
Pon vous olfve & ia douzaine, nu cent ou X 25 Ia hoite. Un grand
nombre de marchunds font celn dany le soul but do faive un peu
plus d'argent sur votre achat.
pilules sont des imitations qui wouvent. contiennent dos droyues
Refusez toute imitation.
vous procuror les virtubles Pilnles Rouges du Dr Coderre chez
votra marchand, enveyez-nous M1 on timbres ponr une hoite on
X2 50 par letira earegistréo ou mandat-poste pour six boiles, Nous
leg envoyons au Canadn et aux Btats. Unis, pus do douane A payor,
Donnes votee adroase conupltte afia d'éviter tont retard. Adresses, :
Compagnie Chimique F'ranco- Américaine, Boite

Nous tenons it vous dire ane ces

Sivons ne pouves

Entre politiciens, pendant les cha-
leurs :

—Je vous dis que c’est un secret
d’ltat.

— ik, mon cher, par une pareille
température, les secrets d’Etat font
comme nous: ils traospirent.

UNE I'OULE DE GENS
Remercient chagquo jour la Providence de
connaitre le Baune Rhumal ; ¢’est la con-
solateur et le sauveur de ceux qui souf-
frent. 1
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Presque tout le monde connait la charmante sensation
(q'on ¢prouve en revenant a la santé, apres
plus ou moins grave.

),
Y
v
%
4

NN

VBT L BTN

%‘ ,
< Est N it ldeale
ST Une ourriture eale "
5 FORTIEIANT, 7
¢ STIMULANT ot g,
7 NOURRISSAN'T %
e O WIS B SO\W G SO B NSRABASABG AT W NS RS

: Cigares de 10 cts, 3 poar - -
I Steak ot patatos frites - - .

Mme X..., dont l'instruction lkiisse
un peu 3 désirer, conseille & sa lille,
qui a dix-buit ans, d’acceplor un parti
qui se présente.

—Non, maman, je veux continuor
mes études

—A quot bon } Ta sais bien que les
hommez n’aiment pas beaucoup les fem-
mes savantes.

—Pardon, maman; tout le monde
n’est pas comme papa.

»*x

LE prorEsSEUR -—De 6 Gtez 35, com-
bien reste-t-il §

L'SLkVE.— .)'sais pos, m'sieu.

L prorussEuR.— Voyons, vousavez
gix pommes, je vous en demande trois,
combicn vous en reste-t il ?

L’Enkve.— 11 n'’en reste six,

Le ruoresszunr.—Mais non, puisque |

je vous en demande frois.
L’ értve —Mais, je ne vous les doune
point !

Presque pour Rien!

EN ALLANT CHEZ

HENRI ALLARD,

411 Rue Craig
VOUS TROUVERE/ — nnmene
Cigares de 5 cts pour -

- 4 cta
20 cts
95 ctn
Pork and Beans - . 5 o6 10 cts
Huitres A la mesure (bulk) - 35¢ In pinte
Hoitres & la doz., trides A la muin <0 cia
Houitres frites, la doz. - . - B0cta
Chops . . 25 cly
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5 Maladies de Ta Peau §

Montecat.

Mon Dieu ! quel temps ¢pouvanta.
blo ! fuit madame, qui, préte A sortir,

voit tomsber uno pluie diluvienne,

—Oh! gout ! fait L3¢, wmais auga
afegt bien o Fanle A papa. Pourguoi
fquil w toute ta matinée erié @ lean
“dans l¢ téléphone !

N ————
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[ EERE AN

GONMME DU De ADAM
POUR LE MAL OE DENTS

" Arrete le mal en deux minutes

Prix, 10c¢
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LE SAMEDI

LE BEAU MAL

Les Symptomes

UN E sensation de torpeur fatigante

sans cause apparente, un penchant
vers la mélancolic, le découragement et
V'ennui, les yeux cernés de noir, des maux
do téte, acceds subits dechaleur, douleurs
duns leo dos, sutour des cuisscs, dans le
coté gauche, douleur et sensibilité wu
bus-venire comme si 'on portait un far-
denw, chairs molles et prostration ner-
veuse, tblouissements, envies de pleurer,
insomnie, perto do mémoire, mains froi-
des cl. piede froids, porte d’appétit, indi-
gontion, leucorrhle, rigles irrégulitres
ol douloureuses, menstrues trop abon-
dantes ou supprimdées.

v vements medicinaux etles injeetions. Klles

i

J'ENVERRAI CRATUITEMENT AUX DAMES QUI M'EN FERONT LA DEMANDE MON
LIVRE SUR ‘'LA SANTE DE LA FEMME ",

JULIA C. RICHARD, B. de P., Boite 996,

Le Remede

LE Compox¢ Vigetal de Julia Richard

consisle ¢en une préparation constitu-
tionnelle composee de prodnits d'origine
végetale, comprimes de facon i former uno
tablette. C'est de remede e plus précicux
pour ln guérison des maladies de la femine,
car i donne du ton, de T Toree et de la sou.
plesse o tout le systéme, soulgeant ainsi
toute ki kyrietledes tronbles neeveux résul-
tant du dérangement de la matriceo.,

Pour supprimer ¢t gucrir tous lea éconle-
mentls anormanx ¢t nuisibles gue l'on re-
marque chez presgue toutes les femmes
melades, il 'y a vien de mienx que Les
Tablettes Uterines de Julia Richard, Eiles
remplaceront avantiagensement tous les -

porient le reméde directemient aux parties
affectées et préservent d'nn contact cons-
tant. pendant des henres, guériseant. ainsietf.
réglant tous les ¢coulements vaginaux,

Montréal, Can.

GRAPHOLOGIE

Réponses aux Correspondants

A wods.—Chaque correspondant recevra,
@ sontour la reponse a sa denwende, L'abon-
dance des madicres nons empéche scule de pu-
blier plus de réponses dans wn seul numero.

I west fuit veponse qu'aux lettres conlenant
Le conpon de la semaine el une seule reponsc
Par caupon,

Lowlou. Penece abondante.activectardente.
Ceenr aimanl et sencible, mais timide ¢l peu
démonstradif, Semiments eleves et amour de
I'stade,

Remor,—Nature conciliante, Isprit observa.
teur ot silencienx,  Bienveitlcee, doneenr et
wenerosité, Tempérament calme et pourtant
quelque pen sensucl,

Marie, - Versatilité, deliance, susceplibilité
jalousie,  Voionté arscz ferme quotgue pen
vérante, Arxsez bon courage physique,
nais pew de foree morale,

Haliee, Sena littéraire. Surcté et délicidesse
de gout. Ame sensible, générense et portée i
Ly élaneolie,  Aptitudes ingsicales,

Aspirant, - Bsprit subtil, observateur cl pri-
we-antier, nature sumbitiense, hardie et entre-
premante.  Imagination aclive ¢t caractere
bienveillant. .

Jules Seesars. [nlelligence mercantile, acti
vite, amour de Fordre el du travail.  Ineons-
Laneo en amounr ¢l ¢guisine,

Adricane de A — Imagination romancsqne.
Caractere andent, passionne ¢L tres exeitable,
Pendances & exagerer fontes ses impressions,
eu de persévérance,

Marichette a sa mere.-Votre éerilurve montre
un grand fomds de coguetterie, mais un cane
exeellent ¢t beaneoup de géncérosite el de bien-
veillanee, PP de rélexion,

Desiv de savoir, -11est micux d'éerire avee
plume et encre. Volre caractere me parait
tees changeaut et tees prompt & subir Uinfluen-
cede votre cotar,  Prenez garde ?

Rachel, - Orgueil, ambition, énergie ct. cou-
rage, E-prit de progres et d'entreprise,  Intel-
ligenee pratigue,  Natuee (aite poar comman-
der. Votre mari devra ¢lre upe forte tete,

Prestidigitaleur. . Prés gramle foree d'endu-
rance, volonté tenace mais pen raisonnée,
Nature pen deflante et mangue de diserétion,

Esporanee, Caraclive entreprenint, un peu
irregalier cepewdant. Bonté, donceur, sensi-
hilite,  Tmagination active et talent inusical,

Altuis. Jde ne <nis pas bien sure d'avoir
cOmpris volre pseddal Pespore que vous vous
reconmailrez, Votree singnlicre deriture monire
un crvaetere de penseur ol Q'artiste. Heau-
coup de genérosito, de sensitilitd et d'amour ot
Lres pende gens pradiquae.

Sir Williams, - Fsprit. délical. ot enllive,
amonr des arts et des lettres, res grande
ambition, wal <econdee par une intelligene
it disposie aux combinaisons pratignes,
politique vous renssividl peut-eure.

fernrelle, Vous etes d'un enractere paisible
¢l concilinnt.  Vous étes Liboricuse, méthodi-
gue el econome. Nature aimante, mais cale
¢l ponderde,

Montall,

L

Nature & I fois grave el enjonge,
peat prsser rans transition des impressions les
plas gates &L mélancolie,  Franchise, probitd
¢t atfabilite,

Fleur des Nejges. - Amour de~ livrees, des
fHlenes, de T Biberté, Caretere energique et
quelgne pen vindiealif. . Volonté tenace o
orgueil,

Crisde Souriz. Uénerosilte, courage et fran-
rhise.  Amour de Fémnde, Sens da devorret
fermete do ré<olution,

Son petil chon,  Naure vive, betlignenze of
independante,  Cavneters entreprenant of sy-
dacicux. Ovgneil. pectentions of instinet do-
minatenr,

Curiositas Sevilus.--Vous otes un cherchear
et an penseur,  esprit chez vous se laisse en-

ticrement, dominer par le caeur.  Méliez-vous
de celui-ei.

Amour-Coquetterie.- Tmaginilion rowmanes-
yne oL espriv mal équilibré, Coenr assez aimant
nais pen constant,

i Jos du Coin.~Caractiére indépendant. ori-
ginal et ambilicux, Dissimulation et pradence.
Je felicite volre amoureuse de sa sagesse. Klle
est exemplaire,

Anricnse Talent musical, amourdes livres
et du (héatre. Nature portée a ke vévesie. Cons:
tance dans 'ailection comme dansla haine,

Sans Breeél. -Sceplicisme, indépendanes de

cararteére el foree de volonté. ‘Fempérament
ardenttpassionns maiy se controlany assez aisé-
ment.
_ Amanda.--Sens littéraire assez développé,
imagination ardente, pensée féeonde et active,
Nature concenlrée et silencicuse, pag insensi-
ble cependant.

Bligne.~Naturg irrégulicre.  Caractére ner-
veux et excitable. Vous étes trés amourcuse,
mais pen constante el Lrés coquette.

L’Ombre, - Originalite, indépendance et éner-
gic. Nature qm-lqllp pen égoiste ¢t <ensuelle,
‘vemperament parfaitement disposé 4 Pamour,
Je crois que vous vous marievez hicntot,

Lyre.--Je regretto dene pouvoir répondre i
volre premicre question. quanl & votre carac.
tere, il est un pen faible eu timide, mais foncie.
remcent bon ¢t honndéte,

Sewle.-Madame, je me rappelle parfaitement
avoir recu deux ou Lrois letlres de vous. mais
Jemai repondn qu'aA la premiere. Les autres
réponses ¢afent destinges i d'autres curres:
pondants quiavaient choisi le méme pseundo,
Je regretie que vous vous soyes meéprise.

Grain de Sel.—Voltre nature est inddcise cl
chungennte. Vous ¢les trop disposie & vous
laisser dominer yar antrui,

Marie-Anlotnelle.~Tempériment vif. enjond
et enthousinste.  Imagination ardente et quel.
que pen romanesnue.  Nature sensible et. sym.-
pathique.

Herr-Culle.—Indépendance de caractére, au-
Aace, ambition, énergie ¢t esprit, d'entreprise,
Tris grande bontd de coxur el géncrosité, Man-
que de persévérance.,

I%ie Brisée.~-Volonte ferme 2ttenace, audace
el contlanee en ses propres forces. Scns litbé:
raire et talent mausicil,

Iidele.-Franchise, énergic et comrage phy-
sique.  Nature awdente, vive el quelque pen
sensuclle.  Inconstance.

t‘rand Trunk Railiray and Co.—Caractire
tres ireegutice.  Ambition et gout pour les
aventures extraordinaires,  Vous manquez de
persévérance,

Bon pour alley an Paye.-Amonr du Lravail,
activite el espril. d'ininintive. Jovialité, bon-
homie et indiscrétion,

Paurre Michou., -- Caraclére enlreprenant,
énergique el antoritaire.  Imagination aclive
el jugemont droit e, éclairé,

Balerma (L —Esorit, subtil, observaleur et
primes<auticr.  Nature haulaine ct assez sym.

pathique cepemtant,  Sens littéraire et carac-
tére entreprenant,

Star, — Intelligence mercantide, activité ot
sonk pratique,  Nature assez tendre mals peu
expansive. Générositd ¢l bionveillance. Do
you understand !

Francis 117, —Vous aver. omis de prendee un
pseudo. Je me sers de votre prénom. Volre
naturoe est it la fois ticre et timide, Lrés sympa-
(higue si vous suivicz tonjours votre premicr
penchant.,

La petite 4. —Nature excilablo el ardente.
mais peu persévérante. ‘lendance & la mcélan-
colie. Beanconp de sincérité en amour ct
beancoup d'amour,

Bouche en Cornr.—Caractire calme ot conci-
liant. Scnsibilité et timidits, Naturc ordi-
nairemont bicnveillante et sympathique.

sAhandomnée,—~Vous étes d'nne nature trée
impressionnable e, rouvent mélancolique. les
plus vivices impressions s'cffacent promple-
ment chiez vous,

Alleluic.~Tmagination active, pensce fécon-
de et ardente ; enthousiasme ¢t gont pour les
jouissances intellertnelles. Quelques aptitu-
des musicales, J'nurais wimé lire volre cow-
position,

Picd de Veaun—Curactére franc, positif ct
énergique. Amour de Fordre et du travail,
dircrétion, prudence et réscrvo.

renir Obseur.—Votre écrilure montre un
naturel tendre, bienveillant e asfectucux. Ge-
nérosit¢, douccur cb indulgence. Talent pour
la musique.

Esined.—Tcmpérament, exalié ¢t romanes-
que, toujours porié i cxageérer ses moindres
impressions, surtout. dans la contrariété. Ame
sensible ¢l géndrense.

{A Suivre.)

LE PLUS GRAND FRANGAIS DE
CE SILECLE

Parmi les plus grande bienfaiteurs de
Phumanité, celui qui occupe le premier
rang est certainement Paateur.

Ses travaux sur les fermentations et les
microbes (petits itres vivants, plusieurs en-
gendrant des maladies) ont complitement
bouleversé la science, et toutes les classes de
la 80ciété en ont retiré des avantages ina-
préciables. Ses découvertes ont sauvé nom-
bre d’industries menacces de destruction,
entr'autres, I'industric des vers & soie, me-
nacée par un parasite et sauvce par une de
ses découvertes.

Le phylloxera (un insecte) qui détruisait
les vignes, en T'rance, est forcé de céder le
pas A un auntre découverte de Pasteur. Dans
ces deux eeules industries, les pertes Gvi-
téen A la fortune publique se chiffrent par
milliona. 11 n’esb pas de classe de la société
A qqui Pillustre frangais ait rendu de plus
grands gervices qu'aux malades. En effet,
les travaux de Pasteur ont créé Vantiseptie,
science qui rend facile la guérison de cer-
taines maladies reputées incurables ou au
moins rebelles. Citons la guérison de la
rage, de la diphtérie et nombre d’autres
maladies gui décimaient le genre humain.
L’antiseptie A complitement révolutionné
fa pratique de la médecine et de la chirar-
gie ; grice A cebte nouvelle acience, aujour-
d’hui, les chirurgiens et les médecins font
presque des wiracles. Un pharmacien de
cette ville, M. J. E. \V. Lecours, est agent
pour un reméde préparé d’aprés la méthode
antiseptique qui, appliqué A la guérison des
maladies de la peau, fait des merveilles.
Nous voulons parler de Ia Pommade Anti-
septique du Dr Rameau, reméde infaillible
contre les maladiea de la peau en général ey,
du Rifle en particulier.

Depuis que cette préparation esten vente
au Canada, elle n'a pas failli dans un cas
sur cent. Ce remdde est absolument inof-
fensif et guérit en quelques jours le rifte, le
mal de barbe, les plaies, Veczéma eb tontes
les maladies de 1a peau.

N'il se présente un cas ou la Pommade
Antiseptique du Dr Rameau ne réussit pas,
Pagent est autorisé & remettre I'argent, sur
preuve sullinante. Cette préparation ent
envoyée par la poste sur réception de S1.00,
S'adresser A la Pharmacie Lecours, 370 rue
Craig. Mentionner le Sanept,

LA CONSOMPTICN GUKRIE

Un vioux médecin retird, ayant recu d'un
missionnaire des Indes Oricntales la formule
d'un reméde simple ot végétal pour la guérison
rapide et pormancnto de la Consomption, la
Bronchite, lo Catarrhe, 'Asthme et toutes los
Affections des Poumons ¢t do la Gorge, et qui
guérit radicelement la Débilité Nerveuse ob
toutcs les Maladics Nerveuses; aprés avoir
éprouvé scs romarquables eflets curatifs dans
des millicrs de eas, trouve que c¢’est son devoir
de lc faire conniitro aux malades, Pourséd par
lc désir de soulager les souifrances de I'huma-
nité j'enverrai gratis & ceux qui lo désirent,
cette recetto cn Allemand, Frangais ou An.

nis, avee instructions pour la préparer eb
ﬁcmploycr. Envoyer par la poste un timbre cb
notde adresso, Mentionner ce journal.

W . A. NoYks, $20 Powers’ Block, Rochester.
N Y.

La temme de chawbre donne de la
tisane & la petite Berthe, qui est en-
rhumée.

—Eh bien! et woi} dit son petit
frére.

—Est-ce que ta tousses, toi ¢

—... Presque !

POUR DETRUIRE LES GERMES

Pris au début, le Seume Rhumal Qétruit
les germes de la comsomption, Nigliger
un rhume, c’est jouer sa vie. Une dose de
Baume Rhwmal sullit souvent A conjurer une
bronchite ou une cougestion pulmonaire,
avec leurs conséquences fatales. n

Petite Correspondance

M. A. I’.—~Merci de votre bon souvenir,
Tous mes souhaits de nouvel an.

M. B. de F... M... Lac Témiscaminguc.
—Mes bonnes amitiés el sonhaits & Yocea-
sion de V'année qui s’ouvre.

M. V.—Voustrouverez la réponse, A votre
pseudonyme, dans un prochain numéro.

our Chapelets des RR. PP,
Croisiers, M¢dailles et Petits Cha-

peleta de St. Autoine, Timbres-poste obli-
térée.  Ecrives A Agence dé I’Ecole Apos-
tolique de Bethléem, No 153 rue Shav,
Montréal, P. Q.

LES ey
% CIGARES ot &,
IGARETTES

Chambcrlain

8ONT ...

FiN DE SIECLE

ESSAYEZ-LES|

DIX Oents

COUPON —PRIME DU “SAMEDI”

Mesure du Buste...ocov oveenvnenense
Mesure de la Tallle..ou.oneeenennes

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détalls vole page 28.

PATRON No......

{N'oubllez pas de mettre le No du patron que vous désirez avoir.)

Ageaeianniaannnann.

IVOM ceereiinereiitiiiiierireriearsssssersssnasersssnsornnsnsass

2908200000000 00cesi0ttesseTesteetancsengt

Priére d'éerire tres lisiblement,

PRIME GRATUITE DU “SAMEDI”

Coupon No 34

Ce Coupon n’est valable que dans les huit jours de la
date du présent numéro.

Ecrivez trois lignes et signez (le nom avec pa-
rafe) sur papier blanc non rayé.

Adressez, avec le coupon ci-contre, & Mapame
T. p’Asrour, du “Samedi”, et indiquez le pseudo-
nyme gous lequel vous lirez, dans un prochain no,
'appréciation graphologique sur votre caractire, etc.
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LA SOCIETE

DES EGOLES GRATUITES

DES ENFANTS PAUVRES

cette institution utile,

. Flle Accomplit Beaucoup de Bien

La distribution d’Objets d'Art a lieu tous les jours & 3h. p.m ct 8h. 30 p.m.
Vous assurez linstruction d’un grand nombre d’enfants en encourageant

RAPPELEZ-VOUS QU'IL Y A

DISTRIBUTION TOUS LES JOURS & 3h ot 8h 30 P.M.

Au No 80 Rue St-Laurent, ler etage
& On demande des Eleves.

LE KOOTENAY CURE!

Prévient et Guérit le
Rhumatisme

Nous laissons 4 nos amis le soin
de dire le reste

Dapres eette recommandaiion, un malhen.
reux rhumatisiut, stiiché =ur <on lit de <ouf
france, tronve le sonlagement ¢t Ja sante dans
le * Kuotenay Cure.”

Sackville, N, S, Aond 26, 18096,
S, 8. Ryckmin Medicine Co.,
Hamilton, Ont.

Messicurs.  Pendant pres d'un an, j5d bean:
coup sontlert d'un rhiumiatisme, et jetais dans
une telle condition qae je n'ai pu quitter mon
lit peadant plusicurs wmois,  Jai entendn par.
ler de voree * Kootenay Care™ par 'un de mes
amis qui lvait employe avee suceees contre le
rhmatisme, ¢f je me docidad A Vessayer,  Jus
quiiprésent, j'en ai pris cing beuteilles, et
comme conscquence il reconvee Ly samte ot
puis vaquer & mesaflaires, Je me porte comme
un homme nouvenu ¢t je n'hésite pas un =eul
jnstant a recommander kv médecine ** ek
man’s Kootenay Cure"afous ceux qui soutivent
de rhuamatisme,

Gro, I WaLLack,
Prop, du Brunswick House.

Kn vente chez P. 15, MoGang, pharmacicn,
2123 rue Notre-Dame, Montreal,

112 Rue itre
\ Coin & Laurent”

MONTREAL.

AL T T LS ALT T ECNECNXE T L LT '.I".f.‘
Fausses dents sans }:

palals. Couronnes en i

or ou en porcelaine }

~_ Doséos sur de viellles !
> reclnes. Denblers |
talts d’apréa les pro- :}

- )\ 0édés les plus nou- 8
veaux. Dents oxtral- k

toa sans douleur par D
Vélootriolté ot par Q

Anesthésie looale,

)
S

AT A AL ST M A LT S
7.

=< chew
J. G. A. GENDREAU,
DENTISTHE

§ T4l Bell 3818 20 Rue St-Laurent

Sn s i A -

w Houres de consultations t 9 hr a.m. 46 p.m. ‘E

Y P

(asse-téte Chinois du *“ Samedi ” — Solution du Probleme No 164

A VIXS.-Coux donos loctcurs qui désirent ansistor aux tirages hebdomadaires dos
primes pour lo Casso-16t0 Chinois, sont cordialement invités. C'oxu lo joudi, & midi précls

qu'a lou lo tirage.

Ong, romv e sodntion juste s Mnges 3
gnanlt, M) R M., G lhazion, M
Tin, J Lassier, A Payette, B o Richard
N Fartine (Riviere Ouelle Seation, O,
Farl (Branswick, Me), B Benae, A Crate (Cohoes,
J DT

e, W

N V),

alt (Fall Wiver, Mass), 3 M Dossat (Neqve e
J I

vivee e vetard Do Dwerelds (None

velli-Ohrbians, I v bonjenrs en redanl)

fae thage ant oot it soatie bus soms de s MUe B0 E T d

1wyers (Waitt=hehd, Vi), o Derlas
)

saier, Bl Gain, Mme 1A ),
t), Mme N Fortin {Riviere

n
Tde | Ouelle Station, Q), W Barl (Brunswick, M)

Ten cinq personaes dont lea noma précddent ont le
choix entre tn abonnement de Lroia mois au journal ow
50 centing en argent. Nous les prions do nous informer an
plus tdt du obolx qu'elles auront fait.

1,08 porsoones appartenant 3 Montréal, qui ont gagné
8 primes, s0nt priées de passer au buresu du SAMEDI.

$1000.00

Nous ne garantissons pas $1000
& chaque consommateur de notre
grand remede contre le rhume

Pin Roug

DU SUD

du Dr HARVEY
Mais nous garautissome

un soulagement immédiat.
Guérit promptement.

Bon pour enfants et adultes,
Boutellles, bonne mesure, 250,

GIE DE MEDECINE HARVEY

434 Run SY-PavL, MONTREAL.
14

Aprés avoic menacé pendant quel-
ques joars, les eaux de la Seine déerois
gent rapidement ; eailes ont baissé de
plus d'un métre. Le (leave aurait-il
ou peur de la ¢ Ligue contre Ia licenco
des crues "!

IL NE FAUT PAS 815 DECOURAGER
Ne vous décourager. pus si, apris avoir
essuy6 sans sucets tant de remddes, vous
continuez )} tousser sana répit. Kssayes lo
Dawme Rhumal.  N'hésitez pas ' En quol-
ques heures le mal rera vaincu. ka quel-
ques jours vous seres, gudri. 12

BUY

THE BEST w
————eead

Chaque paquet est garanti.

Toute boite de 5 lbs de sel
de table est le plus joli paquet
sur le marché.

A vendre dans toutes
bonnes épiceries.

les

HER MAJESTY'S THEATRE

M.oet Mae Frank Murphy,
Droprictiaives el gyoront s,

Jeudi Seir, 26 Janvier
| PO NN ~l_'-|‘|‘| \'. Inx]u ‘-".»l.l::.-’:lll.,'~‘l,l'l‘ Metrapohitan

(reand Coneert Opera

Mmc Marcclla Sembrich

it

Mows SALIGNAC Tonoe
Siznor CAMPANARDL o
Mile KATHERINA BUTH

i
FEVMAN, Puanste,
BUREIEY B e e,

£k Brmense B,

Mons. Pol Plang¢on

Las yduas Crand Bvdncment Meiaeai a Mortreal depu e
T viatte oo Melbn

Billets envente Veanbieds, 13
At Canadinn Foreion Miae Sy

At bureat Seectrsaie dine S cancde sde o s e
St Cat heevine

Prin =), S TR |

Laoges 1o, S, s~ ~

Meubles

SATISFACTION
OU L’ARGENT REMIS

Tons les Lundisz, Mereredis
et Vendredis sont des
jours Qdoceasion pour ar.
gent  comptant - seabe-
ment ; les antres juurx
de L senntine sont yoser.
Vés pour ies ventes ierd-
it Quion se de dise,

Gurert tons les soirs,

F. LAPOINTE

Marchand de Mcubles racon-
nu par ses bas prix

1551 RUE STE-CATHERINE

On Prend un
Bain Parfait

Quannd ooy mite ane oo o
Livin cus ~eaue banc vt codenreat ag 1AL
RENTIEN Cod fa perbatn n han
Dovuens Lhiver 3 edibere de L plaart des
[EXVIPRERTITEN

sl I

Bains derane le jour, -
Le soir, - - - -

i8¢,
50¢.

Ouavesr ot Noer

BAINS LAURENTIENS

Angle des rues Cralg et Beaudry
Jonroal gnotidien da matin fonde en 1526

{ A Montreal, - $4.00 par an
\ Hors Montreal, $3 00 *

LE MONDE CANADIEN

Jowrnal hebdonnedadne:

12 PAGES, erand formar
Edition speeials pour les Gultivateurs

ABONNEMENT

Abonnement : $1.00 par annco

avee to chalx vue ane eollection de chromon
Hihographte <, portraits do Cartier, Lafon
talno Morin, pay ~ige s, sujelateligiens, ote,
Volir nolro aunoneo de primes dans o nu.
moro du Honde Canadien doentiesemalng,

Redaotion, Administration et
Atollors

No 35 Ruo St-Jacquos, Montrdal
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N°360 RUE ST DENIS

TEL BELL /283 MONTREAL
- MAQCHAN? 43 e Q

Dr A. SAUCIER

DHNTISTH

Professeur & la Faculté du Collége Dentaire
de la Province de Québec

Heures de Bureau: 9A. M. 4 8 P, M.

1718 RUE SAINTE-CATHERINE, . . . . . MONTREAL | 1

Il faut, dans toute constitution dé-
mocratique, un moyen de résister 4 la
démocratie.—Sruart MiLL.

Casse-téte Chinois du “Samedi”— No 166

INSTRUCTIONS A SUIVRE

Découpez les carrcanx el rassemblez-les de maniére a ce qu'ils forment, par juxta-

position: Loy LE 1V AUTTOVMNE,

Colloz 104 morcoanx sur une feulllo de papior blanc o metbez, en bas, du méme cobé,

aom, proénoms, AArosso,

Adronsor woud cnvoloppo torméo ot alfranchie & ¢ Sphlnx " journal lo SAMEDY, Montréal,
Ne participerona su tirage que les solutions justes et strictement conformes

au présent avis,

Lees solution-iponr le ¢isse tete ei-dessus, deveont etre parvenus ait plus tard, le mercredi,

£ 25 janvier, o 10 hewres doomating Le tivage au sort, eatre les solutions justes sealemend,
sk lien e jewdi o mididprécis et les O premiers noms, sortant de Purne i ce tirage, seront
seuls gugnants, Les noms de ces cing gagnants ainsi que cenx des anteurs de tontes les so-
Tations justes, seront public< dans 1e numéro dn journal paraissant 15 joues apres celui on

anra ete insore 1e casse-tete,
canten: Un abonnement de

Les wgpnants senls ont e ehoix entre denx prismes consist-
mois ot Sugredi ™t ou - eentins en argent,

60 ANS EN USAGE !

DONNEZ \S | ROPE
AUX |~ ov
{ENFANTS | D"CODERRE]

PILliLES
Notx Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

DE TOUTES
Affections
(Composées) bilieuses,
De McGALE |Torpeur du
Foie,

Mauzx de téte, Indigestion, Etourdisse-
ments, ot de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de I'Estomac.

NN N YT IN NN NNN

Ths Promotive of Arts
Assoniakion, 1,

Incorporée 3&1‘710%;)%3 pti\gg&ltea en date
u 7 octobre 1896,

48 RUE ST-LAURENT.

W W W W W -

Disteibuton do Tabloan

E( D'OBJETS D'ART
Tous les MERCREDIS

Prix du blllet, 10 conta

Disteibution Mensuelle

10US

Les Premiers .ﬂz_{ercre-
dis du mots.

Prix du blllet, 25 conts.

y | Seuls Agents pour

PATINS! PATINS

De tous les palrons et de tous les prix.

Les Rasoirs de Sureté “Star”

Ewmployés par mer ¢t par lerre,

Grelofe, Clchetbes, Cloes, B,

SECHOIRS A RIDEAUX

rix, $2.50 & $4.00,
COUTEAUX A DEPECER dans ious les prix.

L J. A. SURVEYER, Quincaillier

3 6 RUE ST-LAURENT
Tel. Main 1914,

VIN
o Ledon

Tonique
Stimulant

En vente dans
les meilleures
pharmacies.

LAPORTE,
MARTIN
& CIE

ic Canada,

HORACE PEPIN
BDentiste

RN

162 RUE SAINT- LAURENT
Montréal.

EPTIT DUC

LA FINE CHAMPAGNE,

LA CHAMPACGNE R. V. B,

* Ourling Oigar, ” falt A la main valant 100 pour 5o,



